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Nessunc avrebbe poluto — meglic del Preletto Vezio Orazi
Direttcre Generale per la Cinematogralia e di Nicola De Pirro,
Direttere Gensrale del Teatro — lare il " punto ™ dello apetta-
cole italiane in questo numero speciale di ~ Film " che pubbli i
chiamo in occasione del XXI aprile. Siamo, dunque, particolar- h
mente lieti di presentare al pubblico i due importanti Scrittl.

di Vezio Crazi

Il numero e la _ qualita delle pel-
licole italiane proiettate nella sta-
gione 1939-40 rappresentanc un
bilancio che nella somma delle
sue singole voci pué dirsi positi-
vo. Le pellicole infatth che hanno
incontrato il favore della critica
e del pubblico rappresentanc il
grosso della produzione che ha
affrontato 1 temi pit vari svol-
gendoli con disinvolta concretez-
za spettacolare. E l'attive della
stagione rnsiede appunto nel ge-
nerale miglioramento della pro-
duzione, nella sua pit definita
matunta,

L'esercizic ha registrate una
stagione ottima, pur senza avere
allineato i1 grossi1 calibri di pro-
duzione straniera che si rilsne-
vano indispensabili alla cosidetta
casselta.

Jl.e nuove disposizioni legisiafi-
ve, entrate in vigore il 22 feb-
braio u. s. e riguardanti la impo-
siazione e l'inizio della lavora-
zione di pellicole nazionali, han-
no inconirate una consapevole e
infelligente rispondenza da parte
del nosiri produttori che ad esse
si sono prontamente adeguah,
portando nella fase preparatona
delle loro iniziative quel senso di
responsabilitd ¢ quella medita-
- zione che appunto le disposizioni
steszse intendono promuovere.

Previsione, dunque, favorevole
per il nuovo anno cinematogra-
fico, Programmi di lavoro densi,
Iniziative nuove e numerose, al-
le quali bisogna guardare con
fiducia, sia pure al filtro di una
severila indispensabile in campo
cos! complesso e difficile.

L'affluire di elementi stranieri,

tecnici e artisti. nel mentre aite-
sla la maturitdé della nosira indu-
$tria cinematografica, non pud
allarmare gli attori e i tecnici
italiani perché le provvidenze che
il Regime accorda alla produzio-
ne andranno esclusivamente «a
quelle pellicole che avranno chia-
o0 e preciso il segno di una in-
dubbia italianita sia per quanto
nguarda i volti. i luoghi e lo spi-
nlo della vicenda. E' con queste
Carattenistiche che la cmemato-
grafia italiana pud vincere sui
mercall stranieri,
: Per quanto riguarda le pellico-
' straniere che saranno importa:
@ n Italia, si pud dire che il loro
diquisto sara regolato tenendo
Presente il fabbisogno nazionals
& 8eénza pregiudizio per la nosira
Produzione,

Le ésportazionl segnano un
Progresso costante e lusinghiero
Poiché [e nostre pellicole si af-
lfermano non piu singolarmente
®a nel loro complesso ottenendo
SUctessi e spuntando noleggi
"9quardevoli in mercati che
Sémbravano privilegio di altre
Chematografie.

Nen i] facile ottimismo né la
“omoda  indulgenza sulle nostre
Manchevolezze, ma fede, tenacia
¥ Melndo, occorrono, per assicu-
;'::3 U?*:i:hi'e a questo settore del

Oro ilaliane duraturo successo.

Yezio Orazi
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di Nicoba de Pivve =

Trattare del tema Teatro in un
numero speciale come questo di
"Film” implicherebbe lidea ishin- |
tiva, di fare il punto della situazioss™ &
ne. Per il Teatro in particolare, pro- ;
sa e musica, questa operazione &,
stata compiuta ogni volta che si-
tuazioni o fatti nuovi son venuti
determinandosi sotto nuovi im-
pulsi © nuove esigenze riconosciu-
te eHicienti. E. confrontando lo
stalo attuale del Teatro italiano
con quelle degli anni immediata-
mente precedenti la costituzione
del Ministero della Cultura Popas
lare, in piu di una evenienza
stato messo in luce quello che fu’
1l nuovo ordinamento dello spet-
tacole, 1l suo significato e tutte le
conseguenze discendenti dalla
diversitd del sistema istituito; so=t
pratutto per aver portato il Tea-""&
tro da un {ctio di tornaconto in- .
dividuale a un fatto d'interesse %
eminentemente nazionale: che sra & 3
poi un accordare la vita del Tea-
tro alle supreme necessita etiche
gia formulate nelle tavole del Re-
giume, a cui si informavano attivi-
tét ¢ programmi di massima,

Analogamente per il Cinema,
analogamente per la Radio, ecc.
E si potrebbe, volendo, arrivare
a fare 1l punto per il concerto, lo
Spetlacolo di varietda, la Rivista;
insomma per ogni singola forma
delle attiviti deshinate alla cultu-
ra o allo svago del popolo e ri-
volte, attraverso alla rappresen-
tazione, ad una emozione collet-
tiva.

Ma sarebbe forse piu interes-
sante fare il punto dello spettaco
lo inteso come un tutio unico at-
traverso la diversitd delle sue
espressioni,

E allora poirebbe accadere di
riconoscere, con un certo compia-
cimento, non solo che tutta l'at-
tivita spettacolare tha acquistato
e va acquistando un tono piu
a!to in accordo col tono di futta
la civilté nazionale; ma anche la
sua piena consapevolezza di cosa
seria e impegnativa, :

Il Teatro e stato forse il primo
ad avvertire 1l nuove &lima: 1l
che fu subilo evidente gid nel
gusto e nell'impegno che olire e
al di la della interpretazione, si
palesarono in tutti i {attori espres-
sivi dello spettacoloe,

Di uno spettacole approssima-
tivo o manchevole, non solo si
preeoccuperebbere oggi le Com-
pagnie fatte piu gensibilli a cerli
doveri palmari di nspetto verso
il pubblico; ma 1l pubblico stesso
non esiterebbe a dimosirars: net
tamenle insoddisfalto. Gi& spesso
la scenografia, @ pili gpesso la
regia mosirano di aver raggiun-
{o un loro particolare grade di
nobilté: ¢ se un pericolo c'e é
quello, se mai, ‘che oggi tendano
a diventare quasi una espressio-
ne artistica a sé stante. Pericolo
gravissimo, che per fortuna @
scongiurate da un nalivo senso
di equilibrio  operante anche
nei giovani che alla regla stan
(Continug & pUg, 13

NWicola de PPirro

WVhiranda, 1n un provino lelogra
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expressivi, lg sesttuzione di un con-

-fiﬂbule alla indi-
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che vaniaggio perdu-

s per Ja scomparsa di attori grandissi-
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aro indimenticabilli nomi, e che rias-
sumevano in

86 soli tulta 1’ “1;:-::*: nza
iollo spellacelo tealrale. Analogamen
e pare sl vadano rallinando
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forme spettacolari: ma, che plll impor
ta, ira oszse & venutia stabilendosi una
interferenza frequente di fattori inter-
pretativi  (attori  scenotecnici registi
ecc.) che,-mentre conduce da un lato
ad una unificazione del fatto spettaco
lare,  determing, dall'altro lato, una
contemporaneitd d'affinamento in un
gioco di reqazioni reciproche

f“!""'__-"" e
Quando il Teatro fu la forma presso-
ché solx — e ancora oggi @ un
padre di jamiglia — dell
g mano g mano
SOTgevano sj gettavano
e alte grida di all
all'apparire del
Si pensd che
lo, in virth di f;..-:”"t app<arizione,
rolgesse definitivamente ad una from-

xu;.l.l

te

meniarietd, quale pareva istituire |
tecnica variagbilissima e mobilissima
del cinematografo co uo mutar di

cambienti ad ogni batter d'occhio, col
suo gusio dello spetiacoloso, coi suol
vastl panorami, colle sue scenogralie
e con le sue riproduz

loni di scene na-
turali df una larghezza e di una sug-
gestione lllimilala: imbattibill.
L'allatme parve cosl seric da poria-
re al disperalo — e per lortuna pas-
seggero — tentative della imitazione.
Quel passaggio di quadri cosl legitti-

mo in S'..:I}'espcﬂn:: perché ogni qua-
dro & un piccolo mondo delinito e con-
cluso, si portd non solo nei drammi

storici, dove sembrava e poleva esse-

nelle minime
fiu un buco

™ Y

e Bl

ra legillimo, anche
commedicle borghesi; e
all'acqua,

Si vide subite che questa lemeraria
invasione nel campo cltrui guastava
l'invasore pil che l'invase. S| capl che
vasti pancrami del Teatrs meg]:c:: sl
iovevano ricercare nel paesaggio infi
ifo e inescuribile dello spirito; e que-
o savio ritorno alle possibilitd natu-
fali“di ogn| forma, porid non soliahto
I vaniaggio di conservare meglic la

“ilsonomia della forma stessa, ma rese

pitt agevolt la coesistenza e la dispo-
sizione in organismo di tulti i gener
dello spettacolo.

51 vide insomma che piu il Tectro
gra squisitamente e intelligentemente
Teciro, e il cinemalografo cinemato-
graio, e la radio radlo, e la rivista ri-
visia, e il varield varietd, piu organico
niuscivg il sislemg e cosa che ha una
Himporianza rilevante, piu frequente |'af-
flusso dal pubblico e pil viva 'atten-
zione degli ascoliatori.

Roggiunto questc stadio, gli scambi

“Sreciproct di laltori costitutivi delle va-

s rie forme, non risultd pil pericoloso ma

'~ eflicace.

= Aftorl dj leatro che passanc per un
: forlc fempo al cinematogralo — & poi
| nentrano in sede ricch| di moniti e di
' eiperienze —; aflori di cinematografo

S ¢he sl cimentano col teatro; prestito di
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= efferl del teatro alla radic e allg rivi-

b ;':;-.-_ll:-llq,’thﬂu guesto ha poriato il grande
. = waniaggio anche spirituale di trasfon-

dere le conquiste raggiunte di una
~“della forme, In tutte le altre; elevan-
| dnn- talvolta il lono e poriando sem-
pre piu a quella unitd che si risclve
pai in un sincronismo d| pregresso.
“E' guesta, quando non si volesse

-1,_j',.~'_¥.'.'-"i-" iﬂrl' smeora unag. volia il punto, una

mnﬂﬂtuzinnn di non irrllevante impor-
- tanza che si presenterebbe f{elicemen-

.:_;";; £% 3 .,‘h all'osservatore.

- E' ancorg, in fono con la fisonomia
B di tutla e nostre civilté nazionale mo-
t derna. un segno di equilibric’ nella

coilaborazione dl tutt i fattor] al rag-
giunglmmta dell'unico scopo: la con-
mahtn un piu alto livello i vita.
 Cosl, un fattc di amministrazione
ﬁﬁnﬁdlma, come, ad esempio, lo scam-
- bio di interpreti da una forma all'alira
~ dello spettacolo, pud venire a traspor-
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A da cul sorge per sempli-
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Il 17 aprile 1933-XVII Vivi Gioi ha debulilalo come altrice cinemalog: afica.
sei film, La camiera dell’'attrice si ¢ iniziata bene ¢ continua §
bene perchd in questi giormni Vivi Gioi interpreta il suo settimo film a Tirrenia. ==

In dodic mesi,

A
Tl

vero che tuilo fi-
coaa  conll-

ce lo dimeostra Edwige Feuil-

di Max Ophiils (poveretia si & ucci-
sal, hanno pensato i miti borghesi)
¢ riappdrsa qui, stanca e pallida si,
ma pur sempre viva. Scherzi a par-
8, sembra proprio che <« Avventu-
niera » sia la continuazione di « Tutio
finisce (o meglic: non finisce) all’'al-
ba» molli degli interpretl sono gli
slessi, |'atmosfera ¢ la stessa, la psi-
cologla della protagonista — cadula
in basso. ma desidercsa di redimersi

— @ la stessa. E' cambialo soltanto il
<lui>» della vicenda: e al posto di
Georges Rigaud <& Jean Chevrier
\cattivo cambio, povera Edvige!), ma
anche questo & normale per le don-
ne: iinito un amore, eccone pronto un
altro. Una sola cosg @ radicalmente
cambiala: il cinematografo: e dal Mo-
demo siamo passati al Supercinema.
Vien fatte, dunque, di domandarsi:
chl amerd la pallida ¢ sensibile Fdwi-
ge Feuilldre, quando passerd al Bar-
berini o al Corso?

Questo ¢ Avventurieras & un [lilm
con delle ottime cose e con dells al-
ire cose peassime. Cominciame dalle
pessime. |l finale grottesco e assur-
do e l'inizio psicologicamente non di-
mostrato.  Quanto al primo, non c'&
dubbio, & un errore della sceneggia-
turg; quanto al secondo, si pud pen-
sare, forse, che nella riduzione italia-
na sono state {atte delle lalcidie atro-
ci, conicche il carattere della donna
non balza fuori con quella suificien-
le eovidenza che deve glustificare
— per una meschina questione di
gicielll — la bassa delazione che
olla compie. Sarebbe bastato, qual-
che passaggio (e forse ni:-'llﬂdh.icmn
originale c'¢) per rendere menoc inu-
mano questo volialaccla, Tra le cose
squisite de] Hlm sono le scone d'amo-
e nella cabina del piroscals, folo-
gralate In modo sopraffino (quello
acallare della luce o dell'ombra sul
vollo della donna & di un elfetto su-
perbo), ¢, in genere, Julll i momenti
in: cul Edwige Foullldre & in zcena
squisila attrice, inlelligente, sensibils,
prolonda.

"

«Sotto le stelles non & cerlo un
im recente perché — tra l'altre —
¢l presenta un Jean Plerre Aumont
avanti lettera: ma col passare degll
anni il lavers nén & invecchialo se
non dl quel tanto che gli abblglia-
menti femminilj denunziane: o Michel
Simon & gi& delizicsamente impaga-
bile. Irresistibill sonc le due sequen-

ze; del duplice to suicidio
R e y
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Sona Passali olto mesi dalla prole-
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“Potto o otelle”
‘Ch Ami” - “Rose scarfatte’

Dunque non &
nisce dall'alba; qualche
nua
lére inghiollita dallg nebbia nel {ilm

zione veneziana di < Bel Ami» e, an-
r:"* riveduto a tanta distanza nel-
l'edizione ilaliana, il film ci fa pen
sare quello che pensammo allora: né
adesso riusciamo ad essere severi
come sono slati taluni critici in en-

irambe le occasioni. Ripeteremo, dun
que, le parole di Venezia senza mu

lare virgola. < Bel Amio» pr:mg-::m’:
molle ¢d ha mantenuio abbastanze

(se non proprio tutlo quello che pro-

metleva). Prometiteva Forst e Forst
ca l'abbiamo irovalo — trovalo due
volle, anzi: come reglata e come in-
\erpretle —; promefteva una salira

;5]:'.'-:‘:._: mordente di certi sistemi poli-
lici francesl, e la satira ‘ce 'abbiamo
irovata; ' prometteva Maupassant e...
No, ecco, Maupassant non ce 'abbia-
mo trovato, perché ben poco & rima-

sto nel llim dell'opera da cui si dice
che sia stato ftratto. Ma alla . fine.

quesic particolara pud passare in se-

conda linea, p-u:-rc:hé se ci sono gli
scandalizzatll pr a soalenere nel

senso pil orto das#c} la questione del-
le trasposizioni in film dej capolave-
ri letterari (debbone essers fﬂdf‘* al
modello? Se ne possono discostare?..
Ohibé: debbone essere ‘edﬂ]:}, ci pud
essere chi, nel noslro cass por esem-
plo, préferisce fenersi a «Bel Amis
lilm, frascurando, per un momenio,
< Bel Ami »- romanzo: e, allora, ha ra-
gione lul. '

Willy Forst & del film un interpre-
:ﬂ‘l giudizioso e un rc-q;n:ﬂﬁ sagace.
C'é ancora qualcuns che ricorda
— per rimpiangerla — ¢« Mascharaia
e dice che, dopo quel film Fors! si
& Ssempre tenuto ad un

livello p‘.il
basgo; ma anche se il livells & bit
baseo rispetlo g « Mascherata», @
sempre abbastanza allc per poter

giudicare che «Bel Ami> & un place-
vole e Intelligenta film, Per ritornare
un altre momenio o Venezia, ricor-
derd quella signora che r.!'-"r“'" dl
Forst-Intorprele:

¢ E' gimpatico, ma
ha le spalle sirettas ¢ quel signore

che rincarava: ¢ E' vero Sembra un
ombrello ».

& i @

€ Rose -acarlafle > a un flm +u'[lt~.:l
p:m:ew:rlc Se ler media assolula della
oslra produzione fosse di questo ca
lihru polremmo mefllerci 1o firma.
TI‘HH‘D da una fortunatissimea comme
dia che sirutlava un stemo motive

di psicologia conlugale (la moglie

che 5l cmdn "ﬂrﬂf‘urut-:: 31 Innamora

scona dalla ntal.;:. mﬂrltﬂ}, I !mn -::--
gue, appunio, la commedla cen in
plu quegli eflatti o quelle frovai

che solo il clnematografo potevea of-
irira. Viltorio De Sica attore e regi
sla, si cimenlava in unc gn lice [o-

tica: o Il risultals gli & ,3‘“1...,- t N

] ’
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lura inquietante, nell

innocenia

inconcludente
con que

' e
8 quel suo fare ingenuo e scontroso difs

sonaggio di (i] :mir::n ':fr*"'

sJOITOTIIM ~he

Louis Jouvet e
=he perde Iutto e va ad abi- B
tare con agcecaltoni rimanendo ai
gnore), 1 avendo uno streito ca
po aazione e il piu completo ed &8
che maggior inci-§

interpreta-38

1
il
UT

resic e rte

ey

SUc ;..-'..a i K & (L | .ILJ,G

: -.-r.‘
ziona sono nel tono -’-’.;ure;a':n meglio 1};
delinito) he poi riprenderd "-.I.l
Saint-Clair dej < Prigionieri del so- il
gno ». Anche Suzy®rim & di una mi-E.
cura inegucagliabile ‘Ilﬂﬂlﬁ amante vi-S

sa e perfida; cosl Jany Holt & ec-{ES
ellente nella parte d"‘]:i‘! ;r:::'..-tut-:' ;,5
riucinala e romantica. Viadimir So fﬂi,
koloil & il viscide padrone della :::-
lapecchia, strozzino, ricattatore. pusil-e
minie; & perletto, Le Vigan ha dise

1%
nelia

1 i -
JNalio <on precisiona aug sira4g
Wy s TR T - ] ] 1 i
Nezidg &d avanescenzo |'::-':H rardefle
E=11 * e
ey - 1 ] -
ole aiiore. r1actio in miseria & ne

i abbruttimento.
Jean Renoir, che & |'anti-Gance per
1:cseﬂﬂn“q ed 1l pid intelligente
poeta di registi I{rancesi, un po’ de
magogo @ un pc- partigiano (ma del '.
le sue idee) vivo e pre %
sempre il gusto del p .a::rf:r.mqa::_ Ic
tira della bﬂ:g.lfjhm
al romantico, ha sloggiate (lir
prima inquadratura) i suoj virtuosi '.;.
smi tecnici, ha composto dei qu::d 8N
""Ll].'f.f[ E“JCﬂIﬂ. TI:I‘_'I camerone, ﬂ!"'; Cor 1.'
ile, nel giardino pubblico, sul prati)f
on r.:cu:n occhio di pittore, ha s olto- .;3
alo ovunque |'aziona con %
ironia da profondo ;:rm:mlc
igure ch'egli ha ricreaio

che ha
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.da un fascino irresistibile al volto.
I Rosso Seductio della “Medicea”
gia Madelys, e il prodotto magico
che ravviva la tinta naturale delle
labbrc . Di una morbidezza incompa-
rabile, e trasparente, fresco, pene-
trante e resiste |'intera giornata.

Intonate alle vostre labbra l'incarnate
delle guance col Belletto Compatto
Medicea, gia Madelys, che si incor-
pora all epidermide, non ta macchia e dura tre volte
pit di ogni altro. Potete scegliere fra i colori: tango,
seductio, mandarino, rosso ardente, rosso teatro, rosso
bionda, corallo, scarlatto, fragola, rosso semplice, rosso
bruna. In vendita nelle migliori profumerie: Rosso

Seductio Medicea L. 10, ricambio L. 6: Belletto Com-
patto Medicea L. 7.

S+ AL MEDICEA - PISA

Date la vostra preferenza anche agli altri ottimi prodotti Medicea:

Crema Midina e Crema Minuita per nutrire la pelle. Crema

Maxima per il seno, Cipria Seductio, Crema Detergente e Latte di

Bellezza per il viso, Crema Toniciglia per rinforzare le ciglia ecc.
sarionals A

PISA

'l'i."-ﬂ-t"‘l:'
sullo achermo ed evadono da ese o
continuande a vivere nel nostro ri-EE
cordo, diventando nosiro pensiers

nostra fantasia.

La folografia ha ottime qualita

sliche,  chiaroscurali, e, direi, quasi
liriche, 11 film ha riscosso
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¥
uUn Successo seonza precedenti: ottol

mesj consecutivi di prolezione a Pa-il
rigi, quattro «¢ Nuova York, e dome-B
nica scorsa a Milano ha segnato unj

incasso, por noj sbalorditive, di cn-EE
quantaseimila lire. Giusto merilo, adls
un autenlica opera di poesia '

&QQ o

trova lesatta misura dellg

Famars

forza

comica, & oitimo; René di Saint-Cyr
::Dt: .L 'I.'-.l:}l-'-‘wit-'-\.I £ T .\‘ﬂ‘l "h:ll l'«l';._ €< :i‘l.'.:':' :.":-l
dppeal » ha perd una grazia dome

stica ¢ casalinga che vale molto piu
del «sex-appeal ». siamo veramente

'‘aver fatta la o
Hell daver latla la sua conoscenza.

L B . . : . : | UE
vivl Gio] ¢'¢ ¢ non c'd [‘F"-!Ccuac-] - S| possa frovare pef q o
Lulsalla Beghi fa la cameriera ed " sto [L“:rr'mahj. Appens pi
un errore perché se & vero che 1 I [
% 4 s LA L= e i A ¥ " | g rﬂ
Siidnio ‘metiare in ,‘.]lﬁ_m f et grande di un apparec-:h
di .qm Sia nostra giovanlissima allrice f:ﬁroqrahm 6XG trove po
4] .[IU..: -._..,‘]".Il:l Bhals qx_jrrl...ﬁ. in cui 7 rr
limita a dire che ¢la signora & sor B sto in ogni luogo: lnGdT
vita»., Quanilo alla ot "'J‘-"J":J"" ibhhia - L
i L ELALRED e RERLE B = I" meﬂ!a
mo da lare un'os: lervazione A viw dIL!EE" = I E!‘i'"ldl Ha
parsa dura ¢ disadormna, ma questo piccolo gioieltst
Qo nusall o comprander: ; F o : ' n"
& voluto fare cos\. o se & un {nfortu persino con IHGF‘”"d'mEm
nio. Questo dubblo capita anche da di alcune centinaid di vol
vanll a certl scritlori che non ' ' n rmﬂ
I!::f:ﬂ.l} HE XONnsS :I_':'_r_'11:_1 & A 1|--1_-1::..:\_., -Ir:-. II'TI mﬂglr‘ll SUHD EC E
er civetteria di stile o perchd nor sONO nilii = ricche di dettanli |5 P T e e on
f:" SR IL.“']’: o perchd no: 10 nilide e ricche di deltagli. La particolarita pil importante 62
13 ¥ - W T flp-..-:rl-ln Iq;ﬂhlrﬂ.l.; : AP 3 - 1 : I : F : .
comunque l'operaiore Kemenliy stic YIS PErO Nela semplicita d'impieqo e nella prontezza per 19 préss

- - ¥ b 1
tranquille: & in buona compagn
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LA PICCOLA MACCHINA CINEMATOGRAFICA
GRANDE 1

8 MM DI

RENDIMEN
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Questa meravigliosa Ma<

china da presa e senze

dubbio la piu piccold che
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{I nomi citlali in gquesta
' purum-ntn fantastici. Qunllm

R

ey

'I.

a scrivere di critica drammatica:
ero

1 di un quotidiano della sera, molto
letto. il sabato, per via del numeri
" § del lotto. Provincia:
provincia, dove sono nato.

k' La cittéa aveva ventimila abitanti
e ire quotidiani. Devo aggiungere

lisch:avano dei 'tre quotidiani,
delinivano con alfettuose ingiurie.
Non accadeva mai nulla, nella pic-
3"1' cola citla; e i tre quotidiani eranc
11 placido »specchio di quel felice
““Ayivere. Gicrnali che odoravano di
1 vecchia tipogralia; con i collabora-
| tori che avevano delicati pseudoni-
mi (€ Violettas» <]l grillo del foco-
lare », « Zia Rosa »...); con la poesic
‘fcha celebrava lo fausta data; con
i@ gli « assidui » che protestavano per
"‘_n-‘-.,- 1 cori degli ubriachi domenicali.
] 1l quotidiano che si fregiava della
] mia glovane prosa aveva fiere tra-
dizioni conservatrici. Lo dirigeva —
e lo pagava — un senatore, che da
molti anni andava sollecitando un
Sottosegrelarialo, Grave e nostalgi-
cc ucmo; che non soppertava la
Juce elettrica, che ncn tollerava le
. finserzioni dei cinema, che chiamava
lo sport «un'aberrazione »... Ma la
Sl mia prosa geliardica — raccoman-
Sl data da un amico di famiglia —
i) garbava, chissa perché, all'austerc
& parlamentare: era una prosa roven-
Eg‘;j te che sironcava | capolaveri con-
s sacrati e dilendeva le opere nuove.
"I Nen risparmiavo nemmeno gli atlc-

-;*' f: uno del quali, Aliredo de San-
" T

E.',“ clis, volle conoscermi.

&1 — Egregic ragazzo — mi disse

WM de Sanctis — voj farele carriera.
Le stroncature portanc lonlano.

ru in quell'occasione che l'attare
mi presenid a Elsa Merlini
Ecco una bravissima alilrice,
nonostante il wvostro parere. Sard
presto una grande atirice,

Sono passati diciassette anni, ic
non sono andaio lontano, Elsa Mer-
lini & divenlata una grande atlirice.
Soltanto che, per me, Elsa Merlini
& una grande attrice che deve fi-
nalmente cambiare ruclo. Elsg, alla
riballa e sulle schermo, ratfiguro
sempre le monelle sgarbate, le ra-
gazze imperlinentit fa . sempre le
smortre le bizze, 1 dispetli: & irosa,
riotiosa, puntigliosa, 'presuntucsa
permalosa: non ha pace e non dé
pace: @ io non intendo perché —
scella la strada dei caratteri api-
nosj la grande atlrice non si
Mdecida a metlersi la parrucca, a
Tecilare le suocere.

Quelle sue monellerie ormai, Je
 scppiamec a memoria. C'é una suo-
fcera viperesca in tulle quelle sue
ozioni: e a me par giunta l'ora
di lasciare esplodere la suocera che
gova, torbida, sotlo la cenere dello
1p¢rﬂnenzn non. pii minorenne.

E]su Merlini & un’attrice di lepidi
ggestri, di fluente vena, di nitido stile:

;.' - il necessario — anche per la
psira noia — che estri, vena, stile
: pﬂngnnn un altro personaggio,
1 5c elganoc un altro repertorio, sugge-
8§ figcano un‘altra formula cinemato-
: !l'!‘gﬂ::a Non si pud, ecco, non si
> ,W&.cnntmuare tulte le sere con
' tche tira la coda al gatlo o lo

all'amico di nonna; con Elsa
butta fuori di casa i pretenden-
4i'¢ schiaccia la tuba all’autorita in
Wisila: con Elsa che, invilata a
Pranzo, pesta i calli, sotto la tavola,
dalla duchessa ospite, o mette un
Pugno di coriandoli nel brodo del
Castellanc infermo. Non si pud, ec-
€0, non 3| pud. Non siamo pin ra-
§azzi, mia soave Elsa.

Vedo 'attrice, da qualche tempo,
I cerca di un'altra vie: la vede
lappresentare commedie inquiete,
Sottili, doloranti, nobili... Ma il pub-
lico infellettuale — che Elsa ha
: ducalo cosl — vuole la coda del
§90lo ¢ | calli della duchessa: & se
sine va, dalle commedie doloranti e
E g nobili, deluso.

Ebbene, mia scave Elsa: mano
alle suocere: fuori le suocere: é
B 9lunia J'org delle suocere. Meltete-
1 ¥iin parrucea, e date al vostro ca-
:ﬂlure indocile una nuova espres-
i1 °22. 1l pubblico sar& soddisfatto
f] " Mid noia sara placata.

,% Non tirerele pitd la barba all'ami-
81°° di nonna, ma romperete, sulla
'“"“ di vosiro genero, il telelono;

E:'ﬂ melterate pitt i coriandoli nel

4 odo del ecastellanc infermo, ma
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Dagifwsid pas el

:::i‘ﬁ in cucing. |tl_1errcrrzr della
U; non {arete piu baruffa con
Yoslri pretendenti, ma i preten-
enl delle vosire figlie potrannc
Tuul‘:\tmsl con vol al pugilate..
Un nuovo reperiorio vi atlen-
g Elsa, tuto un nuovo orizzonte
Gre rifulge.
e2lo il ‘mic consiglio.
In“f—"&. se fossi il vostro conles-
& ‘nﬁ vi direi: «Mia dilettissima,
*9fe. non & lecilo: né con le li-
e !“‘-' ton le suocere. Devi dun-
@ Iécilare, per penitenza, la « Bi-
H‘“ domata». E farti domare

i
|....|

e In un film »,
Tabarrino

.Ii.lhllll.llﬂ-ll el RSN M INIRTY OO

rubrica

_-.-_'::, - Diciasselle anni la, io ful presen-

“diato a Elsa Merlini da Alfredo de
‘*’h ‘Senctis: su un palcoscenico di pro-
vmni-:l. Cominciavo, in quel tempo,

- appunto, il critico drammatico

la miag dolce

“L'che quei ventimila abitanti se ne in-
che

e

DISNEY, COLLODI
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Unu bella mqundrutum :mam*ltndmu' le maestranze sono al lavore per una ripresa di * Arditi civili” (Generalcine).

I IPIROCIESST DI “IFILM™

NIPOTE,- EMILIO CERETTI,

alla sbarvva

Presidente: IL DIRETTORE DI “FILM” - Accusa: ANGELO FLAVIO GUIDI

Testimoni: WALT
SANDRO DE FEO - Difesa: VITTORIO CALVINO

Non cppend a conoscenza della no-
fizia che ¢« Film» avrebbe lrﬂdatm alla
sbarra ¢ Pinocehio» di Walt Disney,
centinaia dj persone hanno aflolliato la
sala delle udienze, Jperr.mdﬂ di vedere
in carme ed ossa, anzi, in autentico le-
gno, il'celebre burattine di Collodi. Ma
la curiositdt dej present! & stota delusa:
non & il Pinocchio caro alla nestra in-
fanzia che siede sul banco degli impu-
fati ma & un Pinocchio assai diverso,
un Pinocchio civilizzalo, americanizza-
to, il Pinocchio di Walt Disney, insom-
ma, quello sul quale si appunteranno

gli strali dell'accusa impersonata dal
camerata h*ge]c} Flavio Guidi, corri-
spondente del ¢« Messaggero» da New

York:

Accollo da un mormorio di guriosita
e di ammirazione insieme, entra nel-
I'aula il Presidente il quale, invece dei
tre codici, tiene sollobraccio una copia
del libro di Colledi, € Pinocchio »:

PRESIDENTE — Signori della Corle,
abbiame dinanzi a noi un celebre per-
sonaggio che .voi  tutti . conoscete lin
dall'infanzia, il popolarissimo Pinoc-
chio, liglioc di Carlo Colledi, natlo a Fi-
renze nel 1881, di prclessione buratti-

(1] Presidenle sj volge verso Pinoc-
mﬂ} Sono quesfe le vosire generalita?

PINOCCHIO — Yes, Sir! | am Pinoc-
chio. (pronuncia <« Painocchio »).

UNA VOCE — Oh bellal E da quan-
do a Firenze si parla americano?

PRESIDENTE Silenziol Iniziamo
senz altro il dibatlimento dando |4 pa-
rola all acecusa. .

ANGELO FLAVIO GUID]I — Signor
Presidente, accuso il nominato Pinoc-
chic qui presente d'aver rinnegalo le
sue nobili origini con la complicazione
d'un creatore dimmagini, il signor
Wall Disney, che, adescando l'inesperto
buratlina con del llammanti dollari, lo
ha traslormato in uno stranc essere
ibrido che col popolare Pinocchio non
ha nulla a- che fare. Come nella tra-
sformazione del filugello il baco diven-
ta farlalla, le cosé sl son mulate nel
misterc oscuroc del serice bozzeolo: il
bozzolo era di celluloide: vi é enlralo
una farfalla e ne & uscito un verme.
(Viva sensazione nell'aula. L'accusato-
re continua, spietato) Walt Disney che
noi tuiti apprezziamo per allri suol pro-
dotti arlistici, questa volta, traslorman-
do Pinocchio in immagini, non ha ira-
dotto nel film né il carattere, né la fi-
gura, né la astoria neé il principio e ne
sopraftutlto — l'italianita squisita,
delicata e pur biricchina, del nostro
buraitino. E questa & colpa imperdo-
nabile e che non si pud lastiar pas:
sare, a parte qualsiasi omaggio alla
sua arle e al suo lungo lavoro. Disney,
pit che fare un Pinocchic comprensi-
bile per il pubblico americane, ha vo-
luto fare un Pinocchic « neutrale » e gll
ha tolto di peso tutta cid che poteva
essere italiano. Ha lascialc dei nomi
italiani (¢« Geppetlo>» & [l solo origi-
nale polché € Mangiafuoco » & divenu-
le « Stromboli 2}, ha fatto divenlare la
¢ Balena » un ¢« Monsiro » (con la enne)

[

ed ha tiradotlo in inglese | nomi di
¢ Lucignolo» e di aitri. In pit ha ag-
giunto in cosa di Geppetto un gatto

(Figaro) e un pesce dorato e innamo-
rato (Cleo). In quanio al grillo, che
assume il nome cdratteristico limi-
niny, che i bambini americani danno
al grillo, ¢ esso — voce della coscien-
zg — il verc protogonista del film.
SANDRO DE FEO — M| asfsocic!
PRESIDENTE — (Scampanella ener-

glcamente). Non interrompetel Avrele
la parola quando verrda il vosiro turno.
L'accusa conlinui,

ANGELO FLAVIO GUIDI — In defini-
tiva Pinocchio @ diveniato un bamboc-
cio olandese © svizzero: olandese o
svizzero & il poesaggio della cittadina
di Geppetlo, e Gappetic non & un fa-
legname toscano, ma un orologiaic
svizzero o olandese. Perche non fare
di Pinecchio un'italiano? Perché noni<ss” — Lalcosa & piuttosto
prendere il soave paesaggio italiang grmﬁ*'uﬁ tufmndn Witta la sloria @
il dolce paese di.Toscana per sfond@gs 1r-:"15t::tc:, Gha cosa sapete voi di que-

rante tutie le sue avventure: un perso-
naggio da allegoria protestante. Collodi
non pensd mai a niente di simile. Nel
ilm di Disney, il grills, con un nome
solo apparentemente cordiale, Jimmy
Crickel, OCCURS stesso melraggio di
Pmnc:hm re u di Pinocchio, ha
pirite, pill digni-
inocchio; insom-
L la prim@ parte.

(Applausj subito repressi dal presdl- 7 sto grﬂic: tantorinyadente?
dente). g SANDRO DE FEO — || grillo doveva
PH.?:SIDENTE — Laccusa _sosfiene ggsebe,una formiea nel progetlo origi-
che, il realo di < trasiormaziofle # di-ctbt.nqle.dl riduzione @ ‘anzi, non doveva

si sarebbe resc colpevole Pinocchic &
siatc. compiulo a scopo di lucro?
AHGELG FLAVIO GUIDI — Ceria-
menie. M| si dice che gli eredi Loren-
zini, o chi per essi, 1“*%5“’1'1*:: coloro che
ancora possiedono d{ﬁ!l i autore
del buon Colledi, il « u%‘:g:-
Pinocchio, abbiano ricevutp uﬁq rileg
vante somma per questi &irtt
somma che Collodi non si sogme n ifl,:r
di pcssedere e che, se le mie infort x :

@sgiercli nemmeno la [ormica. Ma un
giutanle di Disney sugger lidea di
Mmeltere aecanlo a Pinoeehic un anima-
leto I:-*ﬂ n:;:tf.:l o mu‘rgl)c:h:: cne lo po-

.amegm si pen-
'ﬂﬁ Fu solo al-
e ricordd ai
;-::: di Cnlir::-di

zioni sono esatle, ammonta o ventig sigli «

que mila dollar, cicé a piu di mow deci-

milione di lire ilaliane. : T
(Viva sensazione, commenti, rapidis-

simi calcoli da parte del pubblico di
che UG comprare con mezzo
milione) "

UN SIGNGRE DEL PUBBLICO — p,
teste! L'accusa & infonidatal b

PRESIDENTE — Chi siele voi ch<iin
lervenite nel dibaltilor ‘

COLLODI NIPOTE — Signor &P
dente, 1o sono Paolo Lorenzii
anche Collodi nipole, erede g
ro Carlo Lorenzini meglio ¢t
come Carlo Collodi, autoref A8k

chio. Vorrei retiilicare alcund
=ioni dell'accusa che non 3‘ paurd

_ beorto MR el
§ signor '

a verita,
quel BWYerosi il

PRESIDENTE — La parglty
dismisura, e

Paolo Lorenzin
COLLODI Ni PGTE pedale, gli
e vollato 4

condivido in pieno le :-'fi

cosa 8l

"r'l.

italicr i
noccng
zione Sdel

Hlmente
pni del-

s

l'accusa sulle modilicazion® glterazio- pi-o-chi

ni, deturpazioni, che -‘ 51 & quello d uiEet

permesse nel rielaborar nematogra- |y Del resiBill

ficamente ¢« Le avventure di Pinocchio - .. ::w*.,bh

Storia d'un burattinos. Ed 8 ovvio che non fosse {}-
in forza delle lacolld attribuitemi dalle . jonsa o Po il
legagi :1r'11ir:me_'.'iganls, io mi son rise™ pinocch A
vala & mi riservo ogni opporluna ... PR

azione. Ma poiché |'accusa accenna al- N Pinceahia

ragage

‘asisienz BT g ~ul P, 4 :
ln‘; enza !'ll'i-.l u'm_ *Iu*cr:e, hf&mnda o ? St T A R Ty
- Bl i 8801 » e

gli eredi Lorenzini o chi per essi " qudal red 1@ Infsso tutto risplen-
avrebbero ricevula €unag somma nlr:t

de, gligm #itillano, si vede che
yion hanno lesinato in
nh‘:—l' tnza per fargli onore.
FORIO @ALVINO — Domando la
1 (Sepfa aspeliare che gli ven-

ga@ccordgha, continya rapidamente)

)ﬂ' .

I'Cl .

wuglce

- !
fus

vante » specificata anzl e addiriltura
venlicinquemila dollari, tengo a iy
5o che, ¢ lanto io gquanto
al fiEels dl. del povero Colledi,
VL rapporti di nessuné

T

nomict 1

& né con | . .
i R o : are al Presidente che il te-
;;;t - . Tt '..Lr. sk ; I' . o CEI‘PHL hl:[ 'iE‘f}..G :C‘]Uic} ].f]
e m? Juol vm.::m:.;: di Walt Disney nel fare
nno JMcecus

sarebh : Yy '”“?ﬁ ai nostro Pinocchio, Cid prova..
 COLLODI NIPOTE — P J,(.;.f RESIDENTE. — (interrompendo) fa
2 | L oo '-1-"-. -:.;in'._:',-r . : P ifesa parlerd quando verrd il suo tur-
eyl H { el & e B W%,/ no. La parcla & ora qgil'accusate Walt
PRESIDE 'f!f.f‘ ' + _ &QE ]Hi'.:{l"'.ﬂ~rr_ DHEC‘L quali ragioni vj hanno

& mollo impgl
ne Sandro doGEee
scatore d'ombrée®
JOITE,

SANDRO DE FEO — Signor Presi-
dente, mi dicono -che il prolagonisia
di ¢ Pinocchio » noen & Pinocchlo, ma un
grillo moraleggiante, che funziona da
cosclenza della marioneita, e |'accom-
ammonisce e redarguisce du

indotlo @ prendere a modelle il nostro
popolare burattine.

xwaﬁLT DISNEY — Ho scelte Pinocc-
-hic per questo mio secondo lungome-
Iraggio perché mi & parso che tale sog-
getto sarebbe slato gradito a tulti quel-
i che hanno amate Biancaneve. A dir
o verita io non avevo mai sentito par
lare di Pinocchio: fu durante la realiz-
zazicne di E!ﬂrlfrjm‘-aﬁ che alcuni dei

h";"'f 10 an eSSl
| o e
slele inviioles

pagna =

miei collaboratori ne fecerc il nome,
Vedendo il loro entusiasmo, pensaj che
laverare con gioia a tale film avrebbe
gia costituito una probabilitd di suc-
cesso. Inolire ogni personaggio si pre-
stava magnificamente al disegno ani-
mato: un burattino di legno che acqui-
sta il dono della vita,’ un minuscolo
grillo sentenzieso, una scintillante stel-
la che si trasforma in una meraviglic-
sa [ata daj capelll turchini, una bale-
na mosiruosa e incredibile che inghiot-
te la maggior parte dei personaggi del-
I'avventura...

PRESIDENTE — Non posso fare a
meno di notare diverse inescilezze
nella vostra esposizione. Dubito che
vol abbiate tenuto conto dello ,spirito

della natura del racconto nel lame
la riduzione. Cosa avete da dire?

WALT DISNEY — Filmando Pinoc-
chio, | miei collaboratori e ic abbiame
tentato di riunire i principali € valeri »
cinematografici: 'umorismo, il dramma,
I'emozione, la bellezza. Ma pil ancora,
abbiamo tentate di non deludere le
migliaia di persone che hanno letlo la
storia e 'hanno amata.

PRESIDENTE — Cid lormna a vostro
onore. Perd non avele risposto alla mia
domanda.

. ANGELO FLAVIO GUIDI — (parla

‘.-f'."r. (o essere autorizzato) E come
-~ avrebbe pﬂiutc rispondere? Disney ha
: Didelee un «suoc>» gran film. Ma

Ba film sul € nostro» vec-
' -."_'_}_‘::-.-.. di Collodi.

.'-I"l =

) ALVI]'IG — Domando la

"RESIDE — La parela alla difesa.
TORIO CALVINO — Signor Pre-
{dante -xpm‘idu una frase dell’Accusa
posaldo della mia difesa.
Fle:wicr Guidi ha detto che Di-
[@¥on ha fatto un film sul €nostro »
i8llo ¢ adorato burattino, ma ha vo-
Piare invece un € suo » grande film,
j& & esatto. Se il €« Pinocchio» che @

:__-'" presentato al pubblicoe americano
Frion & quello che nol

conosciamoe e
amiamo dallintanzia, non per questo
siamo autorizzali a criticarlo con tanta
asprezza. Infatti non bisogna dimenti-
care che Disney & un artista e come {ale
& portato a traslormare un determinato
modello secondo una propria idea, a
interpretarlo secondo la propria sensi-
bilitr, @ modificarle, insomma, subor-
dinando il socggetic alle proprie esi-
genze dj artista. Forse Disney avrebbe
dovuto fotogralare quel Pinocchio ~a
noi caro per rendercelo accettabile, ri-
nunziando a qualunque mc:m!esl-::zmna
di individualild artistica? Non capita
forse ogni giomno che un artista inter-
preti @ sup modo un tema determinato,
di tutto incurante fuorché d'esprimere
queslo soggetio © gquesio lema secon-
do un'idea sua personale? Guardate
se per caso la « Manon Lescaut» di
Carmine C_"'nl-ﬁ*m ¢ la fedele ed eszat-

g interpretazione dell'opera dell’abate
Prevos! E‘J 30 ¢ Anna Karenina» di
Goulding, interpretata da Greta Garbo,

ha qualcosa in comune c¢on l'omonimo
romanzc di Tolstol., Potrei citarvi cenlo
di quesii casi edilicanti, per giungﬂ-m
alla conclusione che in tema d'estetic
ciascun artista & libero di interpre! are
gyn determinalo soggetto secondo
propria sensibilita e fantasia. Che
poi Pinocchio ha il naso meno lunge
il vestitc piu bello,. o & pil grasso o
pit magro, questo ha un valcre relati-

vo. oi tratla in londo di una flavela, e

LJ

o @

ove lﬂll o
unplﬂ‘#ﬂm qu:.lcmp. :
vnlttﬂ:ﬁuum,hhmmﬁt ﬁ‘ﬂ?“’?ﬁ’:
In questo rﬁnmﬂe or
Pale. La- m ﬁnitm eralmente
lnm che si

‘una scena d'amore -'ql.el M @
sullo schermo, pensino che per rea 4‘.‘
siano bastate al massimo s '
i due attori, il regista t?‘mt i
Questa convinzione dello spe
competenre ¢ giustificabile ,ﬁl o
fauti, come patrebbe egli immagia
per ruh::uc una scena del m
semphtc d:ciuumnn: &mm:e et
cessaria nel teatro di posa la *Erﬁ&iﬁ"

almeno quindici persone? A T
b df |

Quindici persone per un
~chi sono, cosa fi.-nnu quﬁtg.
persone ? e

Lo spettatore m:umpctenm dombhb
varsi la mattina alle sette, a1 l-t{f
Cinecittd che danno sulla via di Torre
Spaccata, per’ assistere all’ingresso ;;E
maestranze. Lo spettacolo di dugml]l 2
sone che affluiscono con 0gni mezzo aj f
stabilimenti per disperdersi in tutti i re-
parti, lo convincerebbe senzaliro pu?t L o
quello che potrebbero ftﬂﬂ cento ragmm-'f‘ S he
menti, AT .-'-“'-.

Duemila pessone: forse lo iptnatnn: 1 e
competente non aveva mai supposto ¢he
tanta gente potesse trovar lavoro in qm:lli ,:..

che qualcuno ha definito « la fabbrica delle LER
illusioni ». E queste persone i cui nomi 8205

e

non appaiono mai sui cartelloni dei film, =
queste personie che nessuno ha mai foto- a"f'""
grafato ¢ intervistato, alle quali mai nes-
suno ha rivolto le domande un po’ strane
¢ un po’ sciocche che si rivolgono alle
dive, formano la p}pﬂlulﬂnc della Ptl.'fﬂli_’:' _-:;-‘r'~
ma compléta citta del cinema, la schiera
d: coloro che quotidianamente portano il -~
lore grand: ¢ piccolo contributo ‘i opero=
sitk al cinema. italiano, i 4]

" Quante professioni  sono rappresentate -
tra le maestranze che popolano Cinecitta?
Forse un centinaio: tante sono le diverse
specialitd che richiede la complessa indu-
stria del cinema, i diversi campi di lavaro
che offre alla ingegnosith ¢ all’attivitd
umana. - :

Ecco gli elettricisti, gli operai ai quali é
athdata la pili delicata delle mansioni, A’
loro spetta il compito dii cooperare diret-
tamente alla ripresa delle scene, regolando
le luci agli ordimi del regista. Trascorrono
le loro giornate sulle impalcature, sui poat
c¢he dominano gli ambienti ricostruiti ne
teatri di posa Accanto alle batterie dei
proicttori, dei riflettori, delle lampade, se- -
guono lo svolgersi delle scene dall’aleo i
quelle stanze senza soffitto. Forse a loro
parrd strano, una volta rerminato il lavoro,
di dover tornare a vivere nelle case normal;
dove ogni stanza ha un soffitto, come una
scatola ha il coperchio,

Ecco 1 carpentiert, i decoratori, i fale-
gnami. Costruiscono case stranissime, per-
fette in ogni particolare, complete in ogni
dettaglio, ma di cui esiste la sola facciata.
Tutta la loro attivitda & concentrata nella co-
struzions di facciate di ville, di palazzi, di
chiese, di alberghi, sole facciate dietro alle
quali non esiste nulla. Lo spettatore incom-
petents pud pensare che un lavoro del ge- .
nere deve dare pochissime soddisfazion:. Chi-
abiterd mai delle casc similiz Anche 1 hon
nei vasi che ornano ; balconcini intristiscono
€ MuoONO Presto: nessuno sioprende cura
di loro,

Ma gli operai non hanno tempo da per-
dere in considerazioni tanto sterili: termi-
nata una costruzione. s¢ ne imzia un alora.
Il lavoro & incessante ner cantieri di Cine-
cittd, ¢ la richiesta di facciate ¢ grande.
All'opera, dunque, con nuovo gesso ¢ nuc-
va tela, a costruire archi, scale, colonne,
a innalzare muraglie che sembrano di gra-
nito, a dare con il pennello Pultimo tocco
a una persiana verde d'una villa moresca
che nessuno abiterd mai.

Ma se all’aria aperta s1 costruiscono e
tacciate, sotto le volte immense der teatn
di posa si completano i saloni magnifci
che vedranno riunite centinaia di comparse
nei costumi piu ricchi ¢ inconsueti, Ed ecco
all'opera 1 tappezzieni, 1 decoratori, 1 pit-
tori, | mobiliert. Dal nulla, come per in-
canto, nasce rapidamente il fastoso salone
pieno di specchi, di ori, di marmi, dai di-
vani di velluto, dalle tende di sera, dal
pavimento lucidissimo sul quale si rifletrono
le cenwo luci det proiettorr,

Mani industriose e sapienti compiono pro-
digi: la mareria si trasforma ed acquista
colore, grazia, leggiadria, diventa orna-
mento, assume un valore ¢ un signihcato,
contribuisce a creare 'atmosfera, il quadro
perfetto entro il quale si svolgeranno le
vicende del flm,

Cosi, di reparto in reparto, dai magazzini
degli accessori ove & facile trovare un can-
delabro stile Impero accanto a una perga-

(comtinua nella pag, reguente)
T BTN ot L T B T T e e e —

non di un fatto storico rigorosaments
documentato, per il quale & glusto esi-
gere la pliu rigida fedelta dinterpreta-
zione. Per questo vi domandoe di assol-
vera il ¢« Pinocchio » di Walt Disney con
la formula pit ampia.

PRESIDENTE — Mi sembra che la ri-
chiesla sia eccessiva: ritengo piu giu-
vere l'imputato per inaullicien-
za dj prove.

VITTORIO CALVINO — Hicorrerd in
appello!

PRESIDENTE — Folrete larlo quando,
con la p.meﬁmﬁe del Klm di Disney,
avrete avuto modo di convincerci della
contdr della vostra tesi. Fino a quel
momento ogni giudizio non pud essere
che parziale e soggeltivo.

(Fine del dibattimenio)
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ristorante, alle autorimessd - ‘ ' . - . : )
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piccola esercito di coloro b - ' ' Nm | B R A N - 5
 hlm. non ha ma . 1 "N A A N
nhnite ricilestd W CTE AR . : b,
quotidianaments Ueso o4 . -[l:l":f_‘: Dino Falconi | naturale sbocco, alla Gl atleti, prima di partecipare ad ypgs
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in coi ducmila pers i fotte logica conclusione i tulta una sSene di competizione SPOrtiva che deve lrnp.e;mm
gema. Grazie all orgd Ill"L e etivith che OgRi nOn possOno  POrtare che seriamente, si riposano, si adeguano ud s
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1 registi, invece, avanti di <omincidrs 3

JI:.[.III., i'lIIIi"lr:II ”tb:h Uhlrrll '-.llff'l O {‘
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giorni, sono simili ad esaltati, dormong’pes

won attore ma fglio di attor: del calibro di
Armando e di Tina l_[]l Lorenzo), comme

i |
JiogmRlo 15010 € _un-:ui“.l*:ll.lhl al nome di

la sua capacitd, ed

da assolvere & : :
- aggio d'azione, cerca di

TR ALY, { .
i !‘ . :
-

talento ¢ quella ingegnos:il

pertutto. 1l gorno 1n cui devono cominc
A € RIrare », arnvano al teatro di PUsa o8
fiato in gola, E' coscienza, ¢ amore, & piy
SLONe, ¢ 3CNs0O di rt'wr.‘t‘m‘ﬁ.lbi.lit:l, ¢ 5'];‘

Creativo P:.'I C10 A Cul s LlE"n‘L‘ L!.I.l' \»'il,:]:' ,_-;

applicare g S {_ | & : . Biincali), autore di riviste ¢ di spettacoli A1 chissimo, lavorano, 1 shbrano in Aot
che hanno sempfe fatto il vanto dell operao spario costumi 3 R = ; + diva concode un autograio . rietd o mettinscena dei medesimi, giorma sonnt con il coplone del hAlm sotto gh ’
jealiand i . . b - : ! , . wis L e - ) | 1: e ?uulll : critico | u.LI'Lt'rll.Hn.!.;f.thu, imaoristi. ¢ la "-..".hl_l-f_f-_i!j-]'n..: 1IN MANno ; SO H}LI O 1n m‘-
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autonomo capace di bastare @ s¢ stesso! o RS - B AR . . o p T ke S LR Ph .} i dovevs

dagli ampi cancelli entrano le materic prime
che l'operositd delle maestranze saprd tra-
sformare in mille modr diversi, 11 stessa
encrgia elettrica necessania al Javoro degl

stabilimenti ¢ prodotta nel recinto di Cine-

[ L N

-

e 1 col lare anche 1l regista In tcora, Pl
- .,--:"'I "-"-' F,LLJILE.L, non possiamo NCRAIC che J,.'I. ['*H.‘["J-
. . - ¥
P : razione !.:11 manchi, Starer per AgRIUNECre

che egli & il regista alla moda ideale : oltre,
infatti, a poter suggerire un tono di recita-

citta £
conduttori ai vari reparti; simili a un §
gantesco cuore che distribuisce di continuo
Ia linfa vitale a pid lontani organi, eterna-
mente in azione per dare movimento ¢ luce
alla complessa industna che trasiorma 1o
immagini le storie create dalla fantasia Gegl
uoMini

citti ha assunto sempre mMaggiors
dell'attivitd che vi st svolge & testimone il
sempre crescente numero di Blm che recano
il suo nome sugli schermi d'lralia e del
mondo. Ma, tra le diverse inziative che
contribuiscono allo sviluppo degli stabili-
menti veri ¢ propri, non sono State frascu-

disrribuita attraverso chilometri di

{

A tre ann: dalla sva inaugurazione, Cine-
% |J'||E"'F"'

rate quelle che tendono a dare alle mae-
stranze che tanta parte hanno nelle tortune

~ NEUFELD

- A L T

e ——
BRIZ.
MOGLIE . PERICOLO ™

JGG. 6

FFTrETFy . h

'J"-J g ; o8 |

'l
[}
|

alatiricasti
'F |

in eatermno

sione all'attore che dirige e correggerghi |
dizione, il gesio, I'espressione con assolura
autoritd, Dino pud cambiare un didlogo,
sostituire un’inquadratura, sovvertire tutto
un pezzo di scencggiatura Il su due picdi,
menzre si gira, Vi dird anzi ¢che Dino non
f1 un fAlm ma gquattco o piu hlm  (per
quante sono le nprese di una inquadratura)
in una volta: quattro o pit him dello stesso
film, per intenderci, Egh .pmcudn come un
compositore, va per diesis e per b.-e:m:_ﬂl;
Jumenta o diminuisce in gradazione, in stu
MAlurc, di tono, la stessa scenas al momento
del montaggio, 1 pezzi di pellicola che bha
girato sono patagonabili a foglt di un
E'r.l.]l'[[lll.l. per orchestra; in sala di pHH'l:".'.;IUI‘IL'
eplt dice metaforicamente; « Qui €1 vorre:
L;:: FII- i ottons e _i.;[l archi che suonino 1n

lo s0 Carlo ]--hﬂu'-lur Ht.t_i.;.]ﬂlul_{}": %1 t I;;
v tIf:I”L' condizioni descritie, pcr o e C . _;'
connaturato con la sceneggiatura del i
di cui ¢ imminente 'inizio; ba solo o foess
tuna che deve impiegare piu lempo a "i:
Erungerc 1l teatro di posa ; ;_In:-".-g Jﬂd:u‘l: I;
Tirrenia, Ma se ci va in treno, temo cheigs
vagone rivedrd per la centesima wolea® I8
scenegiatura  dell'lsola  deli' messro, .

L esclusivitd delle regic di €L Braga- -
glia le ha I'« Atlas » ma, as endo un ritaglio
di tempo come egli mi ha detto, — pri-
ma di iniziare un altro hlm comico enti-
mentale -sul tipo di Pazzs di piors, lig8
accettuto un Jmpegno Lol la -{Fun:u-ﬂunu.-__
non & un tradimento ch'egli fa a Giuseppe
Gallia. ma ¢ un amoruccio che si peometies

con Salvatore Persichetti, Tanto pia chells
rl

i

- : = \ "D hs oni si fac- méta vale la corsa: si lrata di presen I
=t dl Cinecitta, un SCEI0 dL‘I EIH.“I ‘ sordina oL 'f-_ “'Ilb.lllr che ) ]lb'll .J' un nuovo .IILT[:I'I'JHL!.U F-ll{“ﬂi £ una ‘m ‘-_-115-
SCIMENto dei loro merniti ¢ delle loro tatiche. Clany senurc ¢ qui una sufolatina non D \:.. Y Falconi non sars' 'eterno ..“é'

. # TR - INA SA3301 . b " . -
In questa atmasfera operosa vive la g starcbbe male . 14 un a salo di null_-m s T s Rl Talt %
de famigla di Cinecitta: duemila personc cello, come nell introduzione del « Gugliel- MIMme A55L R

e tralvolta di pil, a seconda delle esigenc
della produzione, varcano quotidianamente
i cancelli, di buon mattino. Lo spettatare
incompetente che non supponcva  questo,
ora le vedrebbe passare con una certa am-
mirazione ed anche un certo orgoglio. Var-
cano 1 cancelli di Cinecittd, coloro che non
¢i vedono maj nei Alm, e si dividono nei
cenito reparti dove li atrende il lavoro. Dalla
centrale elettrica ai teleton:, alle sarctor
agli uffici, alla falegnameria, al Jaboratorio
dei modelli, alle sale sviluppo ¢ stampa, o
teatri di poss, ai magazzini, ai cantieri, cia-
scuno prende il suo posto, Ecco 1 telefoni
squillano, i falegnami lavorano, gli orche-
strali suonano, 1| fotogmh preparano le loro
macchine, i decoratori dianno 'ulamo tocco
alle scene...

Si apre una porta, ed ecco la diva s
avanza nel teatro di posa,

ILa giornata di CineGtti comincia.

Yittorio Calvino
[
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sroduce il venla H
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mo Tell » Insomma chi lo ha visto girare
Vemto di milioni mi pud dar ragione.
Vento di miliont, che ¢ il suo primo hlm
affrontera 1l giudizio del pubblico all'imizio
della prossima stagione cinematograhca, tra
settembre ed ottobre, ¢ in conhdenza, sus-
surrandovelo nell'orecchio, mi permetto una
indiscrezione : 10 che 'ho visto in proiczic-
ne privata posso assicurarvi che ¢ un flm
divertente e che ha il merito di andar bene,
con stquenze Serrate ¢ Vivacissime, per una
buona metd che & la seconda: |'imizio ¢ un
po’ timido ¢ riservato ma poi il hlm (con
Melnann  dentro,
siglin confidenza con lo spettatore ¢ se lo
rascina dietro entusiasta. Ma questo, adesso,

interamente imMpcgnato)

e

16N € enira
By

Dicevo che Dino Falconi & al suo secondo
infatti egli a fine mese 1nizicra a gi-
rare Scarpe grosse (¢ sottinteso il « cervello
fino ») net teatri della Safa.

— Dimmi, caro Dino, chi inhlerd quelle
sCATpe Rrosse € come poi si muteranno. in
an paio di lucidi stivaloni o di scarpine
da passeggio.

Vuoi, dunque, notezie sugll interprett,
1 personagei, la trama e le intenzioni dci
mio secondo hlm?

— Giustappunto!

flm -

di rilievo che ormai aspettava da qualches
annetto. Se vi ricordate, la Sassoli vinssiily
concorso indetto da « Film » per il raduno®
di Rimini, ed il primo vero impegno Ciness
matografico lo ha sostenuto in Follie _ﬂff'
recolo diretto da Palermi; allora era dives
nuta bionda, una fanciulla tutta trepidanteds
ora tornerd ad esser bruna ed appassionatas
qual’® la sua natura e come richiede la sua
fermminilitd, ¢ sard la figlia di un Ananziere,
Accanto a lei, in netto contrasto, appana
Vivi Gioi, la prepotente, |'impetuosa, la
sconvolgente Vivi, profumarta fino allo stotss
dimento, vellutata e plastica come un hore.
di magnolia. Vivi qui ¢ uu.a.}h.-ll-:rimm_'
che apprende la notizia di una tavolosaie
diti (l'ereditd &, poi, unimMpostura; CEBEy
tata ad un tale ¢ corre a trovare il ORI
cioé Leonardo Cortese 1] « tale » ¢ Armgns
do Falconi che fa un tipo di napoletano, IS
ruffone, sempre nei guai, senza un soldo e
tasca, picno di debiti ma pieno anche &
risorse per liberarsene bellamente all’ult
momento: Armando non va dietra alie
donne, ma rincurre uno spettacoloso aftarg
di costruzioni su un'isdla desertad, Lu

inventate Iaffare, ma quandu Jiihprowv
gli arriva la nonzia di uno zio Jd Amcig
che & mosto da pucu, inventa anche Percdd
in un altro (i

c 10 un |‘.'.-.-dﬂ 0 modo s

. cullo Ive" tutty |
.'I‘.. T .ll.l-.1.1-l.'|'[l:.'ﬂ“' ‘:LE;.IJIH. 1l persun 'nt]“'h‘ ull schermo) niso !
= T i - nbrogl.
X principale & quello dil un conradino (Ame- & I o5 hiohdl dibecta the C. 1R
— i 178 0 Spi i b : - IS
B deo Nazzar) e msieme sttlliere che vive el e - . LA
e - 1ol gaglia si ¢ concesso per darmi und int
AL con un suo amico (Lauro Gazzolo), pia &%

Tra gli interprell del brillantissimo
film italo-spagnolo « Amore di Ussaro 3
che la Produzione Associala sia realiz-
zandos altualmente a Cinediita, Giulio
Donadlo & destinalo, sia per il ruolo
che gli @ stato dllidato come per la
sua stessg personalitd di arlista a con-
quistarsi larghe simpatie fra il pubbli-
¢o. Lo abbiamo visto infatti mentre si
girava una scena nella quale egli ap-
pariva assieme al glovane protageni-
st del film Luiz Sagi Vela: Denadio,
neila parte del Marchese di Madrigal,
il' burbero colonnelle comandante il
reggimento degli Ussari, riceveva nel
sus ullicio 11 capilano, che con aria

veniva re ' « 11 fAlm (ungherese) s'inutolava: Bors _
marziale, veniva a prendere ordinj dal : | hlm (ungheresc) g hdes s kcarie soln che tidtBG LI
per ce efen :
R s T revs, sowna ima r e . o2 reno ben ghiacciato per lanciact nelle evolug
r : . : ; Hai ragione: o ncordt che a siamo
piena di vigore e dj spirito giovanile.

Nella pitloresca ed elegante unilorme
axzurro-oro, | due uomini sembravano
usciti da un vecchlo quadro di batta-
glie dell'epoca napoleoniea, 'epoca
gloriosa delle pid belle uniformi che la
“ sloria ricordi.
‘Merito indiscutibile dalla « Produzio-
ne Associata>» & quello d'aver posto
ourg . estrema, sia nej disegni del co-
stumi per il film, disegnl devutl alla
signorina Arcangell, sia nella scelta
- delle siolle ellettuata con del ecriteri
sminentemente cinematogralici, criterl
finora poco sequiti nella generale pro-
one.. .
Abblamo avute modo di ammirare
coal, olire alle suggestive e pittoresche
unilormi degll Ussari, gli splendidi co-
stumi fine- di secolo indossatl da Con-
chila Monlenegro, degli aqutentici ca-
polavori di buon gusto & di sleganza
sobria o ralfinata; Nulla & stalo tragey-

rozzo di lui ma non meno scaltro ¢ astuto,
in una stallaccia poco lontana da un vecchio
castello di cui & proprietario un. tale ch
morendo 1o tutte  le
terre. E' cosi che egli viene a sapere di es
cere 1l figlio naturale di quel signore. Quan-
do 1l contadino va a [‘-:;11-{-'.-“: POSSCSso delle

lascia erede di sue

terre ¢ del castello, trova in quest ultiioo
turibondo per cssere staro diseredaro, 1l tra-
tello (Enzo Biliotti) del morto, la cognata
(Tina Lattanzi) ¢ le mipott (Elena Aluer: ¢
Lilia® Silvi) :* ¢costoro non solo non s¢ ne
vanno (e lui non ha intenziong di cacciarl
Vid) M im[‘u_i.;ll.nm 1l testamento ¢ F.h in-
fentand Causa,

Caro D:Hu, SCUS) 0 t'il‘::..'rhnﬂrw_ i
sembra di averlo quéesto bl
anzt 'abbiamo  visto insieme a Yenecza,
nellagesto scorso, eravamo seduti a hanco

Vislia,

dolurt della disorganicitd di quel Alm e del
carattern del personaggl a4 poco a
POCO St pt rdevano, si diluivano, diventavano
banali, specie quello del contadino dopo i
L contrasti della sun rozzezza ¢ della
TR 'r-:i.lif'.ri\'.m messa i fronte con la rath
natezza dei nuovi parenti € avviata sfrenala-
mente al buon costume? 1l mio non € un
nifacimento dii quel hlm diretto da Victor
Binky ¢ non ¢ di ambiente ufigherese: &
soltanto tratto come quel hlm dalla com-
media omaonima di Sandor Hunyady e s
ambienta 1n Qalabria, 0 press’a poco,

Ho capito: non Ut sei limitato, allora,
come me, & scrivere 1l pexzetto di cnuca;
ma Uhat ruminato per tutto il resto del-
'anno, i sei fatto tmadurre la commedia
ungherese da cur ¢ra stato tratto € poi ne
har tratto a tua volta un bel soggettino,
I'har sceneggato. e ora 1 apprest a din
gerlo. Se non ricordo male, hai detto Cala-
bria ed hai accennato a vaste terr

COMmg

CUSTOs)

per gran

fulminante come questa, a Porta FinCls
dope avermi raccontaro in fretta Fargomesss

mi ha domandato, portandomi al sole peftss

FOs81 piu sincero :

Che te ne sembra ? '}

Mi sembra una farsetta divertente Sy
ho risposto. — Se le lasc questo Caratt ':
spensierato, sia all'imbroglione funamba g
00, qlm]r: vuoi fare di Falcont; se .HJI
as dovere quel pericolo femmipile di scdus
zione concentrata ¢ di freschezza N 1 GS

& Vivi Gioi, se inquadri con signoriliti
con stile la Sdssoli (quella 1i appactens
proprio alle Art hgurative), sc ;id’m; <
bene gl -=:mpnh ¢ 1 umori del ﬁl'i.l..l:'lF
Gigetto Almirante ¢ se — inhine —_da'u -
po’ di scapestratezza a Cortese a cui hant
gil troppo nociuto le romanticherie € ﬂ
storici. ho fiducia che ti riuscird un Al
gunhw:u:'w-.u. Tu hai ;_.:1-.1 1 pattini pet 5.[11

zioni di un perfetto ballerino, 5

C L. Brugaglia, con il suo viso a putis
furbissimo, da topo; ¢ con i suoi occhiey
mobilissimi ¢ vivaci, mi seguiva attents, o
alla parola « ballerino » ha avuto un !
di sorpresa. Pure, subito, ha sorriso,

— lo so bene ho aggiunto — che -
ami le imprese sbagliate (non per .
tua) e drammatiche come la La foria .1.5-;
angeli, ma potrer ritarti ad ABOSLO, qua
inizierar la lavorazione del Fra Q‘=1*“!” .r
Cervi ¢ la Ferida ¢ a cui gia con Longaiss
e Perilli lavori da cre mess, '

Non gl avesst mar toccalo quel t?
St agErappato al mio braccio ¢, FJ-‘L""-.*_:Fr f
do concitato, m'ha raccontato la 'StOrIESEES
Fra Diavolo vero, di quello stanoliversSsy
di quello bonelliano (che con R-:rmuﬂldl y
hat fatto una commedia) ¢ del suo :
Diasvolo- e

Gl ho detto '
Conservat

'entusiasma  per 85 ”'r

ralc per raggiungere questo risultato. parte ncolte o abbandonate che il nuove "‘-"I;'_ M, ".'tm”_nr avrai bisogno. [c
‘In tal mode, dalla ecollaborazione di proprietario intende dividerd ¢ coluvare ra- : ”x_”"m“ SRy Tirrenia s
: una artista della. moda e della casa a vonalmente. Sento aria di latifondo ms L B e WAPIRATI, - )l g
. d'arts Coramba’ che - Hai | . Lls | stato 1l suo arrivederc,
+ - ad ’ yantia una lunga \ ai buon naso: ¢ un problema che

esperienza in maleria, sono natl quest
giolelll di costumi, degni di figurare In
una esposizone di modelll di quella
romanflea epoca che si @ conclusa al
principio” del nosire’ secolo. ,
Ugugle se non maggiore cura 4 stata
‘posia nella ambientazione: 1'architetlo
Salvo D'Angelo, aulore del bozzett] de-

~ .gli Intern}, ha creato un seguiio lus-
.+ suoso di ambienti in cuj ogni benchd
parlicolare contribuisce o dare
allinsleme un tono di signorilite e di
elegariza veramente nolevole.
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0 non Mi pongo dimostrativamente, ma che
& ¢onnaturato alla ‘H.L't.‘rh.!.l ¢ 51 risolve nel
normale svolgers: di essa; cosi per 1 caral
teri del personaggl, che trovano negli inte
sreti che ho scelto una cornspondenza che
Sai che Nazzari mi ha
corpresu per come st ¢ annamorato del per

meglio non 53 poteva
wonageio ? Ha comprato € letto almeno dicci
hbri sul problemsa agricolo ¢
||-'.:.'.'I.!-- i

g {1
LETICiE € OC)

socile del
sull IMPpICEO delle macchine
]'I ".1!]!_"- |
e, Poir mt ha man

i1
dato ln stona del contadino, di 1.;1.:;'[ CONLa-

concims chumact: ¢
1

R ]

K.

lo vede pensare parlare agire quale PSS
naggio in sé, al di fuori del hlm SIS
Prevedo che durante la lavorazione N
sard 1] mio pil prezioso collaboratores S5
al Malatesta ch'é¢ 1l mio awto f'ff':‘ﬂ.'"!f.’
Scala ch'e l'operatore ¢ a Martne ch o
direttore di produzione, : , H

Arrivederci, -ullora, alla pnmd EESEES
dratura. 1 1

Aspetta! Noa vuol sapere lo variaises
[ L5

] 15 he ho ageiunto al soggetto l'fiﬂlmlc:. o8
. la eura posta dﬂﬂ“ organizatori del e he lui deve mmpersonare e come lai t :."-_ .L_::h'.'a.'-'ﬂll n':rlr.l.n‘.c.rf.'_l dell’ Alvefly
ﬂlu E quest| particolari dencla con _"""'_'___"'"_"'_""'—'" come la Silvi soffia su quel fuoo, € ‘_ 5
. w"’fﬂ passlone essi sl sono accinti a Zien di ¢Amore di Ussarox E 4 Biliowi ¢ le svaporatezze della LAt
E. ia ﬂ:@_ﬂha lpmdu:ia?th:l?l::;- ; rammentare e AT le sorprese finali del p:;a.;fsmi“a o
g h“‘“ mﬂ_ﬂﬂll lﬂp]:'ﬁ_ T - y : ; ’ bt ke - IND, NOn *-n,.::n' scodeliar & L
g_ngll-ml unmpn_n{numatq-gmhm,znnn direttori di produzione Giuseppe P volta. E poi bisogna tener desta 1 3
v'd dubbis che { dall > : : . are.
: ' questo: lavoro della jail ' sitd del pubblico: lasciagli -u.'uP“f.‘ (e
',‘."]_.llﬂu : -tﬂ -.E:wnmﬁ} al-eul e anl- i . L e e % 1 ok ritorno al cinema della Lattanzi € Iiﬂﬂcﬁ .
B Ok T ool oM sori e negro, Luls Sagi Vela, Alberto Romeo, i chieda chi ¢ Elena Altieri : per Szl
B : , _ niziativa jose Lalle n 20 nadio, eli direr he & bhiond lta, mASKA 28
o h s y =t = . gl diremo chée ¢ sionda, a ' _—
R R Mplnu'imu su lall basi. . L arla Candia Qi po’ nordics, nervosa, & complicata sentl 3
Tanto d:al ]'ﬂtﬂ‘ I"ﬂ“ﬂiﬂ‘ come dﬂ! lato = , o ) I stanlino. Hola - Ll menitd per quanto hasta g Jdivental sy
g Cartistico, una perfetia fusione ai & sta- ltorl @ tecnici ascollano un bacorse. de ! 1 : ‘ 1 latl %« diva »
S50 bilita ira gl ‘elementi spagnol] e quals . R ! e dl asperi : Y

)i haliani che contiibulscono alla rea.
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Prvesentazione di 4
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Venite Vi pe ro alla contes-

r Cinecitia per inlerprelare
ialla Contessa Telleachl nel
|'amore », Germaine Aus-
say si & rapidamente ambientata con-
quistando le generall simpatie per il
suo spontanec e Irance spirilo di cor-
dialité. Ci raccontano che, scesq i] pri-
mo giormno nel tealro dl posa si & {at-
ta incontro al regisia Gallone salutan-
dolo con grande effusione; Germaine,
infatti, aveva conosciuto il nostro emi-
nenite regista a Parigi nel 193], men-
tre Gallone girava per la < Osso » alcu-
nd film; fra § quali € Un scir de ralile »
con Annabella e Albert Préjean, o «Le
chant du marin »,

In quella occasione appunio
maine Aussey aveva manifeslate a
Gallene i] desiderio di venire una vol-
la a lavorare in Italia. Ma il proposito
espresso con !anto calore non poleé at-
tuarsi sul momenlo. Germaine dovette
recarasl a- Berlino dove, scritturata per
un film, sl trovd subilo impegnata per
altri quattiro., Gallone, tomato nel frat-
tempo in ltalia era assorbito da nuo-
ve produzioni. Cosl passaronc alcuni

anni.

Nel racconlarci questo episodio, Ger-
maine Aussey sorride. Parigina, di pa-
dre svizzero ma di madre [rancese,
Germaine ha studiato nel conservatorio
e successivamenie all'Accademia d'ar-
te drammatica di Parigi, iniziando poi,
glovanissima, la sua carriera cinema-
tografica.

Ha vissulo un'esistenza mollo movi-
mentatla, alternande il lavoro negli stu-
di i grandi viaggi. Pil di una volta
(Germaine, che deve gvere un tempera-
mento Hi nomade, ha preso il volo ver-
50 remote contrade,

Dalla Fromeia in America, da S. Fran-
cisco ha attraversato l'oceano Pacilico
per giungere a Manilla nelle Filippine.
Dj 1&, proseguendo nei suol viaggi si
& spinig fine in Egitto che, dopo tutto,
doveva sembrarle un po’ come la so-

| s
el

glia di casal

—:E adesso? — chiediamo a Ger-
maine Aussey. — Farete un nuovo lun-
go viaggio? ,

— Oh, certamente! Terminato questo
film mj imbarcherd a Napoli sul « Rex »
diretta a New York.

— Tomate a visitare |'America? —
domandiame.

— No: vado a sposarmi.

Lo dice con un sorrisetto-candido che
ci la quasi dubitare che essa voglia
prendersi gioco di noi e punirel per la
nostra indiscrezione. Ma no, & la ve-
ritd. Germaine Aussey ha un fidanzato

_ ¢the l'attende a New York con una cer-
< ta.impazienza peralirc assai compren-
- _sibile. Egli le ha gi& comprato ung vil-
lefto civettuola sotto il cielo della Flo-
rida. E 11, al cospetto del mare s| chiu-
derd la serie dei lunghi viaggl di Ger-
maine Aussey.

Ma non soltanto | viaggi avranno ter-
mine: anche la cardera artistica di
questa simpatica attrice avra fine, una
fine del resto asaai poetica e bella.

.f — Allora questo sard 1l vestro ulli-
. ° mo film? — domandiamo.

‘Germaine Aussey saggiamente non

risponde. Si limita « sorridere amiche-
A

voimente facendo un gesto vago. Com-

.~ prendiamo: nonostante tutto, nulla po-
¢ & concellare dal suo cuore il ricordo

~ ® la nostalgia degli annl vissuy alla
* " luce del rifletlori, entro la chiusa atmo-

. slera. dei teatr! di posa.

a

= Ma Germaine. Aussey si affretta o

dichlararci che essa ama molto il suo

. fildonzalo. Non prova alcun rammaiico

A allidea di rinunziare per lul alla sua

"~ — Sapete? — dice. — Siamo venuti
~ insleme in ltalia, qualche mese [a. .

s
*'/" Roma, Napoli; Capri... Che luoghi me.
Y  ravigliosil E noil eravamo tanlo felici.

i

. Germaine Aussey in “ Oltre I'amore
 (Grondi Film Storidi - LC.L)
LF A Ta ] ; ;
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plena et romantica. - 10, dunque, Nino rientis ne]
. PI‘MIM'III addormentd sublte. Df NN g poco.
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Calato il sipario sull'ultimo atte del-
la commedia, Nino Besozzi rientré nel
suo camerino. Si sentiva slanchissimo:
quella parte di un vecchio lord conser-
valore e irascibile era lale da siremare
chiunque. Il glovane Nino l'aveva ac-
cellatg depe un violenlo colloquio col
capocomico, | quale a un certo punto
aveva tagliato corlo dicendo:

— O accettare quesia parte o uscire

dail'altra parte. ‘

E aveva indicato la poria del paleo-
scenico. Povero, non ancor celebre, Be-
80ZZj avevg morso il frenc e curvaio il
capo su qualcosa di lucide che bril-
lava sul pavimento, e che, a tutla pri-
ma, gli era sembrato un favoloso bril-
lante. Inutile dire che s| trattava di un
pezzetio di velro.

Rientrato In cgamerino, il
chiamé |'inserviente:

— Dite ai giornalisti @ a quanti insi-

giovane

slono per vedermi — ordind — che
stasera mil riliulc di ricevere chic-
chesasial

— Ma se ne olfenderanno, — obiel-
1 quell'uomo al corrente dei non lievi
sacrillel cul debbono sébbarcarsi gli
attori quando vogliano conservare la
propria popolaritd., — Se ne avranno
a male..,

— C'd molta gente? — chiese Nino
contrariatlo.

— Nessuno,

— E allora che mj slate a seccarel —
brontold N'allore inviperito,

Senz'altro lolse cappello e soprabito
da un Jussuoso attaccapanni in cui
chiunque avrebbe potute riconoscere
una sedia, indi, messo sul capo l'unc e
gettato sulle spalle l'altro, uscl fra la
meraviglia (1) dell'inserviente, di un
amico dell'inserviente che aspettava
costui alla porta del .palcoscenico, e
del portiere del palcoscenice il quale,
@ non per sua colpa, era sedulo pro-
prio all'ingresso del palcoscenico.

A quel tempo, Nino Besozzi abitava
— dividendolo con una giovane e gra-
ziosa amica a nome Maria — un lus-
suoso apparlamento al Museo Louvre.
Quando si consideri che egli recitava
alla < Pergola» di Firenze, @ che le

1 aviolinee del tempo non eranoc ancor

pervenule a quel grado di regolaritd e
perfezione che forma oggi il vanto del-
I'Ala Litoria, si comprenderanno | non
lievl sacrifizi cuj ogni sera il glovane
doveva sobbarcarsi per raggiungere
Parigi, il Louvre, e linalmente il suc

letlo. Ma la gloventd lo sappiomo, com-
Ple miracolil Sicché anche quella sorq,

dopo essere uscito dal teatro liorentino,
il glovane entrava ngl suec apparia-
menio al Louvre; e cid non senzqa strap-
Pare a quel guardiane notturno un go-
sto di meraviglia (2).

Maria dormiva. Era, costei, un fragl-
lo fiore del fango che Bemsozzi aveva

Germaine Aussey. Resia un Y9pPpalo una sera dalle mani df un

banchlers, onde avviarla lunge una

nuova viag dl redenzione che la fan-
‘fi‘h“.nﬂ- mmlu, moatrava dl non gra-
: aflatto, Tanto poteva anzi, in quel-
iil' romantica ereatura, g nostalgia per
bﬂ:lﬁ:l;!:n'- la vita menata con lui,
mancava di farne al-

‘o di continue i glomaliere: lqu?mli

ano il diapasen, quando Nino
prendendole {1 velts '
s iAol fra le mani, le

~— Stasera saltiame ||
aal pastol
In: quai momantl, era raro che Maria
non spezzasta sulla testa del suc sal-
-valore un piatls o un bicehiere.

il nostro raccon-
: ] 8Uo gppar-
ento; od ensends stanchissimo s
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Passano gli enni, ma il {ascino di Madge Evans rimane immultate
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quieto russare si udl infalli nelle stan-
ze. Maria, la quale aveva 1l sonho leg-
gero, non mancd di- svegliarsi,

— Poverelto, — mormord aprendo gli
occhi nel buio. Russa...  Chissd
quanio dev essore stanco. '

E, commossa, 8| levd per andargli ad
assestare un colpe dl scarpina sulla
lesta. Ma aveva appena fatlo luce nel-
la stanza dell'amato, che un grido le
siuggl dal petto. (3)

— Chi siete? — ella gridé g Besozzi
destatosi di soprassalto,

Il giovane si passd una mano sulla
fronte, come per scacciarne penosi ri-
cordi., — Telefona allo zero cinquanta-
iré, — disse poi voltandesi sull'altro
lianco. — All'ulficio informazioni te lo
diranno senz'altro.

— Ma la fanciulla non l'intendeva
cosl. Sinceramente impaurita_ella cor-
se @ vero all'apparecchio telelonico,
ma nen gi& per lormarvi il numerc del-
|'ufficlo inlormazioni, sebbene -quello
della Queatura.

— Corretel — gridd poj con voce al-
terata. — Qui, al Louvre... C'é& uno
sconoaciulo nel mio letlol

— Siete sicura di non averlo gi& vi-
slo altrove? — chiese il commissario,
uomo scrupoloso qudnt'altri mal., —
Che 'sia un amico d'infanzia che non
rivedele da anni?!

— Ma se vi dico che non l'ho mai
vistol — protestd la fanciulla, — E
poi quell'uomo occupa il lelte del mio
amlicol

— Chi & il vostro amico?

—Nino Besozzi.

Il famoso lettore del pensiero?
No, un altro.

— Ahl — lece il cammissario. — Vo-
levo ben dire... Comunque, — aggiun-
se. — Non vi lasciate scappare quel-
'uomol Fra due mesi saremo da voi.

— Quandoa?

— Fra due mesi. Va bene?

— Ma vej siete matiol o ho paura...
Deovele accorrere immedictamentel

— Faceciame Ira quindici giomi —
propcse |l commissario,

— Venite subifo, — taglld corto la
lanciulla — o mi rivolgerd ad alire

commissariato!
— In tal coso, — mormord l'esoso
uomo di Polizia: — fra dieci minutj sa-

remo da vol, -

Di I a poco, infatti, gll agenti, capi-
tanall dal commissaric ¢ con Maria
alle spalle, lacevans irruziene rmella
stanza dove Besozzi giacevd4 addor-
mentato. Un secondo dopo, il nostro
amico era strappato dal suc lette, le-
gato e imbavagliato.

— Chi "siele? — partl in quarta il
commissario servendosl della sua clas-
slea veoce metallica.

— Che cosa fate qui? — incalzd un
sergenle,.

— Rispondete o saranno doleril -
aggiunse un terzo.

~— Schialfil — precisd un quario.

Agilato, Besozzi non rispose. Quanto
pil, anzi, il fuoco di fila delle interro-
gazionj si fece nutrito, lante pit il gio-
vyane c<ontlnue nel suo ostinalo mutl-
smo. 5 dimenava, faceva alorzi erculei
per liberargl, ma taceva, Solo gli occhi
pariavane in luf, emettendo flamme.
Quando poi il commissario, irate, par
I& di ricorrere a mezz| energici per ar-
rivare a sclogllere la lingua al prigio
niero, gli occhi di Besozzi parvero voler
Bchizzare dﬂlln orbite., Tultavia, testar
do e caparbio lino all'ultime non volle
pariare.

N'avete...

MAIRIO IBIRANCACCH:

QUIE, CHII SONO?

NOVELLA PER NINO BESOZZI

— Ma vi larete torturarel — gli si’
grido.

-— Solirirele pene atrocil

— Infernallil

—+Ma perché non volete rispondere?

In. quella sl lece avanti un oscuro
poliziotto. Egli si schiarl la voce e dis-
s¢ indicandd il prigieniero:

— Forse gioverebbe togliergli il ba-
vaglio.

Si vide subito, una!volta slegato il
lazzoletlo che copriva la boceca di Be-
30221, quanta saggezza vi losse nel
consiglio dell'oscuro gregario. 11 pri-
gioniero incomincid ad emettere impre-
cazieni e contumelie a una velocita
tale che |l commissario, stentando a te-
nergll dietro, fu costretto a interromper-
lo dicendo:

— Ripetete l'ullimo branc,
ra, non ho capilo bene.

— Mascalzoni delinquenti ladroni da
stradal — ripeté Besozzi.

— Conltlinuate, — disse il commissa.
rio inchinandoesi,

-- Vi lard pagar caro quest'alirontol
-~ esclamd Besozzi.

~— Quanto? — chiese il commissaria
disponendosi a prender degli appunti.

— La lorcal — rispose Nino. — In-
somma che volele da me? Che signi-
lica queat'aggressione? Qui ic seno in
casa mid...

Il commissario lece il gesto di li-
sciarsi | morbidi balfetti biond| che del
resic non gli omavano aflatte i] lab-
bro superiore e rispose:

— Tuttavia, questa signoring, — e
indicd Maria — che abita anche lei
qui, sostiene di non avervi mai visto.
Anzl, & stata proprio lei a invocare |l
nosiro intervento.

— Non mi conosci? — trasecold Be-
so2z] lissando la sua amica. — Ma sai
matta? Non vedi che sono Nino?

~— Mai visto e conosciutol — disse
Maria In tono di slida. — Nino io lo
conosco benissimo.

— Ma chiamate il custode, chiamate
il guardiano notturnel — gridéd Besozzl
furibendo. — Ess|l m| conoscono benis-
simol Mi riconcsceranno senz'altrol

Intervennero custode e guardiano not-
turno; essi lissarono Nino, poi:

— Non lo conosciamo, dissero
stendendo un braccic a mo’ di giura-
meonto. — Parola d'onore.

Il giovane cadeva dalle nuvole.

— Su, — disse infine | commissario
nell'intente di accomodar le cose. 4
lorse vol effettivamente alele un a]!r':::.
Pansateci bene. Vediamo.. Sareste/ il
Viceré delle Indie?

Il brav'uomo si fregd le manj
glunse tomando q {lssar Besoszzi:
— Sla a vedere che sisle propric il
Viceré delle Indie. De! rests
Se v| convincete d'essere il
Viceré delle Indie, siame dispoati a. ri
lanciarvi aubllo,

--- M.ﬂ le... mormord Nino — Jlo...
— Oh, Infine — lagiio corto il com-
missario seccato — siate un po' chi ve-
lete, ora & tempo d'andarsene a le!lo.
Vuol dire che caso maj vi veniase in
mente la vostra autentica personalita,
mi lelelonerete, Ora, perd, andalevene

L'uomo di polizia era subentraio
nelluomo di mondo, Nino lo compresc
bene, @ non mosse obiezioni. Poco
dopa era sulla strada. Intorno a lui
cittd dormiva, non un grido né una
voce di tenore lurbavano la serenild
dell'ora. Adagie, Il giovane s'incamml.
no. E improvvisamente s baltd la
ironte,

per lavo-
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la ligura

s

|

AR CL A RSBt AL VLR AL IR B A RIAIR R e s Aidimg)

1
| .
|

— Ma lo — disse — ho un mezzo
inlallibile per saopere chi sono. A me
non piace la frittala di carciofli mentre,
invece, {o vado pazzo per l'aragosta.
Andicame in un ristorantel

Poco dopo, ordinava al cameriere
dell't Ottantesimo paralleloc »:

— Jn'aragosta e una frittata di car-
ciolil

Indi si abbandond all'istinte. Diave-
o, la mano armala di forchetta corse
senz altro all'aragosta. Assaporandola,
Nino sentiva ridestarsi in lui antiche
memorie di allre aragoste, tantc che
non poteva fare g meno di ripetersi
sconcertalo:

— Ma io sono Besozzil...

Provava ad assaggiare un pezzelto
dj Irittala coi carcioll: gli ai ri
lo stomaco. Il giovane non sl stancava
di ripetere:

— lo devo esser proprio Besozzil...
Poasibile che io sia un altro cul piace
l'aragosta, e che detesta nen meno di
me la frittata co| carciofi? lo sono sen-
z'alirc Besozzi...

Ma poche ore dopo, la sua sicurezza
doveva ricevere un forte colpo. Il suo
migliore amico non lo riconobbe, E
cosl una lamiglia di conoscenti, il gior-
nalaio alla cui edicola era solite com-
perare il gicrnale, il tabaccaio, un al-
tro vecchio amico. Era incredibile: in
quanto a lul era sicurissimo d'esser
Besozzi; ma, per gli amici, egli era un
altro,

Cosl trascorsero gli anni.

Fu una sera, nel deserto de! Sahara,
che il mistero fu finalmente chiarito.
Nino Besozzi era entrate a rifocillarsi
nel ristorante della stlazione dell’oasi
di B., e sedeva a un tavolo d'angole,
quande notd fisso su di lui le idguardo
di un uomo vestilo di grigio. Nei cin-
que minuti che seguirono, poi, il con-
legno dello strano commensale non le-
ce che divenire sempre pill incompren-
sibile, Egli {issava Besozzi intensamen-
te, @ lungo, pol scuoteva il capo come
a dirsl €« Ma no, & impossibile» e ri-
prendeva a mangiare. Un allime dopo
lornava dacecapo.

Alla fine Besozzi si seccd. Stava anzi
per chiedere allo sconosciulo conto del
Suc contegno, quando coslui, che ne-
gli ultimj minuti non era stato piu un
solo altimo fermo, sl alzd e venne riso- [
lutamente o piantarsi sotlo il naso di
Nino.

— Quella barba, — disse poi in lone
di sfida: — & mial La ricenosco da quel
tre peli bianchi a desira del menio,

'
wF s | e e
¥ R WORd

— Quale barba? chiese Besozz
BOTpreso.

— Non late lo gnormil Quella che
avete... La vosira barbal Cioe. la mia
barbal

All'alterco, non pochi viaggiatori si
1vvicinaronao.
- Cos'é avvenulo?
Wueslo glovanei!s mi ha rubato
a1 barbal

inierccito, e coil gesti & la parcle dava
a Intendere che la cosa non warebbe
linlla anto linsia.

Ma se io non porte barbal

.
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CONTA

Neric Bemardi in

di una
solievd obiezioni. — Quella sera In CH8
uscil dalla « Pergola » cinque annl
o dimenticai di struccarmi! Sfido &%

non mi
d-.’.':l lor dl

on lui; nonché con l'uomeo che GYeEss
riirovato, dopo annj dj ricerche, la
barba.

L

PAGINA Sg)
ntay

=

In quel caslello di tCr_:l..rnlf;gm d-u_'-;
more » — tulto torvo nella suqg hfﬂiﬂj |
solitudine, nella sua asperita mumﬂ;f
diera 10, dico la veritd, vorrei abj.”
lare. Un castello simile con un dran. 4
ma lerribile che sl ripete dj r:ﬂnt'unﬂ:;
in cenlo, @ una baozza: e CIiUtﬂndum}:}r
la salute, qualche secolo dj vila, 1&3
denlro, lo spenderej volentieri, r

Puntuale, di cent'ann| in cento, allat
rappreseniazione di quegll r:rnnrisﬂn..
lurati, di quei funestj epileghi, appar.
rej con la mia barba saviamente
bianca — nel salone maggiore: @, rqn__
gomitalalo n .

: iella poltrena degli avi, di=s
rei agli amanii infelici, prossimi 4
lomba: Crsu ragazzi, m:em{ndmku:r

A dramma compiulo, lomerel al plg.'d
no di sepra, nelle mie slanze. L& af. &
tendere! la nuova rappresentazions: jn. 8
tanto, larej alcune vincile al nobile
gioco dello scassaquindici.

sarel il «vecchio del luocgos, || ¢so.
litario del plano di sopra», «colyl chs
pellissimo mestiere, comode o
vanlaggloso, del quale & facile inten-
dere | pregi. E:Irl:r! vezzeggialo g te.
Muto; ché, nel momenti d'ira, — ['fa®

del «vecchi del luogo» & tremendg —
le mie pupille reggerebbero fiqmm.__f'
Allora, alla vista delle fiamme, { misf 1)
compagni di gloco pianterebbero i
— pavidi, smarriti — gli zecchini: o R
senza esilare, metlare; in zﬂcchini- :
lasca. Yo

Racconta il vento.., o

Quel castello di ¢ Cavalcata d'amo.
re» o, vi dicevo, una bazza. Prima 'di8
lullo, & un castello all'antica: clod in'#
regoia con le leggende funeree con L
ricerdi tenebrosi, con le ombre fosche %
¢cn | quadri d'autore. Poi le cucine
sono larghe, pulite, provvedute, inyls %
lanti, Si mangia bene, 1& dentre, Fud
mano le colme pignatte. schioceana f
polll alle spiedo, cdorano i pingul bae
dini... Che cosa volete di pid da un 3
castello? Qual'e, oggi, il castello che
disiribuisce drammi d'amore e di mor
te, leggende, lantasmi, brividi e indie .1
geslioni?

bl &

Ho anche notato che nel teatrino sf 18
danno prezicsi spetiacoli: mirabili tra-
gedie, recitate dai commediantl dal-
l'arte. Cari, bravissimi commediantl ?
usciti dalle pagine fantasicse del «Ca= ¥
pitan Fracassa»: il Leandro, il Reglly'’
Matamore, il Pedante, |'lsabella. la §D- '
ralina: siraccioni e rapsodici, affamati
o piumati: con la diligenza sganghera~ ¢
fiasimma: regla di Anton 'Giullo Bro-
gaglia. ;

E le serve, di centanni in cento, so-|
no sempre, in quel castello, giovani
sode, vispe, nutrite, arrendevoli. Cosll
vuole il €« vecchio del lucgo ».

Racconta il vento,.. .

Inolire, quei drammi d'amore o W N
morte sl svolgono improvvisi. Tﬂp{ij
sconcertanti. Non & possibile prevedss
re. Quasto, per me, & il singolare foei
scinc di quelle passionl. Si sa che, i
cenlanni in cenlo, un giovane e unas
giovane devono amarsi e morire; mass
non & possibile far nomi, non & possi-i8
bile Indovinare gli sviluppi del < falio»
amore esplede, incalza, devasia: e af
cnl loceca, tocca. lo, sl capisce, obbll=
gherej | castellani a scommettere; pol 8
lorte della mia austerita, direi di averd
vinto; ma quei lieri drammi mi allrags
gono proprio per questo: sono spicel, ri=®
soluti, sorprendenti..M;j diverto coma®

Uun malto.

~ L
o

Racconta jl vento... 4
Infine, quel castello & abitate da Co}
rinne Luchaire, da Simone Simon, da¥
janine Darcey: lutte buone docill, soa=4
vi,... lo vorrei che nelle mie stanze lo %
ire tanciulle avessero libero ingresso.

« Mie bambine dirai — sono tanle
solo; jale compagnia al wvecchio del
nogo... ». :

Lunardo

. o
" Nascita di Salomé &
(Grandi Film Storici - L.C.L)

.
vecchia la quale NS

dama,

« B
riconoscevanco,.. lo erg IMICGEEE
5

Tutli, Jintorno, ' vollero congratulGies

w
!

Lontane, al Polo. il sole ealava di'

1|-- [l i Tala --| o = ", | } =
Un mormorio di disapprovazione ser. gli alti piechi di ghiaccio, quandosss
I.‘u:]a}i’f_’ ira | prassntl, Jiovano, — sempre seduto sulle gt :":
~ Come non portate barbal vo- chla della vecchla dama troppo dl 8PS

& 1]
Ci0 1o sconoaciulo

1
&

|
Bir

g

Cio dicendo allungd una mano verso
mento  di '‘Besozzi, e, data {orte
strappo, la ritird con una Hluente E_lnr;
D3O grigia & ricclutao

t'u come ne la folgore avesse calpito
Il nestro amico.
Ora capisco tutlol mormord

agll lasciandosl cadere sulle ginacchia

— E questa? FIl0 per protesiare

va lrasecolando

— ancora 8i ripeisE

Y
.
"
&

- Che cosa mi doveva f.'-‘-flp”ﬂ”ﬂ'
dicevo, jo, che {o sono Besozzis i
- L]
Mario Branea
:. 231 Vedra pal perché
Yaidl soprao
X cntinug a

voder sopra.
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SETTIMANALE DI CINEMATOGRAFO
TEATRO E RADIO

A

nelb Mm Yealera commedia detla r olicita

(Foloqralia



ST | CINEMATOGRAFO

o ema . 2 iERE .
éhfﬁ’ilnlll“l*li‘“wm..‘lil

L“iﬂ'i v“"‘.‘lm — "le lntomo neolie
lotogralie coatano L.
qucmdc: siono alale n-
prodotie su copertina o Prio

‘ L 180 le al- degli vomini non sg far gente dillida di coloro perché potreste anche sedio storico che ha da-
paginone, L. I R Pl - che non ridono mai. «<In- diventare una qualsiasi to origine - ' ' - hat X |
fre. La richiesta dasve @ e -he metleraj le ma Somma rché non ri- poco di buono. L'ultimeo mezza doxzing di ope- di aver tentato di leg- lice mr:::.':mrf}. Steimberg “fﬂ'. a h}l‘ﬂ che | IIP me : o T::.icuru '|i:|.n po’ fra
ni in lasca e accendere pe s Chiciy | diversissime gere la vostra leltera. trovd la Dietrich, e la dici mj consigliarono le co T JeINeTe Iy
. ajssil ; moto e ginnastlica. L'idea glomale. 2

essere [ atta non ollre

" ! y o dil mi Tit re tutle
sollimane deo- la sigarefla. Per conclu- dete mai? » chiesero a cappellino di mia zia re, - : s B e W Lt R
i p bt dere, ho Idea che vol mioc zio Filippo. « Perché Carolina é un incrocio, una dall'altra, Era ine- Sarebbe cosl laclle get- * Dietrich trovo Sleirnberg

po la pubblicazione

4 nai Jocal - sato di uni n ftosto che una qualsiasi to cié che _ . _ . . :
. 280 gll uflici, nei locdl pub S gl e . :!q"H-- suo sensibilitd. France- un'idea precisa della anzi {atto un pensiero; e Vi fu un tempo in cui ""'Ui suo petio calde,
blici: vedrete che pro- la. Natura. Non avete brava rag AN £ AR & O AP L - rarietdr deagli slorzi u- clod che il buon cine- quesli punti deboli da- l'indomani late il vosirg
o 1l Jla maggioranza lorlo quando dite che la riflettete prima di agire, sca da Rimini & un epi- varie 1eg siorzi u 2 .

ad almeno steri della Natura, prima pe il ristltato di un le-

I s scriveste g il lilm & X ro- re, per non ri
irade, ne- chl ha per sempre ces- sa poco di buono piul- entro il quale riduce tut- se me le acriveste a il ii.lt"l. & o terra f.f"]n ph P
< colpisce la , macching, [6 non avevo posilo dl quesioc lilm ho

man| conlro i grandi mi- malogralo & assal spes- vano f““”‘%i‘:‘ ; Q0.
me; ne feci una malat- po il quale ve ne ritor.

. : 4 i TR H Tt i - YA o (bt et Ba 1 ' - che | medic
Mari Modena MiI come o mmn d.i criti non minleresso alle di- un ibrido: consia cioé di vitablle che il €« Don Chi- tare una lettera come la insomma se 1o losal Mat i
ana - el ! &

' i | » combinaz y sclotle »
dispiace, ma non ho care laremmo bene a ri- S$grazie altrui» rispose una lelice combinazione

n

di Pabst non vosira nel Tevers; ma tolj mi terfel stretio Ma-

: | g a ¢ Do ~hi & arC q 1Tl ricaversa,
letto < Nessuno tomna ine cordarci che non abbig- con franchezza mio zio Ira un nido di vespe e E:;;'npﬁ: 1 tl:l:‘;-l:i' 1:: ¢« Don n.,l';. xI._‘J,m; n::::.ﬁr.r.l.:] ‘1{1;1:: CEJEEQ r*:ql;‘;::r:-"ihu' fARRA T
vOaSLUS 1 inture alvatag- hisciotie » di gervan- non M b . : ’ :
ietro », della De Ceape- mo mai fatto un Filippe. una cintura di salvatag 2ot T 2 ARSI R T A
2 AT %ﬁjjllwi dulpt: sublime ﬂ::a um:ié?;';a Signorina di Novara gio, con qualche remini- tes, perché Pabs! lece lentare di decilramne Ko La vosira C-ﬂlggiﬂfliﬂ col
o j q-aumrh e un li- Voglio dire: & un mur; — Volete che io indovi- scenza della «<fontana il fllm del «Don Chi- caralleri e quando poi rivela e 1 ;r 28, uente, e ¥
oy st i e ni il vostro nome che fu malata> di Palazzeschi. sciotte» e non la foto- sua moglie b;:lt-r discre- wolubllild, curlositd spin- ¢ '
. nedel- flo un ' quelilo ! u i = gt : s AR \ .
’ I';::u" - - ?‘ - e > S A non mit : ppisca Ikt u- sciofle ». e un regilsia hé egli
@ ¥ b e y.. .

il ritorn | O R
‘ o anc olo 150
:i::itrﬂn io pad reflore si scUSeteg
el aal pter pubblicraes
46 ste di ko articolo, s B
fare ®raccarico RO o - ,
mero, o; o allor Hrs R NS

aveva gi Smpritti.  Solo Nt

tre fa sel; e per insigni uno scondale ma che Seppe e non se ne parli piccolo piccolo e con ne- possiamo

o zi ' I lia, € un po’ per non polrebbe
alcosa di nuovo su i che polele vanlare su mio 210 e non mio Fﬂd-ﬂ celia, :
:Eutn argomento. Io mi Villa sono che lo avete a scegliere i nomi per morire, noi ci sforziamo quella di
Le L film, no in re

#

felice, @ gll metto sulla mi <fe si {ratla e: Malzi SEientilico
coperia due volte fre ca- come dissi a quell'quti-

Lorenzini non hanno ne pil,

- ivoll ¢« Messaggero », Collodi gli interpreti, ecc. Ora coppia di nuovi ricchl, nova — Se & vero che 4
-l e e Ph e el e e e oo 6 o nen dlendo oy e el - Bl swages o, 940 o vl ning cl mondene e
ik PGS oonarehba i rre agli non & un male se di- aver ricevulo denaro mente il « Pinocchio» .i cedenti. Perd una veoce chiali affumicat em- ; _ _".::_.
~m$m1; l::luiﬂtg;? :ugﬁ:timpul:hllizpodi uspgri- stintivi non ne portano. americano; e.ha annun- Disney (che non ho vi- mj sussurra che vol, co- pre no, li porta sollanto gh?i ?Pﬂﬁ},m‘?- ﬁh“k;i n'.;ualm'ii, ﬂl:’i nthlg:'.h:f d
ViEE, valleria> & chiusa. A un mersi unicamente con La vostra lettera al Di- ziato che protesterd in s8to); ma intuiﬂc}: che ‘i me sl dice a Roma, ¢l al cinema quando pre- elgu ﬂé 11';:;313.3 ; ETI' '-"'5‘1 delle . dug "
i certo punio le polemiche versi di Petrarca ‘e di retfore del Brancaccio & sede legale per le ‘arbi- maggiori suoj dilelli- (ri- sappiate lare. Dovreste sentano ‘buani film di fangua il aat ‘mm:i'" ”tm :E“n_? chiatas
A5t si debbono chiudere, se Leopardi: in una setli- stata trasmessa. trarie deformazioni del spetlo dall'originale) di- parlire da uno spunto altri registi. Che ceosa ]ﬂfﬂ con “ﬂﬂmﬂnfdﬂ‘éﬂi me?ifiﬂtr;l?ngnta i_'-_._ﬁ*?
e non si vogliono aprire mona o | classici divens” Lettore di Fanmo — personaggio originale. pendono dal [atlo che gingolare, e questo ¢ penso della bellezza le "ﬂﬂ‘f; I';’ﬂi"ﬂ. andovi la pil inlelligente, ve
R degli cspeddli. terebberc popolari, o gii Scusatemj ma Gino Cer- Perd, se mi fosse per- un capolavoro italiano @ tutto. Pensate a «Il mor- femminile? Dissi gt&: dﬂf € una 3 Lz GSd  sensa- dh:::lli Zol Trluti .
i . Un osservatore - Na- cutisti pubblici impazzi- vi nella parte di d’An- messo, vorrej dire due slato interpretato da un fo in fuga», a ¢<Kermesse vanti o un ulficiale di HONe 'li TIGESaTs I:l'l' me = i
SRR poli — «Gli altori ita- rebbero. nunzio [o proprio non parole anch'io; non sul arlista americano. Armri- ercica» a <Il lantasma . State Civile cid che ne vece siele oppressi da — Per f{requentare

_prio il contraric: e ciod cuno appendendo lim- ca; ma badate che con dal quale & derivato; lo  marlo.

‘come ‘sarebbe bello che le lacrime che un tra-  Veneta di Treviso — Ogni arte ha § suoi mez- auguri.

le. Non o se mi splego: le. Essa parla di pavi- celebritd che preferire- arlista, se & veramente Potrej |

|
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~ SI GIRA “LA COMMEDIA DELLA FELICKTA”

¥

L ]

alia pos la ssconds volla - Michel Simon, Micheline Fneste,
Alume . Fascine di Ramon Novarso, in un film acoincente

iilo di blu scuro, con qualche ri- re quands portal -sullo schermo nel <he fo, con questo, il suo primo film
stia grigia, | capelll brizzolati ben 1924 il suo < Fu Mattia Pascal >, aurcpeo. Ho ascoltato ieri la colonna
viali, un gran paio di occhiali ton-  — 1l vosiro protagonista &' un pazzo? scrmera cbe ~g4li ha inciso con le can-
Al colletio duro e la cocca del faz-  — Veramente, no. Anzi, & un... sag- zoni create apposia per lui da Misraki

o moc e allacciata al ta- gio. E' una creatura che crede alla e vi poiss carantire che sono un vero
(SSino sinistro, Marcel L'Herbier ¢ il pi ¢« Commedia della lelicitd », ciod all'ilu- incanto di grazia, di arte, di bellez-
Qssesiato e il pid ¢ moderato > de| re- sione di questa grezia divina, ma non zo, Misraki, del resto, &, come sapete,

il che cl sia capilalo di vedere al alla felicita In"sé slessa.'ll discorso, l'autore di canzonelte che hanno una
» o¢ ha da fare un'csservazione vedete, & difficile e In londo v'é¢ del vega universale, ad esempio ‘di « Tout

| ShPRe, Rel va g sussurrare In surrealismo che ho dovulo, cinemato- va trés bien, Madame la Marquise... »
orecchio non sl sa se per discrezio- graficamente, servire in dosi omeopa- o dj ¢ Sur trois notes..» Per la prima
© per essere sicuro che gli penetri tiche... Siccome colui che credes pid parte [émminile, ho Jacqueline Delu-
etio.. ¢ o gll'illusione che alla realtd fa, specie bac, alirice che dopo ¢ Ultima giovi-
- Glia Scalera, per un piccolo ri-- all'inizio del film, cerle cose cha pos- nozza» & diventata una beniaming an-

i ad uno del | : '@Vi- sono parere un po’ sirane, e che stu- clic del pubblico italiano, e Micheline
‘pirebbero il bonario spetiatore cine- % ¢sle, | :

1 jelicilas ¢ in- matografico al quale & sempre be- — La nuova Danielle Darrioux...
el L'Herbier ne ‘ne dare speltacoli chiari e senza trop- -~ L'interprete di ¢Ragazze in peri-
i del suo lavoro pi < retropensieri », ho preferito che que- cols» o di «Paradiso perdutos, fre-
| 7 ! GRS - ' _ oy #Cd € odorabile. Ma nella prima parte
cel lilm la’ vedrete brutia e sgroziata,
: "'malinconica, modesta e quasi irricono-
scibile. Poi si rivelerd la incantevole
crealura che tutt amiamo. = -
2 acquelin _ la — E gli ollr| vomini chi sono?
- Juminos (ueline dagll ccchi verdi e — Jules® Berry e* Alerme... Non oe-
e amo dol lempo di «Ul- 8 corre ve Il presenti, vero? E, come a-
. vete certamente indovinato, Alerme sa-
# r& il comico della compagnia che rap-
L. presonta la « Commedia della felicité ».
. Poj ¢'® una ¢scoperta», una mia sco-
¢ perla, anzl: Pierre Jourdan. E' un ra-
: gazzo, ha appena diciannove anni, |l
fisico ctletico e le qualit& per diven-
lare un oltimo primeo atlor glovane. Lo
vedrele e gli decreterele la carriera ri-
servata all'cltra quindicina di attori
che ho avulo il placere df rivelare sul-
“lo schermo. Tra le donne non dimenti-
‘chlamo, perd, Madame Sylvie, gran-
‘de interprete di lavori moderni come.
' «Lla prigioniera» di Bourde!, che ha
: L'He: falto’ rarissime volte del cinema e che
: ERh sty - b1 . percid vol conoscerete poco, intétprate
naggio passasse per essere della parte della madre, .
ﬁh‘d' «picchiatelloy. — E per la parle leenica?
ali rinchiuso In una — In questo campo ¥'é, anzitutte, un
dlite‘ed & dalla casa di sa- gronde avveniments: la partecipazione
. ;l_dj; “iniziare la sua av- di Jean Cocleau a un'opera cinemate-
= SAaluraiments, alla fine, sj di- gralica, Inlatti questo grande poela ha
1 che r rzi,.ﬁ“d -slato pitt - fatto. l-'uq-::ttumunlu cinematogralico e |

¥ O = | 0 |-||LI.||.:':-I:I_"'. : A ’ L
P %‘5%‘.”,1 Lflr-*;"@’_,g-i_} R dialoghi del nostro Hlm. Sono veramen-
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Rl commadle & ol oy tount = Chl tapBretania questo personag- te orgogliosa dl poterlo annunciare. Lo
T e 1 UL BUOYC- arigl -~ 0101 T i e S A CE scenografia & di René Moulaert, che
mdellians.. Azt sareeis. cho Tehls ['mpaonbile Moom limpareggiobile,. ha lavorato molto per il teatro di Gi.

R Aovits ey e coe Yaulore: Vimbagabile. Mishel Sinion, raudoux.e ha lalto quani futte le mes-
a dovulc dimosirare : Sonilio g Jdriggione puo dir - 8¢ in scena di Jouvel, senza contarg g

GRAC sua collaborazlone al ‘P Importanti
ferpreil s0- spettacoli del teatro belga.
_ . oy .+ = E la musica di chi sérd?

e cempagnia di pri-  — Le canzoni, come v'ho detlo, sono

ulils fore O - = di Misraki ma il commento & di Henr!

Sauguatl, un vero umorista, uno tra |

AP

. . : oY ] allerle nells ntagne graziarlo. Tanto, la si- in cinese, riusciamo :
R T T L e e o e vy S LR M Pt (T e
u '::i S ad?n;a. mtu o u; E:m :r:nn?:&' si Leonida a mia sorella, sciamo qualche veolta a concepl Flaubert ¢ sem- non mj m&rqvigitc mai Pp‘r stimolarmi ancora di. per lodarlg;
cosl monotonal Fensale O i ' disse: ¢ Facciamo Giu- vedere il Diretlore, ma pre 1& nel libro, dove quande la mia cara At- pit dico « me a’ff:lﬁﬂﬂ-
da quantio tempo ire pit pensa che provocherete : in ogni mo- filla mi confida che, <E se non respirerai per
: | _ i | _ . : - ilrovarla, con mentre passava presso tre minuti di seguito : ; iy
oy payrmone L dirit- Slu:&: vmig :L:in?;::a' ﬂllli:‘:;.};;ﬂrgninlgp Pg: Lnnﬂgl?nctir; sua che non il Cﬂiﬂﬂiuﬂ un fur!.ﬂtn diventerai miliardario».. tani) vi amischiale ad va assegni, senza cha
nessuno potrd maj dirci fard. Invece tulli { dirit- derete per : mal essere malese le ha deito che Poj la mix cara Maria, .
Greta Garbe non aveva mal visto enirando improvvisamen- getto dacqua

dl Osirarc ] l-l-. L dj I-l.

lisasimo lilm Mllia lesla

randa, nefs

.-{-h:- ¢ ... -

, non rie-
rché mai
enormi

ritrgete urlan

: ] : e : : bastanza enirate allora
Bubl, ragaxza terribi- nessuna colpa di cid so, quella del pittore; ni pluttosto comuni. I mostro gia ab _
melle. Egli tace un po- sta pubblico il quale, l¢ — Non so darvi ra- che & capilatoa «¢Pinoc- se sl ricava un film da personaggi, dal vecchio di non saper apprezza- getlo, invocando Mosé: visore.
co e pfjil mj dice senza pretendeva che io mi ti- gione; ma vedete, tal- chio» nelle mani di Di- Dumas il film sard Du- barone che ha la mania re il valore del denaro.
guardarmi: € Grazie del- rassl da parte alla pri- volta | personaggi dei sney. In una lettera al mas, pil il regista, pil delle invenzioni alla

liani' recilano mediocre- ~ lLady X — Il Diretiore lo vedo. Eventualmente casc specifico, ma sulla vo a pensare a un bel- galante »: che cosa cera penso, e non vorrel ri- 3“‘1 m*lﬁ“ﬂlﬂf stanchezza, Ceniro Sperimentale, oc-
menie, e non sanno far mi incarica di dirvi che, potrebbe cimentarsi col questione in generale. lissimo Tom Sawyer rea- nel soggetto di questi pelermi. Non sono come 99 Eg‘ f‘g““m St S alllent
. aliro che metlersi le ma- se guardate bene, <Film» personaggio di Carduc- Perché un film derivato lizzato da Blasetti; ma {ilm? una situazione ori- mio zio Adollo, l'eterno “;{ e z tPfGEP ‘:frnin"f; ';ml?'-" per 1“"’:;; : hirI--k
ni in lasca e accendere non ha mai smesso di ci, che era pill sangui- da un libro non deve non f:rqarj::ht:b che Mark ginale. Cerlo bisogna indeciso. Quando l'uffi- ¢he i vostri familiart + ella scuola ac

la sigaretta; invece sul- occupars] di varietd. gnb. Sembrache voiab- essere dltro che la fede- Twain vi

si riconosce- intendersi, a proposilo di ciale di Stato Civile gli spingono fuoc

' bisogn ovalis - Peru- Dbiate l'abitudine, quan- le versione cinematogra- rebbe ad ogni passo. origindlitd. 11 soggetto chiese se intendeva spo- Mandandovi di pe
I;:::‘:iui nella git;hl:: qi:lf-qﬂ?;::cnrda s:; ::- é}:: -:uulcunnnunlﬂ?pun- fica del libro si:gm? E ora aspetto | ringra- di «Mille chilometri al sare la zig Camilla, agli '® dlrﬂ' ﬂhﬂﬂl‘flﬂlrl (mia Volendo diventare atto- ¢
le>. Un momento, rion scelll. Anch'io i adoro. sa come voj in faito di Non credo che un film ziamenti di Blasetti, per- minuto > benchh‘ imbar- aggrottd la fronte e ri- ™adre, con
‘vorrel «<ontraddirvi ma La mia cara Luisa no. cinematografo, di' sug- . inledele all'originale, ma ché con queste parele chi gli interpreti in un gpose: « Vediamo, vedia- il :
mi sembra che sia pro- Quando ne creo qual- gerirgli di darsi all'ippi- bello, danneggj il libro 'ho dimostrato di si- razzo diretto al pianeta mo voi che cosa mi !ermi in man

Marte, non & originale consialiale? ». Ed uscile,

~non blsogna vivere sul- permeabile nell'antica- le vostre idee suDe Sica danneggerd assai di pid Nick Martino - Bre- nel senso che le perso-
Ja_scena ‘come si vive merd, essa non & pitt la voi rischiate la vita an- un film fedelissimo al- scia — I concorso € in ne intelligenti sono abi-
nella vita reale, bensl donna che io amai per che a piedi. l'originale, ma - bruillo. atlo. =~ Parlecipalevi, e tuate a dare a questa ragione, ma i film sono
come ~ parcla. Le persone in- sempre un po’ artificio-
‘sl vivesse nella vita rea- monto poteva strappar- - Avele una tale sete di  zi di espressione, ogni Tiloso di Verona — telligenti pilt vedono si, hanno sempre qual-

e rispondere quel razzo lilare verso che punto debole
o Inscmma guardatevi menti o di cera come ste divenlare una lamo- tale, ha jl suo mondo, alle vosire domande, ma Marte e pil sentono che

C. F. B. - Bologna — (reddo. E venite assorbi- g scriveme almeno una:¥

Avele perleltamente to dal primo

gul

quale conviene sorvola-

Sl GHRA “ILA NASCITA DI SALOMIE” '
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€'¢ una Kigura picc popolate della sua, nol teatso ¢ nol

che dicenta giovare ¢ bella - Un

Tutti nop miseri mortali abbiamo il dele-
terio vizio di inveire contro il nostro -me-
stiere, come se, per il novanta per cento dei
casi, il nostro mestiere non ce lo scegliessi-
mo da noi. Bisognerebbe avere per lo meno
il coraggio delle proprie opinioni e, per
onor della Airma, sostenere che non avremmo
ma potuto impiegare meglio la nostra esi-
stenza,

Noi, oggl, pur prontissimi, come sempre,
ad imbrattare con spruzzi di mota lo spec-
chio che riflette la nostra immagine, dobbia-
mo cedere al deleterio vizio di cui sopra
¢ « consola il pensiero di quel collega,
molto piu vecchio e incallito di noi, al quale
il - Direttore avri- ordinato, mettianmo, di
descrivere la Juminosita del cielo di Roma
o del mare di Napoli,
~ Noi, oggi, fguratevi, ci troviamo per le
mani un ArgOMeNto NUOVISSIMO : NUOVIssi-
mo, - proprio come ' quel cielo e quel mare
Appena citati, ¢ cio¢é Armando Falconi,

Esiste una hgura pid popolare di lui? un
attore pit caro alla massa? un womo 1 cui
lineamenti . siano, come questi, consacrati
dal consenso, dall'affetto, dalla tradizione
del nostro pubblico? Armando ha gia tra-
scinato dictro alla sus arte gli applausi di
quasi tre generazioni. La sua eterna giovi-
nezza ¢ l'argomento pid logoro che sia
dato da reattare a un giornalista teatrale o
cinematografico, i suoi ispidi e rigoglics:
sopraccighi sono il tratto pili citratto nelle
caricature  di questi ultimi quarant'anni,
Diffidiamo, inoltre,, chiungue, a trovare in
twito 'ambiente teatrale waliano una sola
persona che non voglia ad Armando un
bene dell'anima: fratello, padre, compagno,
amico di tutti ¢ di turie, egli &, di tutti gli
attori « anziani », il solo, forsé, che non
trascuri un'occasione per sedere in prima
fila u sbucciarsi le mani per far festa a uo
collega giovane, per salire in camerino 4
indicargli il «trucco » 0 la « trovata » che
I'esperienza ¢ il mestiere avevano dettato a
grandi attori del passato,

Nella vita, sullo schermo. alla ribalta,
Ammando, ¢ sempre Armando, il caro,
adorabile Armando (e il caro signor  Ar-

M

scucla francese .modema, Crede che,
scegliendo lul, abbiamo veramente ice-
cate nel sagno.

— E poi?

— Oh,. slete Incontenlabili, voi gior-
nalistil. Beh. non vi ho - ancora detio
una cosa: la mia simpatia ¢ la mia
gratitudine , per Lampin, dirattors 'di
produrione di questo film, che spartl-
8ce con me le glola d| lavorare In
quesixz almoslera, tra queati amici, in’
quesia cittd veramentie oternda.

|

mando, ma chi pensa a chiamarlo « signor
Falconi » ). E sard il caro Armando anche
quando lo vedremo rappresentare la leggen-
daria figura di Aristobulo, Chi sia Aristo-
bulo, ancora non lo sanno tutti (noi, pei
esempio, ignorantissimi, non lo sapevamo...)
ed & bene che ce lo dica lui

— Aristobulo ¢ un re molto alla buona.
molto pacifico, un re, diremo cosi, campa-
gnolo, Vive sereno tra porci, mucche ¢ po-
core. La sala del suo trono & il rifugio pre-
diletto degli animali del suo cortile, i co-
niglt vi fanno all'amore, i majalini si sdru-
sciano il naso contro la frange delle pol-
trone ¢ le pecore brucano i peli del drappo
da cerimonia, Quando il re di Persia man-
da la sua ambasceria a rilevare la leggen-
daria. Salomé, creatura dall'eterna  giovi-
nezza, unico essere capace di scacciare la

Aviatmdo. Falcont

tragica malinconta che divora quel monarca,
la ¢orte di Aristobulo teme addirittura una
guerra, 1l re corre alla finestra, scrutn 'oniz-
zonte ma gh' pare che i cavalieri in arrive
siano troppi- per un‘ambascesia & truppo
pochi per un esercito,,, E, del resto, come
potrebbe essere un ¢sercito? Chi potrebbe
muovere guerra a- un re che non ha mai
farto male 2 nessuno ¢ tarbare la sud pace ?

=~ Ma cgli non sospettava che un givrno
qualcuno gli avrebbe wlto la moglie?
chicdiamo ad Aristobulo — Armando.

~— No, perche Ja passata bellezza di sua
moglie non poteva davvero dargli pensicen
La regina era ormai une brava donna. sfor-
mata dall'etd, che non avrebbe pilt alletrato
peMmmend un monarca -malinconico.,

< E Salomé?

— Salome ¢ una ragazza scelta tra le pil
belle del luogo per ingannare 'ambasciatore

il prezzo della poltrona. scucla v] abbandenate

del moto e della ginna- do — La lettera per Mi.
stica & placevolissima, chel Simon indirizzatela
Ma viene la maltina se- za lira. Se Nazzari ha'

<fare una doccia fred- ma sulla fotogralia u:h._-:

r un che bisognava prir.:} greta ~di Nazzari gol-

un vostro antenato com- in ¢ Centomila dullm-l'_;’__'ﬁ.
batté alle Termopill con che grazia, con che
(dalla parte degli Spar- ralfinata eleganza firma-

accostare una spalla al per questo | sucl dolel

oglie dietro SN
familiari, S

ma {l miracolo del pas- Un tale che ﬂ;inl sa-
Mira o Norma - Ge- saggio del Mar Rosso pere - Napoli — Non so
non si rinnova, e cid che che dirvi. Degli artistf, |

agli occhi, usava met- impariate a parlare tre

vi viene incontro, e or- siete nella siluazione -
dinate una bottiglia di di un giovane che acri-

cognac e fingendo di ve «ritali di tempo» per .
aver riccnosciuto nel ca- «rilagli di tempo>. |

nessonaggio che glé & piaciuto - Lo grazia di Conchita Montenegto
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mpiangere meriere un compagno di -

anche a solito bagno tieplds, do.”

vi ddnno Bionda B. B, - Come-
state ad presso (I nostro giormng- "
poltrena. le, alfrancando con mez- "
ol dovete latlo proprio lul la’ i

Wl 1.- . _“ .-'.*.. [ .' I:ﬂ-? M’ﬂ “r- 4

Francesco. tanto per imparare a fip-
uttavia, se mare come |ul. Ricordo’

gelida, Vi occhi azzurri cessassers’
do, e cid wun istante di dire: «Pamy
Bio | corf@NEGIBEto, caro Co-

$dle 'che col se-
' ) e si alludes-
nell'atroce se in quel film al super-~

e vertigi- corre risiedere a Roma, |

ri, racco- smo di Bombay & neces- |
| percorre- sario abilare a Bombay.

e lacrime re non @ sufficlente che

un metro). lingue, se conlempora-§
e fuori la neamente non imparat

calid che Dico questc perchd voi '

Giuseppe Marotta

/ &
MUY
7 - £a moglic m.m

T
(I quale la deve credere regina ¢ condun
lontana, verso le brame del re triste, Per
tutto sommato, a me, come Aristobulo’es
come Armando, dispiace un po’ di veds
andar via quella beila figliola, E per oo
vederla partire forse rinuncerei alle qu i
provincie che I'ambasciatore mi promeftes

— Ma... o
— Ma la pace coniugale, il benessere 08
mici suddit e, forse, l'idillio che gid ¢ na
tra la falsa Salomé ¢ il vero ambascatones
Povero re! chi sa se la malinconia &I
avranno fatta passare,, Beh, come YOIEE

resistere a tutto questo? i

~— Vi abbiamo visto forggrafato in V&8
sOntuosissime, ,, it
— S8i, Sensani ¢i ha disegnato abiti S®

pendi ¢ come Aristobulo mi sono pamito G
tante gemme che anche il mio personagEvs
la cut vera moglie saleva lavorare la pasti
con_lo scettro incastonato di pietre presitsts
forse non aveva mai sufficientemente 3%
prezzatce. s

E' ‘questo uno dei vantaggi che han®
gli attort sui personaggi che rappresentand

« Fedora», ¢ siamo spesso  domancss
aved avuto tutt i gioielli che portand
attrici che oggi la’ rappresentano? E Ms
gherita Gauthier avrd davvero avulo 48
cosi larga profusione di camelie, sulle tem
sugli abiti, nei capelli, fino nei pitt e
angolr della sua casa? S

— 1l personaggio vi ¢ placiuto? Q;_"
—" 51, molto; & un personaggio ChE
pud « rappresentare » per davvero,
st pud dare molto rilievo, E* un Alm, ques
che sono stato contento di interpretare,
uno di quelli che si fanno per non pefs
una buona occasione di lavorare, e
capita di fare dei film con la speransis
_ AT

« tirar fuori » qualche cosa da uf Pe

naggio, anche se questo, a rutta prims

€ parso inconsistente, Ma, poi, quind

e Il sul lnt'unt, Ct % trova con l.l.li g -

&

di mosche: il personaggio & svapod
mangiato dalla scencggincura, da cinee
r¢ di «ordine contingente » ¢
St deve contentare di aver fatto’ unt
per la. sols ragione di non aver VOIS
potuto dire di no al produttore &
ha offerto  quella  parte, E- sono ¢
che la irruenta regia di Jﬂn Choux.. !
FuciMa. per tutta: la - passione ﬂf
sentite sirillare durante la lavorazio ,?:.tﬁ:'
per il risultato che ancora, purtroppos
conosco) e la grazia di Conchita’ Monices
AV AN Cooperilo '.1' dare l"l _ 21 i_E_
produtirnice del « Salvator ‘Rosa », Ui
degno  della tradizione di E‘-
degno anche della deliziosa commedss

Cesare Meano dalla quale il soggette
teatto, 3
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Grande fermento con la primavera negli terfly ¢ con la perfetta Manon Lescaut.
ufhel delle varie case di produzione cine- Esse sono Oltre Famare con Alida Valli e
matografica: si fissano le direttive per la Amedeo Nazzari, ¢ Amami Alfredo... con
stagione imminente, si parla di film da Mara Cebotari e Lucie Engliech, Oltre la
presentare a Venezia, di film da sfruttare more (che era stato annuncinte col titolo

subito ancora in piena estate, di film da Passione) & stato tratto anch'esso da, una
editare contemporaneamente nelle massime celebre novells di Stendhal :* Vanina Vanini,
. cima italiane con imponente lancio pub< Siamo a Roma  nel periodo inquicto dei
hlicitario. Grande attivitA questa primave- primi moti carbonari del '21 ¢ del '30. Un
1A, tanto. pi che l'anno in corso verrh giovane prigioniero fugge da Castel S. An.
. ' ancor maggiormente caratlerizzato da una gelo e trova rifugio nella casa del capo
. produzione nazionale di livello superiore ¢ della polizia.. proprio nella camera della
© soprattutto dal contingente di questo in di lni moglie. Ecco il movimeniatissimo
continio aumento, in confronto alla impor. inizio dj questo film, in cui ammireremo
. lazione jn continuo regresso. Nella stagione la bellissima Alida Valli nei panni di Va-
. passala abbiamo gik notato un notevole nina ¢ Amedeo Nazzari in un
. sforeo in questo senso, che ha portato
- numero dei film prodotti in

n

ruole tuglia-
il to per la sua splendida figura di giovane
halia alla rag. eroe. Amami Aljredo.,. torng in certo qual
uardevole cifra di oltre cento. Quest'anno moido ai motivi de Il sogno di Butrerfly e
) slorzo continuera gagliardo tanio che & anzj d; quel fllm riprende le dus delicate
. pud prevedere che la produzione nazionale interpreti: la dolee Maria Cebotari e ln
- maggitngera forse i 120 se non 130 Aln. comica Lucig Englisch. Carmine Gallone
Jﬁ@ la_ sosta solita dunque, che caratte inidiera Amami Alfredo... appena Oltre la.
* . rimava negli anni passali questo periodo more sard passato in montaggio, il che ay-

ﬂa:=.tl:ll'l‘pm una primavers molle sui magri verra fra breve tempo,
s e lardivi allori di una produzione stentats - Fd eccoci alla produzione della < Stells
‘“‘*Whﬂlﬁ fhﬁ non desistevano dai tentati- Film >: Nascita di Salomé, trato dalla ce-
¥ e dalle combinazioni con capitali. no- lebre commedia di Cesare Meano « For.
- stri, sugli allori facilii e lauti invece di funa, 1l primo film ha per regista Jean
s hﬂam che editavano film stranieri. Choux il ‘quale ha scelto per la sus storia
SRy, frwi oggl di Tronte al programma di interpreti d'eccezione: Coneliita Montene-
. ung delle massime case di produzione ¢ di gro per la parte della novells Salome, Ar.
oleggio di pellicole, cHe conyi oggi I'Ita- mando Falconi come Re Aristobulp ¢ an-
a3, A Industrie Cinematografiche cora cento aliri attori perfettamente into-
bane. La lista del primo gruppo di flm nati, fra cui, per esempio, Primo Carnera.
- questa casa lancera nella  prossima - fantastico capo delle guardie. Fortuna_ I'al.
. stagione, ¢ ditvyero imponente: sono infat- tro film di produzione Stella, & invece una
?{!ﬁnﬂlﬂu ben  quattordici produzioni, briosissima commedia moderna con Ma.
U dﬂﬂg_qmli}dj grande“respiro inter- ria Denis in un ruole assaj vivace e co.
f *"-.E passiamo ad esaminarle det mico. nuoveo per il suo genere. Jone Sa.

e, __ . : linas —vqulu rmlu}u interessantissima del
Primo -viene annunciate L'assedio Centro Sperjmentale della Cinematografia
. dell Alcazar, D questo film si & lungamen. - Ugo Ceseri, Tony D'Algy, Luis l;’“‘"‘

£ 16 occupala non soltanto Js sfampa nazio- des, in parti altrettanto comiche, 1| regi.
ale, ma | massimi. periodici speciallzati sta & un principe dello schermo: Maasi.

. gmﬁb, segnandone laltissima miliano Newfeld. 'vomo al quale si de-

_qu&@m——n] film man. yono alcuni fra i piii garbati successi del

ora aleuni raccordi che desono nostro cinema.

HOVE IRG in terra di Spagna — L'asse: - Lo stesso Massiniliano Neufeld dirigera
.ﬁml::pp:u'm uno dei la- ancora Alids Valli per una produzione
hevis rommpleti ¢ Pl_l'{ﬂh che abbla mai lialcine, che 15 Tei ha incluso nel primo

Mt nazonale. Si deve al- elenco del suo programma: Una note di
Ml coraggio di un produtiore qusle Richeliew, Ix cui divertentissima rrama &

3kl & ‘al lungo mestiere ¢ alla statn scritta da Alessandro De Stefani. Con
' bilith artistica di  Augusto questo film la Talcine rinndvera il recen.

io dell Alcazar ¢ Bl ri- te successo di Ballo ik Castelly che & valso
wsidma ben dire <a scatola a mettere in un definitivo primo piano

i massini mercati del mon- Alida Vall, |

mﬁﬁﬂm del popolo - Atmosfern * ungherese. autenticamente
s In questo lilm le indimen- ungherese, avremo nel film J] Capitung de.

Piu erolei epl glf ussari che Alessandro de Selatinay i

s _veramente perfeta appresta o girare in questi giorni, per con.
Arenis ﬂilﬂrﬂm della ¢« Nuova Film » nei fiam 22 35k
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o . mantj stu.
Fuun Gis. la: ¢« Fert> di Torino; rinviamo,

Calvo anai, i lettore ad altra parte del gi

aest . ginmale
. p:in&l‘pllhliul}dmu del film s parla specificatawoente.
(ieney film di altis- ,:._L,nu !ﬁ.l-.dlu, -Enri:;llm.”prminﬂn direna.
-f-,-"',""r" - Arppelim s .“':.l-.l watd qﬁn -ﬂﬂ.l'.ﬂ ] mlfﬂﬂi‘ Tl‘g‘iﬂ-ﬂ (a.
A 1.C) ~ 1o assicury 10 _nuova’ pro-  milla Mastrocingue ¢ interpretj prineipali

o) de

el e e Odkoamort di Mor-. Nine' Besoral, Jole Voler, Mireita Maur
‘F‘:’ﬁ ~on gioiello o Enza Bilionii, Carlo Campanini. .*’h'th'*n-v:-.r-'1

S manteo IO, interiretato da Avsia No, 0 1 vely 41 a1 mPAnin. A
RN e g T B LY e T b ) sattile e 8 salire,
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“ghificato molto piiy profondo di quello che

issimo per la regia
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la commovenle commedia di Sandro Cama
sio e Nino Oxilia,

Nel vasto programma leggiamo ancora
un Fra Diavolo prodotto dally + « Atlas
Film» di Giuseppe Gallia, tratto dalla
commedin di Luigi Bonelli ¢ di Giuseppe
Romualdi. La spregiudicats ironia dell'an-
tore - dell'lmperatore, 1l grande slancio di
uno dei nostri prineipi del foro, sono i
numeri pid sicuri di questo grande {ilm
storico che sara interpretato da Gino Cer-
vi, che con Fre Diavolo termerd a un ruolo
tanto amato dalla folla, dopo 1l recente suc.
cesso del « Formica »,

Ma non basta: la L.C.1. annuneia ancora
altrl Alm e precisamente due produzioni
Urbe Film, dirette da Amleto Palermi. La
prima ¢ Yessuno torna indietro tratto dal.
Fomonimo romanzo di Alba de Cespelies,
il pin grande suceesso editoriale di que
st'anno. Il romanzo della illustre seritir.ce.
che ha raggiunto nella =ola Italia e in
pochissimi mesi la bellezza di ben tredici
edizcioni, ‘¢ gin stato tradotto in diciotto
paesi stranieri. Protagonista di  Nessuno
tornu ndielro sara Paola Barbara, la per.
sonalissima diva gia, affermata nei pin dif.
ferenti ruoli. La seconda ¢ N Maronia
(titolo provvisorio) tratta da uwna novella
di Guido Milanesi, Con ogni probabilita
questo film verri jnteramente girato su uno
dei nostri pidt moderni transatlantici. Con
questi due film, la Urbe s mette in linea
con le altre pii grosse case di produzio.
ne: la Urbe infatti, che csce da una espe.
rienza felicissima con due flim diretti da
Maro Soldati, uno dei quali Dora. Nelson
© stato il pin brillante successo della sta.
gione in corso, mentre Taltro Tatto per
la _donaa & ormuj pronto per il lancio in
tatta ltalia, ha - intenzione di contnuare
a produrre con regolariti, dopo Nessuno
torna indietro e dopo Il Marenia, almeno
sei film all’anne,

Nel programma vanne -ancora inclusi,
sempre per il primo gruppo, Febbre, di
produzione Fauno Film, per la regin di
Edmondo Greville & con attori ‘della misu.
ra di Fosco Giachetti, Michel Simon e
forse una delle pili sensibili ¢ belle atrri.
¢i francesi del momento, e Piccols mondo
antico di produzione AT.A. [ LCI, ¢ per
la vegia di Mario Soldati,

Febbre Ia parte della produzione di una
casa giovane ¢ molto seria, che ha dato
alla nostra cinematografia un film come
Vecchia guardia ¢ c¢he d} recente & lornatn
in limza  con un film chie la lei ha pre.
sentato quest’anno con nolevole suecesso:
Mille Km, al minuto, Con Febbre la Fau.
no vaol realizzare uno spettucolo di classs
internazionale ¢ i nomi che finora vengo
no annunciati sono di sioura garanzia,

Piccolo mondo antice, il pin forte ro-
manzo di Antonio Fogazzaro, era nell'ani.
mo di molti produttori cinematografici da
molti anni," Ma ancorn nessuno aveva avu.
o il coraggio di affrontare la grande mole
di lavoro ¢he un film complesso « no
hile come quello che verra fuori dal ro-
mapzo del Fogaxzaro, avrebbe comportatoe,
1 Ed ecco un nuove gruppo milanese, la
CATLA > (Autori Teenic] Associati), spal.
leggiate  dall'esperienza della 1.CL, s
métte all'opera. Il nome dii Mario Soldati
COm&. registn @ a parer nostro il pit indi-
‘Cale: artista schietto, allleve per lunghi
anni di Mario Camerini, scrittore, glorna
lista, letterato. Mario Soldat] cavers dolle
indimenticabili pagine di  Piceolo -mundo
Mtico il pit bel flm dellannata,

Un forte, solido programmg, queato del.
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quello dei teatrt di
Pl

trova dj
In NuoYo
friscy Lon .I.I |||!u||1|
FeMmpre crescente 1 lealry non bastano
[;|| olto leatri di Cinecitta lavorano
< ned tregua, mentre si stanno riparande
gh alirj due danneggiati dal fuoco: alla
Farnesina, alla sala. alla Scalera, a Ti
renia ¢ alla Fert di Torine i produttori
s -l"r"ui"':'“IL'I:hl nolte

zione nazionale non =i

giorno, La produ
puo piu. contencre
nei Lmiti stabiliti sei anmi fa e si arriva
al punto dj prenotaty |
S di Yuesto
prablema rende "di conseguenza pin vivaci
e interessanti 3 bolletting quotidiani del
ironie -'illl:'ll".;llll"_:l.||,h1'|| r|.;|_j|_!:i|'|]'|;_-|]4"_

Alla di numerose autorita &
stato dato il prime colpo di manovella del
him Amore dj ussero, prodotlo in versione
talo.spagnoln dalla Produzione
¢ anterpretato da Conchita ".Inq.h“w’_:rnl
Giulio Donadio, Luis Sagi-Vela, Lilly Vin.
centi, Carla Candianj e Alberto Romea. 1!
r(‘uiwtul "'-I.lll{ltiihl ha |!1r|:1‘_1"|hjtu ,‘1,”.1 |:-“];,.n:.
zuziohe delle prime scens, che hanno luo
i un ambiente, ricostruito
cor speciale attenzione dall'architetto Sal
vo D' Angelo. All'invito rivolto dal pralessor
D*Avack hanno aderito il Ministro Bottai.
il Prelelto Orazi, ;]t :Hulhthi-ij:n'ri. il -""-'T'-l'
gna presso i) Ouirinale lu Santa Sede,
il (. N, Liverani, Luigi Freddi, Eite]l Mo.

naco inseme a

veder lealrt ¢on

1
Miesg consolante

anticipo,

]'lrl =1 1ra

Associata

L nagnihco

numerns; teenici e artist]
dello spettacolo, Il Alm, en's ricavato di
uny nolissima operetta spagnola, sard por-
tato o lermiune entro questo mese ¢
distribuito dalla Generaleine.
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I 6 aprile si ¢ riunita nella nuova sede
di Piazza Ponte Sant'Angelo
straordinarin della S. A, Urbe Film che
ha deliberato Yaumenta  del capilale a
L. 1.000.000 ¢ ha procedulo alla nomina
del nuovae Consiglio d"Amministrazione che
. Fisulta costitnito: Presidente: inge.
gner Guido Viela: Consigliere Delegato: B
ng. Fino Viela: Consigleri: C. N, inge.
gnere; Mario Giovannini, Uberto Bomino,
Mario Marino, Roberta Dandi ¢ Ferd;-
nando Balsamo; Consulente tecn’co della
Societa & G, V. Sampieri,

Nel mese di ottobre la Gine Tirrenia di-
stribuira Fallegro film di préduzione Incine
Lt granduchessa si diverte, Diretto  da
LGiacomo Gentilomo o mterpretato da Pao
la Barbara, Otello Toso e Sergio Tofano.
0 hilm moderns favola am
bientata in un paese di sogno, creato dalla
lervida fantasia di Upgo Falena. La jAro-
duzione Incine iniziera tra breve le riprese
di un nuovo Il ditratto o Helene
f"nurmt‘nr, serillo ¢ s ‘neggiato da Alberto
Consiglio, 11 Alin sara diretto da las<imi-
liano Neufeld negli stabilimenti Pisorno
di Tirrenja,

E' stato presentato ai dipendenti e alle
maestranze di Cinecitta il nuove Sesretia.
rio del Gruppo rionale £ Enrico Toti », ca:
merata. Mario Tozzi. 1] gerarea ha rivolto
un saltuto a tutto il personale Ji Cinecitta,
apprezando 'opera svolta da questo o
ganismo. per un maggiore sviluppo della
cincmalograhia nazionale,

La Generalcine ba off=rto una visione
di Arditi civili ad una rappresentanza dei
Vigili de]l fuoco che contribuirono larga.
mente alla realizzazione del film diretto da
Humwnim Gambino, Alla prn:r'..r:jnur- e ran
presenti il Sottesegretario Buffarini Giddi,
il profetto Giambini, Luigi Freddi ¢ Al
fredo Proja.

I'assemblen
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rAcoomnia  nna

film -

Cinecitta =i veste di verde: per contri.
buire nel limite delle sue forze ally cam
[ Ena autarchica ¢ per poter rii-]-mr.-' 1un
giorno  di una cornice arbarea per le ri
prese i eslerno, ¢ staln intziata I'opera di
ranboschimento - degli  stabilimenti  del
Quadraro, d'accordo con Ta Milizia Fore.
stale che ha fornite le plante.

In questi giorni si inizieranno le riprese
del film di ambiente albanese che I'Alfa
Film ha afMdoto alla regia di Brignone ¢
u"'IH:IL'I"]'I-I':'IJII‘:DI'II' di Fosco Glaclietti ¢ Do
ris Duranti,

La Viva Film annuncia un Capitan Fra-
cassa ¢ una Fite di Cesare Borgia,

La bella addormentata di Rosso d! San
Secondo ha fornito il tema per un sog.
getto che. sara jnterpretato da Nazzar e
Conchita  Montenegro. per Ja Produzione
Associata; il Alm & stato intitelate Incdnto,

flessandro Blaserti sta preparande un
grande film di carattere slorico che —
dopo uta minuziosa ¢ accurata sCenepEgia-
tura — sard realizato nel mese dj set-
tembre. Un altro flm storico & in prepa.
razione alla Fono Roma: una vita di Re-
molo Gessi, :

[Enic presenta in questi giomi L'uomto
della legione, soggetto di G, G. Napoli
tano, realizato da Marcellini per linter
pretazione di Roberto Rey, Mario Ferrari,
Pastora Pena e Juan De Landa. Presen.
lato recentemente all’Astor.Theatre di Ber.
lino, ha ottenulo un vive sucecessa 1l flm
La mi¢ canzone al vento, . prodotto dalla
Safa e distribuito dall'Enic, Quests solido
organismo  della  produziohe . italiana  ha
deciso di. produrre direttamente un fili.
{ piratj del golfo, che, tratto da un sou
getto di Marcello Orano, & impernia suile §
lotta contro la pirateria che | Migurtn L

esercituvano all’inizio del nostro siels »e BEE

danno delle navi europee, 11 filny a0
devoto ‘omaggio alla memoria nastri
primi esplaratori 1‘hr inzciareno il cammi-
no verso I'Afriea,

Intanto |'rl'{r-|:'|:¢]|' a remente la prepa:
ragione di. Senza ctelo, il prime film' ita-
liano di Tea Mirandu la cdi lavorazione
avra awizio il 17 laglio. Alfredo Guarini
che del film sard il sapervisore, ha gia di- |
sposto per la ricostrozione; nel teatro N. 5
di Cinecitta, deghi esterni de] Matlo Grosso
le cul niprese saranmo ricollegale a quelle
girade sul Tuogo d.-.'ii'upe’mlurr- americano |
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il

case rgppresenlale dalla 1.C I, sj ageE.y
per quests  quattordici  film, intorno ai
trentacingue milioni di-lire, il programma
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previene ed impedisce la smagliatura delle calze.

In vendita hei principali negozi - 1 flacone per 6 paia di calze L. 3,50
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8. - Mattoli

— Non ho nemmeno il tempo di pen-
sare alla tua domanda, ormai divenla-
\q classlca. Sto girando ¢« Abbandono »,
aceneggiandc il lilm per Macario, che
mmincﬂ'ﬁ a girare appena avro linito
questo ‘e sto riliulando offerle perché,
frg un lilm e laltro, vorrei prendermi
delle vacanze. E poi, riflettende ben
sarebbe proprio utile rilare anche uno
salp dei miel fiilm, quando in fondo
quello che devono dire lo dicono? Per
me, conig naturalmente l'opinione del
la massa, non quella dej pochissimi
che alla €prima>» possono esprimere
anche qualche dissenso e coi quali,
dird, ‘sono perieltamente d'accordo...

— Fra tutti { LHilm da prodotii
quello che lorse mi interesserebbe mag-
glormente di rilare & ¢ Tarakanova .
Quando cominciammo a girare |la sto-
ra della Principessa Tarakanova, le
nodlre precedenti iniziative ¢i avevano
portate alla convinzione — che oggi
mi avvedc essere errala — che il sog-
gello losse 1utte. Dicevamo: .£con un
buon soggetlo, il successo del film &
gicuro, anche se la scenegglaiura &
mediocre, se |l regista & debole, se gli
interpreti non sono adalli, se il perso-
. tecnico & scadente e se periino la
™ musica & sbagliata. Non c'é nienle di
lﬂ ] & sssare che qualche vol-
y pensare in un medo assolula-

menle errato. |l soggetio invece, & im-

. poriantissimo, @ vero, ma non & tutlo.
r — Questa & la tua convinzione di
oggi.
| — Si, ma restlamo nel tema. Convin

ITie

‘I 1i del scggetto di ¢« Tarakanova », par-
& lmmo in tromba senza preoccuparci

troppo della scelia degli interpreti, al

| punio che prendemmo per la parie
y I.' -, " I - = | I- ] -
della protagonista unag debullante as-

e e o T T

soluta, Annie Vernay.
Errore?

— In un cerlo senso. E dire che i mag
giori dispiaceri non ¢i vennero dalla
pallida e dolce Annie, bensl dall'affer
matissimo primo ailore che, olire {utto,
in quel momento, era uno dei pil cari
al mercatoe ‘irancese. Non che
(Pierre Richard Willm) un cattive at-
lore: semplicemenie egli pon sgentiva
il suo personaggio, tanio che la sua
interpretazione venne scialba e
sciaita.

Nulla da dire sul regista Fedor
Dzep? Nen dipese forse dal regista la
mediocra  degli inter-

.
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Armandeo Falconi e il figlio Dino, lotografati dopo la prima rappresentazione
di " Joe il rosso .

€hi ¢ senea peccato..

Mlberqgo, Ulteriore aggravante (forse la
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tardino, avevano sprangato
. 'entrata del| palcoscenico. Or-
rore triplo!l M'ero ricordato, sl, il

giorno io fossi parlicolarmente sianco
sia che la planimetria budapestina {os-

se parlicolarmente dillicile, il fatio & nome

cleée a un certo punto mi accorsi con del tealro, ma mi ero completamente
i 1 il i

sgradita meraviglia che mi ero perdu- dimeniicato di non avere in tasca che

to (3). Che lare? pengo e mezzo, mentre il tassame-
= : i
Lhlamare un lassl o una carroz- Iro segnava due pengo e trental Come

.

za, gridare al conducente il nome del avrellatioiG Splegaremmiamio cocchiere
propric albergo e larvisi cosl condur- _JlfiNeresciosa e del tutto involonlaria si
re direte voi. luazione nella quale mj| trovavo? M

ideqa. Ma c'era unag®iceco

difficolta per attucgd® io non va
mi ricordave neanche lent@inamente |l venni.
nome del miowmwmlibeMgos.Aggravante: cadd
non miggerdtvo nemmeno il NOMERial-
lgg¥le™Sulla quale si affacciava il mid

un’'idea. Un'idea che non pote-
menle che ad un|attore:
1. Cloé, feci finta di svehire e
i lungo disteso per terra. ;

Qua pensaj — accorrerd Lin po
Sgpgente e mi trasporteranno auigmati
cameMs,. in un commissariato,l dove
non mi sag dilficile trovare unfinter-

Eccellente

=
Yanns

111 yenirg 1n

plu grave aj tulle): io non sapevo nep-
pure una parola non“dico d'unghere-
se ma persine di tedesco_llinguameome
¢ noto, assal diljus®#™ M Ungheria)
Dunque anche s#"0 farmi
@il vicino commissarialc po!
alla nosy@® Ambasciala, io non ave-

prelal !

La cose andaronOfguasi come fiveve
pravistolighecorse un gripgetio di per-
: i - ].t - 'ﬁ. 1 =
sone, parlolftfagg un po’ Thaadi loro,
mj-sentil sclleVtiwe a braccia Wuko-
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Ovessi voluto
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vo modo ! lar capire il mio desiderio strada. Infine ebbi la sensazione dj es-
nesgiho. Oggi, grazie al clelo, sa-_ sere in un luogo chiuse ed aprii.-un

pcchio. Mgeché commissariate! Bro in
una farmacias M| stave gié rallegran-
do ‘tneco stesso delle mie qualitda d'al.

abbia i
tedescd, ma

ungheresi hanno Im*

i w ¥ v
rebbe @iWerco. Non perche 1o
o - \
paraig 1 ungnerege
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sportare di peso- per un pezzeilo &Ff&-g:ﬂ'r- ma
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Clara T'uhnd?. la deliziosa soubreite del “ Cavallino bianco ”, sta girande
"Il capitano degli ussari” per la Nuova Film. (Distribuzione lci).
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Memorie promatuwne di dvmando Falconi
(MESSE IN DELLA E POSTILLATE DAL ERICLIO DINO)

- Tolli o tacchini - duventura in Russia e awwentura in Unghoria
W mio waso in poricolo - Finalmente, oi parkera di donme... - Dumngue, ci divertiremo...
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vane mosche allcgate nel latle, gira-
vano in quel soffice candore come _se
per loro losse la cosa pill normale di
questo mondo. E questo mi pareva
molto strano. Lo so che questa mia de-
scrizione del paesaggio

invemaia mo-

ol 5 e LR} ¥ i 1
scovita sembrera piuttosto puerile,
P ]
- [ 3 - — T " —
IO non sone un crittore. Cas
- i o --1-»-' Eala B i |_,-ll| Ty
i LACETLE  LWTICE yesie igelieinaric ':::.
e "I - c., }I-II | ] - ]
enserd Dino (9 1 ero lermatlo a con-

templare una gran piazza quande vidi
avvicinarsi a me, con lo sguardo [isso
sul mio viso e con le sapracciglia
grotlate, un enorme polizioilo in
forme. Fui assalito da un vago n
|assore. La coscienza tranquilla ce |
sl. Ma se magari la mia faccia
avesse oflerlo una strana

sitaalilss
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rassomiglian-
quella di qualche nichilista ri-
dalle autorita? Mi balenaronc
mente lulti i pit celebri casi d'er-
rori giudiziari, dal Fornarettc
II'Assassino del corriere di Lione. Ra-

sconcertanti visioni di esiliati
im"Sakoria presi a colpj di <knouts dal-
la. soldd} g ubriaca mi attraversaro-
ng' il cervello..\E poiché il gigantesco
poliziotlo sj lace sempre pid vicino
e _mi flissava conff sempre pil aggron-
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paratg¥ l'italione. Tutte ad un ({ratto tore,\ mdledicendo nel L‘t:‘.'.f.-::'.]:?g@""_.f.’:"‘r:'-"'li-.':h: attenzionefrres: | due ai coppe
ebbj up‘lampo di genio. Mi ricordai gi '::rf‘lfm.j.cl dalla miag Hea, qualte il exigmisi a coffere. Ah Madonnal Sen-
ricorddrmi se non |l nome del mio &l- barbutoMmprielario defla larmé®ia dis- Ui The que! pezzo di scalandrone
berge, almeno il nome del teatro dove se al sug im_{-‘ﬁmhf:.ﬁﬂ correva dietro. [o sono ancora adess
Bovevamo dabuttare |'indomani: {1 Vick- Néh@eci] Piglianli 'nu poco dotglo d'una non comung agilita... Ma
Siaz. Salii su di una carrozza e d .1:rt;nﬁ£1mﬂ1-pq-r mettore -it.-ll'. allo nase 11 gera quella maledeila nevs Sc
lias] al cocchler Vick-Sinhaz! dji chisto pachiochiol : "‘!?31 E fui raggiunto. Il ciclopico gen
rocchiore mi rispos [:.J.".I".i: 5 .: ] Frey ;'.._]!_'5[!_'-1\_111.:; ______ 1 --'u"»ﬁ,' ‘1:.,!.!':"." mi Lifff}HCl per un bracci Tl
1 i i abbi il dubblo [osse ful 3y (4) ',|- ‘;':.‘_‘:.T& contro il muro, 81 chind, pn

Ma a Moasca, Dicoko

in iMsolans: *he ] iéppil sign iorniamo
¥ | partl al galoppo. Cir que che uscii, a passeggiare. Igon ni
e mynuti 1 jiungevamo dinnanz vicava, ma gveva ngxicato. | gl

ho'mai piu visfo in vifa mia

; o Vs snlml T
weve W ¢ ma - pa Tié ranaragimo iania oeve In ung voliia sola il

l r

¥ [ r
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{ dl REsere ermeticamente niu SOl glungevano ovailati pure sirQa
o ord | 1l ¥ ool namenle nitidl. E i passanti, che pare

i
(1) Pietoso tenltive compidte da' mic padre dimilare le¢ mie ben nole d
bon diversamentefapirilose Iréddure.

(2) Non pomio crédere che le parolg del mio celebre genilors Biand deflate
dalla malalede. Ma &vrei quasi il diritle di sespettarle., Va bene che lut & mio
padre ed io sono sucliglic. Ma ci song argomenti conl scottanti — e /quells
dell'etd ne & appunio ufe — che tullo & ‘poasibile. Se rileggete com piu alten
zione la postilla alla qualé mio padre allide, vi si dice che soltants, un anne
la mio padre ha sapute di énsere nato il b luglie. Dope di che io fggiungo
di aver vissulo trentamsette annl Trentasette e uno firenfotts. No,
signor grand'ulliciale Armando Falconil Nen mi cale gli anni, icl Nén ne he
“io "l

nell errore.

ancora bisogno,

(3) La verith & un'altra. o signoril La veoritd ¢ che l'altenzions e linlerosse
di papa fureno atiratii da una bella denning che acodinzolava davanti a lui.
A quella vista lo sguarde di papd s'illumind, le setole di cui sono composte
le sue sdpracciglia sl ersero come i peli della ceda dun gatts arrabbiato, il
guo cappello — normalmente sulle ventitrd — passd istintivamente sulle ven
tiquattro... e addic sense di orentamente, Luj che parla di Venezia non
ricorda evidentemente che una wvolia, dovende andare dal campanile di San
Marco all'alberge Danieli, si trovd improvvisamenle dinanzi alla porta cen-
irale della chiesa della Madenna della Salule; ¢ in guella porlta entrava la

veneriemina bionda e ancheggionie che aveva incontrate sulla riva degli
Schiavoni,

(4) Beatli voi, pei quali questo episodio ¢ nuovol Ma pensate ad un povero
diavolo come me che 1'ha sentite racconfare quarantotto volte gid nella sua

breve wvital Accidenti ad avere un padre con | ricordj divertentil
(5) Vana illusione,

() Oh, linalmentel la voglio goderel

iIPino

Adesso, che me

al,

k|
Falconi

1Ia manata di neve.,..
Bhinarmela con veemenza su]l no:
'?ﬁ orpo 'di Baccol Se era uno scher
era di ben cattivo guslo.
agitave e tentavo di appioppargli
\alche cazzottone. gigante, ve
ho delto. A certo punto, stanco,
probabil mi lascid andare. Sorri-
scoprendo de| dentacci da ippopo-
mi lece un saluto militare del pit
periello stile e mj piantd in asso. Co-

cevo mollo bene un addetio alla
stra ambasciala; eravamo slati com-

pagnl di collegio,
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Ah, perdincil — mi dissi
brute di poliziotto non
Imparerd a sue
dire prendersi cosl gollamente

11 = 1

Wil 1IN0

E andai difilato al
trovato il mio
rapporto. Quello ai mi

Dovresti ringraziarlo
gendarmel — mil disse. -
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spese o

basciata, dove
amico '
queél pavero
[l tuo naso
evidentemenle rischio di una
polizictto, mal suo

W
congelazione e quel
mas di te 'ha salvato, |
per la via, c¢i badano molto,
qui, soprattulto quando capiscone che
o ed ignora le
1J:T|:‘r;'n:".||3_

nave

iaggio

g o [Oreslie
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Qualche glomo depe dovevoe averns
. :

un‘altra, Qui c'entra una donna (6’

v 1 raccontere la vella pro

Armande Falconi

{Centinud

oRlQ
15)

Le precedenti puntate di qu

& rY e ‘ﬂnﬂ ﬂl_‘.pﬂr‘. el N T I-\I i

T L O T L e L i T L S B gt
L L RN i 4™ 5 1 . a _'.l|. | -

A A 'l"(ll,l.lNO{f;j_fj |

=T

T- I & :l‘..
Verniciati di fresco, gli stabilimenti della

Fert, nella edizione dehnitiva, amministrati
da Liborio Capitani si inaugurano stamane
col primo. colpo di manovella della prima
produzione di una societk nuova, pilt pre-
cisamente della « Nuova Film ». Eccezio-
nale avvenimento: infeti gli stabilimenti
sono puovi di zecea, la societa di produ-
zione che per caso si chiama « Nuova
Film » & ai suoi debutti ¢, come se questo
non bastasse, eccoci al debutto in ltalia
di un regista ungherese, Alessandro de
Szlatinay, ¢ al debutto nel cinema di una
brillantissima  stella  internazionale del-
l'operetta: Clara Tabody. :

— 1l signor Szlatinay? — chiediamo o
un guardiano sorridente per la divisa nuova.

— Monsih Alessandro? — corregge ama-

AL B R S R R L AR HLAR 8 A R AL R e el
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bilmente in piemontese — E Jaggiti: quello 7

piu alto, non potete sbagliare,

Fra un gruppo di tecnici e di attori ve-
diamo infatti emergere gigantesco un si-
goore: ha I'aria di un buon pastore prote-
stante, ma la snellezza dei lincamenti fa
Invece pensare pitt a un ex ufficale di ca~
valleria, che a un uomo che abbia passato
la sua esistenza a predicare, .

Forse, anzi senza forse, egli non ha mai
fatto n¢ il pastore protestante né I'ufficiale
di cavalleria: mi di la sua carta da visita
per farmi imparace bene il suo nome, fre-
gato del titolo di dortore. Perbacco, & vero,
il suo aspetto tradisce quello di un primario
d'ospedale: occhio sicuro, voce dolce, sua-

dente, Alessandro de Szlatinay ha quello

che si dice « phisique du r8le » di un gran
medico chirurgo. Ma ecco che, mentre p:da
con me, di intanto coi gesti certe indicazioni
a1 suoi collaboratori: viene Clara Tabody
a mostrargli la nuova foggia della sua ca-
pigliatura e, sempre mentre parla con me,
cgli indica con gesti rapidi al parrucchiere
come va mndiﬁcg!_q quel ricciolo o accen-
tuato quel colpo di petrine,

— In Ungheria — mi dice — ho fatwo
recentemente s&1 film, sei commedie senti-
mentali, perché nei miei lavori 10 non. vo-
glio far soltunto ridere ma voglio soprat-
tutto commuovere. Le fre ragazze in gamba,
fra gli altri, & il classico upo della com-
media che prende il pubblico non soltanto
per le risate che ciascun personaggio pro-
voca, ma per la delicatezza e I'umanitd di
molte situazioni, lo non mi sono mai dis
staccato da questo programma nei miei pre-
cedenti hlm, né mi distaccherd nel flm che
stamane vedrete iniziare: Il caprtano deglt
ussart, Anche in questo lavoro, come in
quellr da me girati in Ungheria e che sono:
Accampamenta, Ciao, Pretro, Un momo
perfetto, Gli ussari di Bereseneyi e L'ultima
della famiglia Vereczhey, voglio portare un
po’ della vita reale, | miei personagg: non
sono costruti sulla carta, non escono dalle
pagine di una letteratura, ma appartengo-
no veramente all'umanitk Guardate Clara
Tabody : ella ¢ veramente una creatura un-
gherese, la vera fanciulla della « putsza ».
Nel hlm si fard un po’ la storia della sua
vita. E' una giovane donna che cresce nella
campagna ungherese come un bel tulipano
¢ che, una volta in citrd per la sua fre-
schezza & la sua giow, ha un cnorme suc-
cesso, Diventa una famosa attrice di riviste,
senza peraltro dimenticare mai da dove sia
venuta, Insomma in lei la citntd. con le sue
gloie frtizie, non ha mai il sopravvento:
ecco, 4 parer mio, un personaggio fornito
di cuore Anche Enrico Viarisio, che nel
film ¢ il Capitano Varady, ¢ un essere uma-
Anché vive relegato in campagna, tutto
va bene, ma guai a trapiantarlo in cittd:
cgh s1 ncorda di essere stato in gioventu
un brillante ufhciale, amante delle donne,
degl: zingari, delle danze, del wino... Chi
lo fermera pitt? Trovo Enrico Viansio par-
ticolarmente adatto a questo ruolo che si
ricollega in un certo senso al famoso per-
SUNAKELIO d'.l {u im:drn.m'- n f:J!.uri':'ri:.I', Il.:l
consigero questo brillante attore come una
bottiglia di scampagna: quando & ancora
in cantina, softo un velo di polvere antica,
¢ loggetto piu calmo che si possa immagi-
ma quando il tappo salta, viene fuori
u-.;n::.mdu .lf[f.':..,"t.'lr'l‘u.'r1[1.- un I:qurdu mera-
viglioso, s Nel hlm, si faranno notare certa-
mente, per il loro significato e per la loro
spiccata comucitd, le tre zitelle, Soltanto al
hnale esse comprenderanno che la lunga
avversione per |'uomo € stato il pit grande
errore della lorg vita ¢ che per comandare
una casa val meglio un vomo che tre donne.
Una grande parte comica & afhidata ne
Il capitane degli wssari a Carlo Romano.
13,_!.:t‘. sari un piccolo avvocato di provincia
che improvvisamente deve partire per Buda-
pest dove ha un incarico pit grande delle
sue capacita, Tutto sommato, spero di poter
portare 1n questo hlm una vera atmosfera
ungherese, Molti Alm stati fatti in
ltalia con |'ambiente Ungnerese, ma non unoG
ha fatto veramente vedere che cosa ¢ I'Un-
gheria, Spesso, quando non s sa dove fare
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accadere una certa stona, si ricorre al mio
pacse, mostrando scorci di Budapest girar
alla peniferia di una cctd italiana o utiliz-
zando controtipi di vecchi Alm ungheresi
E' un.vero peccato, perché I'Unghena & un
meraviglioso pacse e 10 spero di poterne
dare 1l SENSO Con Qucsto Capriano dq wir mi-
La Nuova Film ha fatto di tutto per
accontentarmi nella distribuzione degli in-
terpreti, fm ajuill conto ottimu element
come, oltre alla deliziosa Clara Tabody, a
Viaristo e a Carlo Romano,
Braccini, Pina Gallini, Jone Romano, Livia
Minelli, Paolo Viero, Aroldo Tierni e Arturo
Hragagha. La direzione di produzione & af-
hdata a Luigi Giacos:, che ha Armaro flm
dell'importanza di Abwwa Messias, mentre
collaboratore alla regia ¢ Umberto Scar-
Devo da ultimo fare un t"f\_'FIH Qa
Luigi Zampa che con me ha diviso la fatica
della sceneggiatura e che ha preparato i di-
vertentissimi draloghi

inrigo Lola

pell
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in veste primaverile
vi attende per il

MAGGIO
MUSICALE
FIORENTINO

28 Aprile -8 Giugno 1940 XVIII
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RIDUZIONI FERROVIARIE
~dal 14 Aprile al 15 Giugno 1940 XVIII
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E usecito i1 fascicolo:

“1 SUCCESSI
DI ANGELINI”
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Raccolla per pimnolorte, con parcle. di 12
nuovi grandl success| lanciotl’ da Angelini
¢on la sua erchasirg,

Contenule; Segncle d'apertura: DOVE ¥
QUANDO — AHI GIULIETTA — TU. AMOSE
— VIOLE 'DEL PENBIERQ — MUSTAFA' —
SEMPRE VYOI — HAREM — SAl TU? — PER.
CHE'? — FORSE T CHIAMI MIMI' — ELET-
TROTRENG — HARLEM.

Ham:gnmu pubblicezions riccaments illu-

sirata, edizions di gren lusso; con documen.
tazone fot

efica ‘dall'attivitd artistica di
Aﬂuhﬁi dalla. formazione della gua prima
-bichestra od oggl, Presenterione di ‘Angelo
Aizza, : 4

VENDITA FRESSO TUTTI | NEGOZIANTI DI MUSICA
.~ FRANCO DI PORTO INVIANDO VAGLIA DI L. 13,50 ALLE
EDIZIONI CURCI S. A. - WILANO, Gall.del Corso, 4

Tintura delle capigliature eleganti

) Restituisce ai capelli bianchi il coloie primi-
. tivo della gioventu, rinvigorisce la vitalita,
il erescimento e la inellazza-luminosn. Agisce
atamente e non fallisce mai. non macehia

__ la pelle, ed e facile 1'applicazione.
AR La bottiglia, franca di porto, 1. 1®.— untic,
JOrino: Farm, del Dott. BOGGI 0, Via Berthol let, 14,
Licenza R. Prefettura di Torine, K. 0002 del 7-»1008)
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¥ dusio
| dove, nel sedile dietre a.lui

B vari pacchi. Alla fine

! ascensione
B abitudini

LA MODA E LA BELLEZZA - CINEMATOGRAFO
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fim Centomila dollari» il ve-
_ macchina che dovrebbe ri
\tare olle qalio sassata al Assia
o sl 1 lruccato con

la che ralligurebbe il
vede rispecchiald l'immagine
gecondo tempo
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1l chl guarda:; in
50 ne vedono 1
toglie dalla
. (Armando Rossi,

Madama Cristina 2 bis, Torino).

per istrada.
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Il traceo eva imutile, 1l nostra lettore di
j'f,r;ur. |I'I'IJ f.;lg.r-.r.r.l'..'r.',
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In « Mille chilomelri al minuto » Gan-
la spese la moglie e ai
nota una inquadratura della sua autlo
cadono
si ripété la stes-
sa inquadratlura, per alire spese che
la Gandusio, tomato, dopo la fallita

siratosierica, alle’ vecchie
casalinghe. (Nine Somigli,
via Crescenzio, Roma).
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La ripetizione st poteva evitare girgndo .
(cena due rolte al principio (sécondo la sce-
pegpiaturay e cambiande solo il veluwie ¢
Is matura dei pacchi che cadono wella mac-
ching,

Nel film «Due milioni per un sor-
riso », nella scena dove Elsa De Giorgi
@ al bar in attesa di Viarisio si nota
diastro di lei un calendaric con su se-
gnali i risuliati delle partite di calcio
giocale nella slessa giornala di dome-
nica; Ira gli altri 8] legge: Novara-Ge-
nova Jal e Ambrosiana-Modena 4 a .
Invece la prima termind a 0-1 (primo
iéempo anche 0-1) e la seconda parlita
non ebbe pil luogo in quella domeni-
ca ma nella successiva e 5§ concluse 2-1.

Altro. pelo; quande Porelli ¢ la De
Giorgi sono nel teatro di pgsa improv-
visato la scrilta, € Osleria della luna »
parta la S alla rovescia. (Antonio So-
lani, via Cofla 5-6, Genova).

1l mostro rigor di
logica, ba ragione; ma il suo zélo é ec-
cesrivo, pretende Jroppo. Se il rizwlrato di
amig pariita fosse stato segmato per 15 a 0
avrebbe avuto ragiome a protetlare, ma se
guer risultati somo palidi per wna qualsiayi
glornata di campionalo, lasci correve. In-
tanto ¢'¢  da spevare che wwaltra rolta
qualcuno’ pi badera meglio,

Il secondo pelo ¢ anche spiegabile pen-
sando che la pellicola a queéllinguadratura,
$ta stata stampats al camirario, ¢ we ba
sofferto solo la'S.

.'It'“r:r.c' i :;’f{;J-"f T

In « Rivalitd senza rivaliy, nella sce-

na dell'inseguimento da. parte del ca-
mion della Union con l'aute dove era
la ragazza assieme aj detenutli, s{ vede
anche meozzo volto di un assistente.
(Maria Bastico, Genova),
Sareble stato facile — non potendo ri-
perere la icema & lavorazione inoltrata —
monlare wnw'alira ripresa della medesima
mguadralura (uma scema wom i rird  mat
una sola rolia): ma ¢ da remere che
quella mezza faccia sia stata Impreisionala
. lutte le riprese; 1l rilievo mon é grave,
¢ la svista s5i mota poco,

Nel film <lg grande Juce» o pro-
prio nella seconda parte che sj avolge
nel 1924, 11 Hdanzale della tiglia: di
Marco monta su una bicicletla Provvis
sta- di paralango posteriore vernleiats
in bianco ¢  munito di eatarinfran-
gente. Anche il comion che parte dal
magazzino reca posteriormente lo stri-
scione bianco. (Luigi Montoli, viale
Emanuele Filiberte 5, Pola).

Per lo stesso film somo state vilpvare gii
altre sviste: per etempio quella dells for-
mazione dei gindici nel processo di Marco,
O mom rispondera a ghanto ¢ stabilito
nei codici alora in vigore Ora I'obbliyo
della’ siviscia bianca ¢ del catarinfrangente
riguarda uma disposizione recente.

Andogo - rilievo ¢i pieme regralato da
altri lettori come Ettore Zocdara di Pescora
¢ Piero Grilli di Bari: guest ultimo fa no-
tere cie la bicicletta ba per gisnta il cam-
bio di velocita in wso solo da due anni,
Nella sceneggiatira. non poisono ersere in-
dicati particolari del genere : guindr tocca
ar divetiori dj produsione ¢ agli aiuto re-
RILE & share pis attemti,

In ¢ Ballo al caslalle 3, Carle Lom-
bardl indossa un pigiama da notte che
porta le cilre C. L. mq perscnaggio
cag interpreta l'attore ha un allre ‘no-

Me & cognome. Come si aplega? (Efto-
Yo Zocaro, Pescara),

Poiché i produttori del Jilm banpo for-
#fm @ l‘i.jnn’:;- Lombardi soltawto la divica
di _principe ¢ mom la biawcheris intima,
egli 51 & servito della sug che porta le sue
cifre, Identico rilieso ci segne mosso da
cemtinara di lettorl quando Jegn Gabin. ne
« 1l bandito della Casbab », comparve sullo
dchermo com sna camicia che mertems bewe

Encme di atlore ¢ mon 4 « Pepé le Mokos.

Nel Hilm americano € Adorazione »,
quando alla fine della guena viene
Presentata In primissimo piane la notl-
24 dell'armistizio stompala su un giar-
nule, questo poria’ la data del +1835,
mantre doveva essers quella del 1918.
(Pioro Grill, via Putignanj 12-«. Bari).

e volpa ¢ dei tradutior. ttlianr  hw,
-l_#h frivza, dovendo inserive Finguadratira
el giornale itnamisvo tvadotts  invece #i
Kercarng wwo-del 1918 ne bawno preso wno
el '33 che forse avevano mello s1ésin (i
bilimento di doppiaggio. Ma gli americani,
ber conte lore, 0. commejio un'aliva
tmproprivid . H film s} veolpe i Francia
A i vifecimente di o« Equipuge » con An-
mabelia) « W piornsle che i vede nell odi-
‘_'lr ari;fqi'!. invece di riieré francéie,
¢ aniericano, !
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Le migliori sartorle teatrall 4i Rom-
e di Milano lavorano attivamente p-::
la di miglicia di  coghiet
che

: "dmj
¢s856eré Inaossati
atior. . ¢

conlezione

lovIanno d:‘:gj;
dal generici che i:.-:'r_-nf‘iumnng
parte  cllg realizzazions {:jr:r:mm.:.;m_
iica di «Toscas, agll ordini del -
gista Henoir. Mentre gli architets han.
no gla ultimato -il lavoro prepar totio
delle scene, Renoir ha visitato i luogh
caratteristici e pil espressivi dellg Yeo.
chia Roma oltocentesca, avends Jin.
tenzione dl girare quasi tultl gli osler.
ni dal

voro.
w " u

Golfredo Alessandrinj sta preparan.
do il suo lerzo lilm per la produzicnes
Scalerda, Dopo il felice esito del ¢« Pga.
di vetroy, il dinamico regisiq &
¢ Luciano Serra » ha iniziato la sceneg.
giaturg di un nuovo lavore che sam
glrato in versione italo-spagnolq per
l'inlerpretazione di Isa Pola, Tony d'AL
gy o Juan de Landa. Questo film 4
tratio da un dramma di D'Alicandmi
<1l laro» e conservera lo stesso tijsls
sullo schermo.

le
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Nel risloranie della Scalera Ellj Pa.
20 e Luisella Beghi stanno sbanchet
tando allormo o due grosse crones
condite di zuechero e di sapoross i
quore. Ci avviciniamo alle dus gic-
van; atirici e abblamo |'impressions di
trovarci di fronte .a una nuova edins
ne del lameoso quadro dell’'amore .
cro @ E::'*::En‘:m:-. Luisella, candida & &.
morosa & la vivente incarnazione di s
bambola di stile, con l'aggiunta. & &.
mide occhiate lanciale inlomo coms
volesse sluggire ad un iperbolice ag.
guate. Quesia giovane aitrice chas fin
dal debutio in « Piccolo Hbtel » ha ia.

sciato  intravvedere di. quall risorse
losse capace, & passata trionfalmenis

da un'aflermazione all'alira, attraverss
il corridojo di ¢ Grandi magazziniy s
£ Scandalo - per Quando assi:
slemmo ad alcune fiprese dell'alito sus
film, « Lageria di papd& Martin », avem-
mo la netla sensazione di quesic con-
linue progresso é.ne abbiamo la con-

L'abite di questa sposa & di amoerre biaonco marerzato d'argento, di sempli- bene ».
cissima fattura. 11 velo di tulle illusione & fissato ad una minuscola coroncina
di fiori posata a destra in avanti sullag fronte. L'abito da damigella d'onore & di
tulle rosa e. pizzo “ valencienne . Fiori di tulle rosa scendono dalla vita e for-

mano una leggiadra acconciatura su un fondo di pizzo increspato a coccarda.

ferma oggl, vedendola in un ruole di
primo piano ne la ¢« Donna perdula®

rh‘-'mi-ul-h
il

che Domenico Ga no

][‘A M‘mm]A do per llris Finl-Gene

Elli Parvo, che la nositra scarsa fans
lasia ha diplnto come 'opposto sogs
getto del quadro famoso, & la Contur-
batrice  eccelsa.  |'Ispiratrice dj follis
innominabill, la Flagellatrice degl! stu-
denti di provincia che abbandenans i
banehi dell'universitd per un suo som- 2
1. oltlene pi il solito effetto d; lraspa- %90. La sfragda percorsa dalla Parvo in
renza bello solo guando fl pizmo ¢ legge- menc di dus anni di attivith & abba-
rissimo, ma si crea quas) un fessuto nuove slanza notevole. Il suo talento dram-
che ha una corposita tutta speciale ¢ & malico non sluggl ad alcune guands)
presta a meraviglia® per le linte pompose apparve al fianco del compianto Muso
degli abiti alla Velasquez, in un digletiale pleno di s
soglin. della wvita, palpitane j cuori nel- A wvolte, invece del taffetd si usa per mentc — dramma di provincia. L'ultis
lansia \di un’attesa piena  di  speranza.., il =elUahito un raso pesante lucido e cosi mo, plu glio trampolino da cui ha @
Bella cosa il matrimonio, per un sacco di s ottiene un bel contrasto fra 'opacita spiccate il balzo Ellj Parve, & st
ragioni molto serie, ¢ bello anche per una della trina & Ja Juminosith del tessato che quello degli < Arditi civili» gik
ragione  sussidiaria  alla quale nessunw gl fa da fodera. Questi abiti hanno le apparso in _alcune citia d'ltalia, le ha
donna rimane indifferente. Bello per quel ‘maniche lunghe e attillate ¢ la sposa porta procurato lusinghieri elogi.
fambea vestita di un giorno che crea at- sul capo un lembo dello stesso PIZZO oI L

sia realizran-
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.""uﬂlr'l.]l‘lu n festa le campane per le spo-
se di primavera! Tradizionale epoca di
nozze, questa, in ogni parte del mondo. e
fremano al tepido vento di aprile i veli
impalpabili, shocciano i fiori darancio o
i gigli sul giovine capo della fanciulle alla
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che

lm‘l'ltl;- alla sposa novella un’atmosfera di lnto di tulle « posiato come 1]l velo di San. Gli stabilimentj Scalera si vonno pos
poesin e la trasforma per. qualohe ora tuzza. Esso scende solo fino alla vita & sy polando di oggetti, uomini e animal
tilul.'-j in ung crealura lii Il"..'f:l‘t'lr_l.:l.. |'r:{‘hr' L]lu'.ﬁtn 2 [OEa Un ]»jr--_‘ulr; 4i1.dl[f"'Hl.'l rfi l”'Tl” slranissimi. ;'gi;-b::_::'r'.a ganiilc: un I'ﬂ-]f-'

gono le donne che sfuggono al fascino di
quest’abbigliamento ¢ che nen rimpiango
no, & per una causa qualsinst il loro ma-
trimonio le ha trovate in abito da pome
riggto, il velo candido, ls corona di fori
o di perle, la lunga veste quasi monacale
(.. evocativa di un soave romanticismo.
l'eleganza delle spose va infatti di anno
- anno - diventando pit - raffinata & com-
plessa, anche perché ormai attornoe alla
sposa, si va addirittura creando una specie

o di brillanti,” una  coroncina di fiori, o che chiedeva d'urgenza un gulo. up
anche solamendte un giglio o una gardenia. edoc i teachi Olmi ahe. Slanl - Aakl

La moda degli abiti da sposa colorati lici] — si raccomandava), un serpen-
non ha attecchiro !:t].rﬁ'!ﬂ, pure s¢ ne sono te o lutta una collezione di LJ.CL‘.l‘:Ht veri
visli dei bellissimi;, nel quali la ténuita del o imbatsamati. Il poveruomo -che de-
colore era tale che quasi, si ‘infuiva pil veva provvedere a tutta quella mer:
che vedersi, Si sceglie in genere nn 3z canzia sembrava {osse con. un pieds
zirro. d'aria © un rosa pil pallido della sull'crlo della follia. Pid vardj lo ve
pill pallida carne & anche un viola rosalo demmo lomare sorridente: era riusc
chiarissimo, e bisogna' riconoscers che a o a lrovare una parte di quelle cose
velte a certi tipi di donna, questa colo. impossibill. Gl abbiamo chiesto — io*

di cormice sontuosa, alla quale contribui- - ragione qquitita dona ancora piu  del curlositi — cosa mal ne lacessero alla
soomo tulti gl interveniti. Intenda parlare hijanco, Scalera. di roba. simile. L'omello &
. . I-lr-| ) n s : 5 & e - . ¥ . w . W J ,‘- . . ] 1 " i A n
fll cenimome matrimonial Itpulﬂh € INeSSe Una dells novita uj quest' anno & d; O prﬂ-gf} di enirare nel ieatro numero :

i scena come balletti, perche purtroppo
in_miolt] casi la comnice non & degna del
quadro, e a volie la povera sposing &i tro
va sommersa in una folla di parenti an-
ziani ¢ di amiche troppe agitate, ¢he 1ol
gonn  alla l"{;l’il'l'lﬁll:ﬂ malta  della sua

sare sul velo che scende come quello dells due dove avremmo soddisfatio la no: |
suore ai duoe loti del viso, una corona che sira curiosita,

ricorda molto quella delle reginette delle MG

habe, La corona  deve essere minuscola,
pir ‘alta che larga & posata proprio in
mezzo alla testa, E' wna moda derivata da

Non sl pud negare che elfettivamen-
le nel tealro dove girava L'Herbier &

S P el ; £ . losse  qualeosa .di anormale. Siomo
: Immaginiamo volete, un matrimonio IH-“MT'-T detle spose svedesi ed € molto ponatrati jn unc bassa stanzetta ©%
&N, se voiele, un matrimonio acceltabile perehé & leggiadra o dona, perta di velri e abbiamo incontrald

decorativamente ideale, unb di quei ma-

: Le damigelle d'onore sono entrate anche
trimoni come se ne vedono nei film  doye

nell'uso nostro e certo non .si pud  im-
grazie al Cielo parenti ¢ amiche HAttizie maginare nulls di meglio per  accompa-
possono ecssere scelti eu misura ¢ vestiti knare in perfetta armonia la sposa all’al.
su figirini che vengono studiati non solos tare. Certo, perche si realizzi quest’armo-

Micheline Presle. Ma non era la vispd
laneiulla che conoscemme in ¢« Ragase
in. pericole» né la bella donnina &
<« Paradiso perduto ». Ci trovammo &~

: . T g : nanz{ a una fanciulla stregata, imbrul® g
1-.-'-nlnlammlr. ma anche in rapporto gli uni ma, occorre che le li'ulﬂlgtﬂf siedio scelte Hi 7 :']- > d el ﬂt : hbile male 1 )
5 . i # e 1| I 1 D I .

con gli altri. Avviene proprio a Hollywood S TV GG Un ISITIDHE

Con . un certo criterio e yestite con  fine
buon gusto, Adesso si va generalizxando
Fuso di vestire le damigelle con un abito
identico o quello della sposa ma diverso
nel tessoto ¢ nel colore o, naturalmente,
varia anche [l'acconciatura  del capo, Al
monlento presente le damigelle portano di
preferenza,  suj capelll ben pettinati, un
ciulfo di fiori o una ghirlandetts. ma nella
stagione estiva il grande cappello di pa-
glia di Firenze o dj organzn, semplice.
mente omato da un nastro che ricade poj

nostro. turbamento si affievoll quand®
ﬂdpﬂmms che non s'sra ancora velin:
cato il miracolo dell'amore, in cui do-
veva avere una nolevole imporiantd
l'apparizione di Ramon Novarro, Nelld
¢ Commedia della feliciter»  Michelin®
Presle incama la figura di ung giovd:
ne lanciulla ormai votata alla morie
sliduciata in una vila monolona e san
za sole. Nella pensione in cui vive O -
padre e <ol fratelle domina ur:-ﬂﬂf’" .
sull'abito, @ sempre moli elegante. iﬂ.';;a:z m‘lr:r.h:-z?n::, Tutti si ﬂﬂl‘lfﬂ.’:ﬂ E?I:J i 8
| pagpetti sono belli qu:lmiu sono belli, ‘.d'l-”l e il pensiero della rmun:iﬂnunm
altriment; sono piuttesto pericolosi. perche vita 5l la strada nel cucre dl og ica
quei poveri bimbi vestiti in genere in modo lnﬂﬂﬂ.ul‘?ﬂmﬁnm. Mqu la fllantre o o
insalita prendono facilmente Psrin di scim. bontd di un pazzo ridd a questi T!ﬂu‘ j
mielte ammestrate. E poi ¢ affidato a lore Umani la hf.lu.ﬂm nella vita a l'ﬂclinﬂ' E
il grave compito dj sorreggere il velo o 00 dmﬂq telicitd. | due r::rgr:::mdl e =
lo strascico - della eposa o | carl L‘iifl‘ilti 300OnNG .'r::mﬂr:e s0tlo 1..5- n.p-'_‘pg“{! Iam_ |-
hanno ana certa tendenza g distrars: o'a quelins Dﬂllur.-{lc o di  Ramon an ﬂu_ 4
fermarsi, cid che obbliga la disgraziata cho sl insinuano nel triste amb:;m. L 5
FPOsE 0 i‘lr'l_'H_"-l*Lil‘h* T A0S se SUCOTEsive, ar Cﬂ?_lﬂ"lpmrr_‘: unopera di umana ._,:-
meatre vive durante il percorso dalla porta o, gu:‘dnti dalla saggezza di un1pa]nﬂﬂ £
della chiesa all'altare, sotto Fincubo i ve- 'ilﬂflﬂﬂ.”ll:hp“ne ha ricovatd il ¥
ilnrs) strappare il velo dalla testa ! che corrisponde al suc animo, @ L
In .'.':.]rulli Iilm americani ithl'ljamﬂ- visto d'amoere per il bel Ramon: ﬂ:uundg t;.'l.a.
e ne ablinmo. riso, 1o madre dells H;mm‘ gl altel sann ripresi - dalla Hdu?{ﬁ;: 2
jirovare & nprovare il giomo avanti Is peg. 59 @ltesa d) un domani sempre MIGHSTESE

che qualche stella, sposandosi per davvero
dopo essersi sposata varie volte solo per
le necessita oi un film, desideri che il suo
matrimonio si svelga proprio con lo stesso
stile e micocome la regin’ ¢ la medesima o i
partecipanti sono pilt o meno it stelle
o aspiranti astri dello schermo, anche la
cerimonia vera finisce can 'avere una certa
aria dartificio che, se appare quasi giu
stificata in un ambiente come Hollywood,
non appagherebbe certo quel certo gusto
innato di naturalezza ohe rimane una ca.
rattenistica suropea’ e sopralluite {taliana.
Le stelle .che’ si sano sposate o grande
orchestra non sono del resto moltissime.,
perehe dvvezze ad essere sempre in primo
pisne e sempre i1 punte & mira di et
gti sguardi, molte fra di essé preferiscons
che il loro matrimonio si svolga in  sor.
ding, e da qui i molti matrimoni a buse
di fughe, celebrali in piccole citd lon.
tane dal centro della lore vita abitaale.
Rimane futtavia in’ America un corto
gusto per 1] marrimonio POMOPOSD, o Ccerto
quegli aliti da sposa sono « volte addirit
turd imprrm-:innﬂnli. sopralluto per 1]4; Per-
'.‘r':.iﬂﬂl“ con o qfﬂh'.lh‘. RO -lurh'u,h m ognj
dettaglio ed: eseguiti, Adesso & la  volts
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deght aliti i phe che arieggigno un po’ ze, Tandaments  del corteo, cantande _j] 7@ {1 pazzo filontropo: se ine toma :h" i
allo- stile' spagnolo e che vengone infattl classion < here  comes e ol - tre - lo quinte della vila e '] dus SINSEEE
r ' ] iride >, Pure Lblieo,
balveazatl alla Velasquez. Tl pigzo se & un  senpure WRSANG ADDALRTE  chricka . vanno lfell verso un nuovo: pu
‘ : : Pl F pparic  comiche  quiest
po’pesante ha il difells Pluttoslo  grave

prove sofio prudent] per non dipe addiry. “ontent! di aver recitato la {@Mﬁﬁ
tura essenzinli, quando s tratti di un ma, g della felicité» con vera g 9
tnnioaio il cul eerimoniale sia un po' cam. Possions. ; i
plicato. E molte spose dorranno Ffulrrlnnu Linterpretazione 'del  film @ ﬁtr
fqueste: prove la - lowo tranquillith 4l may,* 99ta o Ramon Novarro, -Michel Sit 2
tino. delle norze che in peners & abka. Micholing 'Presie, lacqueline De ﬂﬂi gy
slanza prena di r'_}rtrr'.r.‘il.‘l. scnza ohe vi sin Oronte E:'n’-’:ln-:':'u_ Dina Romano. Hen .:‘;_1' R
bisogna di aggrangere. aliri elemenyy 31 “hianionl e Anionie Lugard, Una e

nervosisnio generile! tuglia di Interpreti di. ecceglont et

data dag un redisla pieno di unﬂhl-“

di Ticadere Jungo la persona non RO
i modo caggraziato ¢ che  loglicrebhbe
whita | Dellerza all'abito; specialmente se
quesio. ¢ molto - awpio. Fino &  quelche
tempo fa sl posava. il pizao su uoa  soltos
gonna - rigonha, . di  tafletd, magari mon
a0 una specte i erimoling, ma ogei &l
B trovato qualcosa di meglio, 11 pirzo viens
hiktalo sullo sottogoanna i taiffetd che ha
esatlamente le stesse misure, cosi che non
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g’ la prima volta quest’anno che il
Clnl__rﬁﬂ viene ammesso alla Triennale.
atio un certo punto di vista, 'argo-
;unm non rientra infalti che 4di slralo-
o nel qhndﬁ" di un’iniziativa partico-

)armente deslinala alle arll decorative.

'appiglio e stato quello della sceno-
intesa come arte applicata. Tut-
la sostanza della mostra &4 ben

grﬂ fia

wavia
altra; anche se la sezione scenogralica,

ur nei suol limiti modestl di spazio.
sia sosianzialmenie oftima.
Duesta sezioncina (curata da C. E.

Rava- per la scenogralia nostra, da
Alessandro Tranner per la irancese,
da Giulia Veronesi per |a tedesca),

rte dai < primitivi » italiani per giun-

are alla pil recente produzione di Ci-
necilta (vediamo abbozzi di
Valente, Sensani, Marchi ecc.), pas-
sando, quanto ai tedeschi, dall'espres-

sionismo del dopo-guerra al pia 're-

cenle neo-verismo esemplato sulla pit-

jura nordica classica o solianto acca-
dalla vecchia
gvanguardia dek Léger [ino al recen-
tigsima ¢ realismo poetico» di Lazare

hf:th":l a8, F’El l !-I. .n'."l{.'ﬂlu.

Meerson, la cul opera importante & do-
cumeniala con particolare larghezza.
Inline, dopo { .bozzetti stupendi per

¢Le Jour se léve » conclusione ultima,
a tutt'oggi, del cinema europeo in lat-
to di scenogratia, alcuni saggil, correl-
lamente 'scolastici, di messinscene in-
g.esi.

Gli intelligenti ordinatori della Mo-
sira del Cinema — Luigi Comencini e
Alcerio Lattuada — non hanno inteso,

por usare le loro stesse parole, d'indi-
~i1z2are l'interesse del visitatore < lanto
ai capolavori delle schermo e agli ar-
fisj piu ca]cbri,' quantiogsalle caratleri-
gtiche. generall della produzione osser-
vala sloricamente nella vita dei singo-
li paesi ». Hanno voluto mostrare ciod
il genuinoc rapporic cinema-vila, in
gquella che é espressione tlipica di ogni
genio nazionale, di ogni stile etnico,

™ 1

sociale, ,“"":Tli'?{.‘h.'i}. E' chiaro che, po-
nendosi da un lale angoclo, non pote-
yano che slabilire una distinzione net-

ia Irg il cinema agmericano e ‘eur*::“-.'r'w
Mentre infatti (essi dicono) <« sj Lo
nel cinema europeo un continuo susse-

gLUITs]
Yarse

nvoluzicnh
L ] '

di lendenze e di esperienze di-
che sono il rillesso del lermenilo
aric, arlistico e lilosofico, in
quelioc americano si ha la rivelazione
chiora di uno svolgimentio rettilineo,
~oglantemenie preoccupalo di scrutare
aitraverso quesla nuova forma di docu

I'atlualita della vila quo-

.

meniazionea
"
|

vera, che proprio
ille origini del film europeo sta un
puro creciore di poeliche immaginazio-
grande Georges Meliés il qua-
le nella macchina c¢
poco Inveniala n vide uno strumento
ne esletico ocumentario ma
{anio, con emozZicne COMMOV
ianeiullo adulle, un meraviglioso gio-
cattolo per quei voli delle fantasia |
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CINEMATOGRAFO

P RRETEE

DA MIEUCCK A

A

A Cinecittd avvengeno ayvvenimenti
enormi, sensazionali. Il cronisla ¢ com-
mosso, disorientiato.

Avevo lasciato Mario Mattoli e < i due
sergenti » Steno e Marchesi sotto il pa-
letico incantamento di Corinne Luchai-
re, @ slave gia entusiasmandomi af
primi timidi germogli di quella specie
di [favolosa «foresta imbalsamata
che, a Irionfc dell'ottimisme, dovrebbe
nascere suj prati nudi’ di Cinecitta,
quand'ecco arrive all'improvviso, allan-
nalo e stravollo, una specie di mes-
saggero a briglia abbandonata:
Presto accorrete, sono arrivatil
Chi?-

I nipoti.

[ nipoti di chi?

Come «di chi»? — rispose sem-
pre pil affannato il buon uomeo — i ni-
poti di Garibaldi, di Gluseppe Gari-
haldi, quello vero. E ¢’'& anche la si-
gnorina Fedora,

— E chi & la signorina Fedora?

— La pronipote di Meucdl,
— Perbaccol E..., scusate;
Meucci? ]

— [l Mage di Cliftonl

— Amico mio, voi mi fate impazzire,
lo non m'intendo di magla. Chi & que-
sto Mago di Clifton?

— L'inventore del telefono, Antonio
Meucei, ciogé Luigi Pavese, ossia... in-

—_—
e
—
[

chi @&

somma, in fondo a destra, teatro nu-
nero 8,
IIIII - W W
ranno ricostruite il gran tribunale

dena Suprema Corte degli Stati Uniti.
Dovremmo essere nel 1888. Processo
sensazionale per la prioritd dell'inven-
zione del telefono. In un seggio spe-
ciale ¢ Antonic Meucci (meglic cono-
sciulo a Cinecittd sotto il nome di Lui-
gi Pavese) esauslo dai dispiaceri e
dalla fatica. Accanto alla macchina da
presa @ Enrico Guazzoni, idem come
scaprr::. Particolare interessante: il primo
s'é lcito crescere la barba, il secondo
sé iatto tagliare i balli. Irrequietezza
re ‘Im_]n: ﬂlmﬂsfe"n densa (come suol
dirsi) di umanita. Mille comparse nel-
'aula, L.ﬂf‘tll.ﬂl e donne. Mancano to-
{almente i bambini.

L'aria é pesante di sospiri, di ciprie,
ceroni e odori vari in aerea decompo-
sizione.

In prima fila Leda Gloria, che' &
meglie di Meucci, sta poco bene e
piange. Nerio Bernardi fa il Bell, guar-
da l'aula con signorile disprezzo e il
povero Meucci con commiserazione.
Ferruccio Biancini, direttore di produ-
zione senza macchia e senza paura,
ha cacciate a ecalci una <« guardia>»
che durante il processo per la terza
volia nella stessa udienza si era ad-
dormaniatia In piedi appoggiala dl

Una stupenda espressione di Micheline Prunln, interprete dal-. ﬁI:ﬁ Scale ra "i.-:: commedia d;allu I-ﬂ‘:icil-h".

alevaconico di Roma,

I NIy

o Al v

rempl ]'l_:l'l.llcl {n qu.ﬂq”
mﬂqqiﬂ!u laticosamente -
d::lhu grandi ombre :Ii..H

niyel in m\i

pino Garlhuldl:. <
nonnol » ¢ Coma & o
Meuccil. E,.di fronte aglf’
simili

S6NZQ preavviso e senza gln ]

-L'*%.ll"]'tf[hl['-:.' {]l.,"'.'\l"l lavoro .IE

-:.']:'.:

P\ nore, formalistico, resta a vedere se questo muro. Armando Migliari, questa vella
nuovo Napoleone ba una sua propria ra- h b sul bance dei testimoni rivive le in-
.J:EI:HIL' di CSSCre, sc ha hiiI'IEHLJ' di !"'H.'H'-.!!.‘H.‘ dl‘"["!..“‘ﬂ cate delizie di ¢ Imputﬂtg al-

“Dant Elena’
i G. Danzis

'r,_-.:lllﬂ*.'._l;,"'.-l:li-r {i.;lu].t'||i:-a ].J.I:I:H I;.:!Iilll.'l
sia, romanziere brillante
Non conoscevamo Guglielmo Danzi comme-
diograto, Diciamo subito che in questo suo
primo esperimento abbiamo riconosciuto in
lui grandi possibiliti teatrali, sopra tutto
per una rilevante efhicacia della batcuta, 11
téatro & qui: nell'istinto che suggerisce allo
scrittore la prospettiva giusta delle parole,
la loro valorizzazione plastica. Alcuni passi
di questa commedia ¢i hanno, per
rara virtl, veramente stupiti. Certo, volendo
lume
Ifil'-.'r{_'”'lll'lril OSSO IVIIre
dramma s

.‘*-”Jl.i.l[l.] 1,1]! NS0,

questa
del con
SUET0 TNICeriario ['L‘.H[.I:I.E‘,
r!-l'.lF'lr':l

-..|_'-:'_ S50 I] -;‘Ilf'lr-ll‘]h:l:

gli

sulle

Cc'ttadinanza d'onore tutt
altri Napoleoni che sj
scene dalla meti del secolo scorso ad oga,
Mi par chiaro che Guglielmo Danz
luto
attuale

N Mmezzo a
sono succedut:

ha vo-
wulla luce

voluto set

Ltare
i
115

grande hgura una
virsy di

PEOLE
l.i_'._l'_ﬁ.[-.'l i'.';_
un sua

[ JFowel

LESLL)
.]: vl
le collettivita sociali,
che vanno ¢ véngono senza posa,
chino una stabilitd ¢ una quicte
gibili. La

SLOrico ];""'.u' CHEILINCT G UL

Sta sul i"'Till"l-'.Il.l eternt che travagliano
COHIIE »'."Il.|r.' IMmarine
E‘.LFL‘

IFrag@iun-

che,

L=

conclusione del dramma parcebbe
negativa, pessimistica, tatalistica, E questo
noen certo nelle intenzioni dell'autore,
La causa di questa incertezza ¢ forse dovuta
al fatto che, quando si dipinge, Pl
per. hni che oltrepassano 1| motivo appa
rente, la caduta di un eroe, non ci si hbera
faciimente dal tono dell’elegia. Forse,
forse, cose talvolta notevoli ch

i 1

b |

dico

per dire le

“ba dannazione
Ai Faust

Luest opera pj" esentata al Reale, a ha
ITICSSE) LR I:r]l.. s 510011 -..-| Wkl 1) !.:I:..'.'-lf.'H'
La prima, rutta superhciale — ma che

riferramo per la sua curiositd - questa
'opera & stata annuciata, nei cartelioni, col
ntolo in italiano, mentre tempo addietro

abbiamo wvisto 1 titoli delle Opere di Weber
e di Ravel rispettivamente in tedesco e in
francese, per quanto fossero rappresentate
n 1taliano. Nor pratichhamo la musica da
diecina d anni, € puo dars: che la nostra
ulrura non sia ancora completa, percid non
sapremmo. dare una
etta curipsa differenza,

La

LEITAl

spitgazione della sud-

1 . i
OO NAn :-f:lt'-.'-'..:ul:ll.' . CNC ognl Yolia

zatevis, Mille comparse anonime

hanno mille pensieri uguali.

Ora si gira, Avanza nell’aula in mez-
zo alla sbalordita ammirazione di tutti
ia bella Consue ll:" che & 'G:t.‘!'.'-f" ,_:-q_,‘.;r]
tupenda nel costume nel porla-
mento. Recherad per linvenzione di
Meucel la sua aflettuosa testimonian-
za, & adesso giura di dire la veritd,
tutlta la verild, nient altro che la verita.

Stave invano domandandomi perché

OVo €& un

processo sl senla il bisogno di rap-
presentare il @articolare di  questo
giutamento pledmastico e un po’ fasti-
d1080, quando un insclito nervosismo

che consiste in una sproporzione
a tutto benehco

Cursore.
fra | intwizione ¢ 1 mezzi,
di questi ulomi,

l f i A | : 1l Danzi aveva in mente;, sarcbbe st : S 7 : o 3 -
Ll ITHMEEMOERG © CNe A | JdLLONNE, Il'-'-’:H,‘-'.:'IM.; | | ] lell che ¢ troviamo I fronte 4 un musicisia S non ta un Eenio, fu PEro un musicisil
0o ; megin scerliere un altro momento della . ; X g
bile, s1 sostituisce la confessione Ma la : ' - , I lel a siecle stupide », ci vien fatto di tirare Reniale,
pLiig y g " ! vita dell eroe, che 1l suo dramma, la sua % [ D 1 . v 1 ;
vrola ¢ cosl viva che diventa azione essa le somme music: fra aueste o altro  se- 4 o annazione di Faust » non denva
| | | | ] [ Nme musiGily Ird quesic ¢ | £
‘ ' yolitading d sua fafalta, elements esSs5C010- | ‘
SCS5A € qQuost dite [f1, <& NoOn s Ompaiono . 1 : R colo, In queste cronache crediamo di aver dall OpCra J..::*t'thl.lrhl. ma si spira alla r::;.:
; rialt a quelle s gnihcazionm:, avrebbero con- » i :
del tutto. certo < attenuano. tanto & vero ek - ' ' Ay B e SRR A e L T S == i e genda popolare Consta dp branp compostt 2
i f f
; servate la loro evidenza Ma non avremmo Y DCLENCIDeEriic GHTIOMITLLO 4l non aver pre :
i - | sk 1! | L L | = | i | ! L BLARLE 5 5 .
che 1l pubblico ha applaudito molte ¢ maolte . B P AP ciea del nastra tempon. | VAarie riprese, ed ¢ pid una « opera da con-
| . i VENZIONI YersoD L ITILISLE & VS E CI i | [
wolte | Tmiecd la i avuto 'interessante colloquio del terzo atto ;: A R (ARG A H L = ' ertes » (come la denomind Berlioz) che ur
e R e b e Gl DETOL AL fra Tobia il negro e Napoleone, dove Tobia na pit <1 pensiamo ¢ pilt ¢i sembra che terio @ (come la denomino Berlioz) <he una
= il [ I i | i 3 LAN "L Lr 1|
I'.L,'I_’U ,!|;Ln[|._- OSSErvaATION! ]. CAratiers este b - ; . 1] || - chiuel rerrih e et T Oper Jl [eatro ["'e: .! featro fto ,|.4. fAla
uggerisce all ]ul['tr iore la soluziond (L1 T AR U AR AL RN, B 3, O3
] LY, i W . ’ 1 uh 1 F | L% LA s 5
= =1l i svantagero. Forse noi abbiamo un solo n AU
istica o “ CTIIEITE, 10 3NS5 ‘1I1'=||:'-J.:Ir-' e P ; . ' o] |
1-\'-1 “cIir el iy i 1% ' x % ol o B T L) T F ] i A% 0 |-'- " B i % T b ! L il CIUIE S LSk |!-’I|‘-Z!"-Ll"=-..l.f-:.x.i N [ 1%
- b [ LB 1 I [ i ke I ' f TS A CEDWAITEETIRE DD e & POtCnie, I Kt 1 -
-  PRECUZIONE® T'u Dbuonmiss. ma soltto la intel- ; _ 4, Pl el e i Al e ol Y L LSS
ense v { 1St 1aelle sc [ Ty { I‘II l'-'.“ A% t H[r""""‘l‘--'l. ricordiamo invece Rossinmi, Bel peiiacolo teatrale, come lo intendiamo no:
[’ iMer i 5§ e {1t i | | 5 %) 1 E* ] . B = § . M a w ] [ % ,
rianil ] PuU 1L D CT ; A et S s |l} a2 l1en Y erds Heethoven wWagn LIES Rir ANgo pertanto 1 van intercssani bra-
{3 Rene R . i . Y : . ; £ 8 ; r
TRL LY L i1L0) o it LN G FHOEY LBl S5al I | 1 = | i
e quan | Ippong el S |] fall a Berlioz. Ogni nome un mondo ¢, un Icu ¢t qualt famosi, come la « Ma
' B FIToRT il P | . r o . 7 ) r s T ]
arvi uni T | ; '|' - L _|:'-.. T | .\.l.l.r'!'l 100 LDEerarss: oAt ]...lll[.'_l_ i erocntma 1 |.| i J. ._l} T l!;_lh -'|:|~! Y
| - : : di una vecchia scuola che troppo ndulge : _ : . noncheé pagine vocall e corali meno cono
: - " e a ] T wentloquenz Fu T Certo Berlioz non rap cnu . -
™ __:' T L . : : - 11 THLR BTN !!l-'-..|l.-.| L A |||.||h._|.=.:, wWElENl ] || [ ! || i : = | Lile i1 l.'_i..\_'“.l..l'-l,:ql.fl" |:|-".|-"'-"[[.'-|'|.T|
E L e & ' i whad il I |k L
d o o i 1 F oy { m ; ' i . J R - {1 ]
| i 1 -l . l\,,...ll A ...|f |,|..!.|.||_J L I."h.l 1T(NELE -.l]l..l AL CTLM € !I A .I h |I LlL |-\. | i | I ! L ECUFLOTE [y < ha '.I:l'.:,.! ..-.il: ”'lI-\.'l-! ca
|-\.I ’ 11 T [ l|. ; o L S A ; . | 1 | 1
it : dell: Priarc Ricordiamo 1l Brizzolar:, atto i T : S Nt £ Dile Serahn., Pernicle Ansaldo per | allest
! | | : 3 o g P - L l F i s, Cne caratierired | opora -
| ] I 3 | 1 ' i sule, ‘ln Pardiiche st fec il 1. de¢; gent. Ebbe 1dee poetiche grandiose mento scenico ed Enrico Susimi per la ekl
~rY e i il A | zare in unda importantissima sceni del la- T [l 1. M hanno contribuito alla rivscta dell’esecu-
I ; 3 v I P oy . r | P F |l | FILIEL LR Lo AW R ik 4 5
;- - =TT ' i | J Ll TN ] .|I'||_| 3,‘". It T 1R = " = 1N 1 ]-.ll"] L:l; |'||:|_" i"r,;_'Til cCne sOno A8
- B ' { y el | fudcon Low 11 hel MZZAr] . | won trancese, stilist N - ;! \
(aT : : naaks Al ! &t AP quelia di rudson DWW i RV et . s | PR RIS Pia Tassinari. Giovanni ."'l-‘[,h![*:u.:t' Ale<san-
i L i 4. . | LA . LE IR LN o r"l- & 1 g E
L il i AR T e I it 1 prevedery ni & ' Ll L dro De Sved e Italo Taio” A posto 1 cor .
187 !
] diid i { O sSfrun 1 per 1A SOSIanza 1 :
Rerl , .t‘-'*}*.ll.li: dal Conca
1 2k 11 il | il |.|. 120 | ¢
! lo Pavolini i ' Nicola Cos 1l
L | . LT Y
Corrado avolini gher I e Sy . Nicola Costarelln
= = —= o

etta, sono un poeta); o an-
che: poeta non & nessuno, dram
maturgo, invece, ¢ colui i1l qua-
le scrive dei drammi; e roman-
ziere colui il quale scrive dei
romanzi (ma anch'essi sono —
© non poeti). Come
vedi, 1l discorso @ porta ancora una lontano e biso-
gna che 1o concluda, se no — @& proprio il caso di dirle
finisce la carta. Allora concludo. Sono venuti a Roma e si seno
direth verso il cinematografo meoltissimi, chiamiamoli cosi, futuri-
romanzien, futuri-drammaturgi, futuri-poeti. Bene, Il cinematografo
ha bisogno di futuro e, quindi, anche di futuri (non & un gioco di
parole): ma soprattutto ha bisogno di gente pratica, non da tenere
ancora a balia, di gente che lo ami, che lo conosca, che abbia
lottato e che abbia superato le facili euforie delle prime settimane.
durante le quali tutto & cosl facile. Cinecittd & un Paradiso,
Scalera ¢ ottimista, le dive hanno delle belle gamke, si prendono
ventimila lire per un soggetto di tre cartelle, ma poi cominciano
| gual. Insomma, i1l cinematografo ha una sola, grande difficolta:
sembra facile. Ecco cuello che occorreva ripetere, )

Caro Zavattini,

consentimi una brevissima re-
plica. Tu hai scritto a Vito De Bel-
lis — in risposta alla mia lettera
di alcune settimane {a — per pre-
cisare 1 tuoi punti, Hmn lana di
dire che le mie parole essendo
“scherzosissime’’, occorre finalmente parlare sul serio, Per esempio,
bisognerebbe finirla tu dici — col chiamare "umoristi”, coloro i
quali, essendo " saliti’, ed essendosi allontanati dal " genere ",
meritano invece il nome di poeti, drammaturgi, romanzieri,
tera. So che tu, dicendo " coloro ', vuol dire " colui” e
ed io sotioscrivo — che, per esempio, questo "~ colui”’ tu.
D'accordo, caro Zavattini. Ma io, nella mia lettera che non era
affatto " scherzosissima” — non parlave di te; parlave di altr,
di tanti altri ragazzi di ingegno che stanno “salendo” e che
per il fatto stesso che " stanno salendo” non sono ancora arrivati
dove debbono e dove li aspettiamo — e 81 possono quindi con-
tinuare a chiamare umoristi, Tu dici: poeli, drammaturgi, roman-
zierl, Ma intendiamoci: poeti, in certo qual modo, sono tuth (”
mo *’ tutti: tu non lo sai. ma anch’io, nel segreto della mia came-
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la tassa di doppiaggio per ogni film stres
niero ¢ aumentata a 75,000 lire, E' prenisio
un ulteriore pagamento di L. 30.000 & i
hlm rende pit di L. 1.500.000 lorde. ed un
terzo pagamento di altre L. 50.000 se il
him sorpassa 1 due milioni e mezzo lords.
Diventa dunque molto costoso importare un
film, ed ¢ quests una ottima trovara agli
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Dall’'alte in basss o da sginistra a destra: Clara Tabedy, Alida Valli, Miretta
Maurn, Germaine Aussey. Jole Veoleri, Conchita Mentenegro, Maria Cebotari,
Lucia Englisch, Maria Denis, Paola Barbara, Assia Noris, Mireille Balin.
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LJucsta formazione si intitola '[*lf'mf":.l:"”-f
defia Riwvestw lraligna, ma vogliomo AugU-
rarci che la vera rivista italiana, anche nells B8
modestia dej complessi m'nori, sia qualche .-.;._:";
cosa di ben diverso ¢ di ben pii decoroso B
di- questi 12 insulsi quadri, riuniti sotto il §
nonie cii ﬂlr’;,ﬂ'un;,; ":_,If;f:,l che 1t -“L}'.'.”Ul' Rei- & e,
chel presenta con coraggiosa baldanza, se B
non <on dltrettanto buon gusto ¢ senso del BB
fealro,

La recitazione manicrala appesantisce un
dialogo goffo e melenso che mivolta, spe-
e nelle strofette finali, si indugia con
evidente compiacenza nel doppio senso ¢ |
nel banale, Non vogliamo sembrare troppo
sever.,. Documentiamo con alcuni saggi colts
al volo durante lo spettacolo

Riscaldamento sienitica che devi
darti.,, sole il mento!

Cantiere ¢ dove i
dove i1 labbricano le mavi @ -’J"--.

Viieni tra le mie braccial lo per 1
ienza lavarmi la faccial

Ab, camminare ¢ 1€nérsi per maana,

giocando a cbi spura prii lontanc!

E via di seguito per Circd un'ord, sem-
pre sullo stesso tdno, pon CEro In ossequio B8
alle direttive per l'elevamento dell’avan- §
spettacolo, ?

Gn pajo di coma, Ferruccio Vivoli e
Nino Rosa, ha fatto ]‘:-rndlgi di valore PpEl

risiatl-

ma il luogo
Ratiere.
tared

Curnid,

R T 2 T
_J‘I A -._-.".I | ¥ -

iy il g
¥

riuscire a strappare qualche sorriso, se non B
. » W, . L

proprio delle risate, Ma il pubblico, chissa B
perche, era di umore triste. La subrettn SSS
r I..-'a

Vanna Lenc: si ¢ sgolata® (anche troppo),
ha cantato, recitato, ballato, 31 & vestita ¢ ch
spogliata quanto e come poteva, per so-
stenere lo spettacolo e — per la veritdh — §
in  parte i riuscita. Ci & piaciuta la
macchiettu della cantatrice di strada. ben BB
caratterizzata, specie nello spirito caricat-
rale della famosa Canzone zl vento.

Capr.|

e
Y -
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NOTIZIARIO!
b :':.rium'tu presso ‘la F-IN.E.1.S. 1l

Comitato esecutivo dell’ U.N.A. T ed il B8
Presidente ¢comm. Blais ha svolto un’am- e
pia ¢ dettaghiata relazione accennando pin BB
specialmente at favorevoli risultati sin qui B8
ottenuti nella gest one amministrativa. Ha B8
comunicaro anche { provvediment: pres: per
maggiormente potenziare 1 servizi di pro- §
duzione, :
" L'Uthcio di Napoli, gid d'retto dal com- B8
pranto cav, Arturo Campanile, ha conti- X
nuato in questi giorni a funzionare rego-
larmente sotto la personale cura del ca- @
merata Enrico Palladino, che dirige tuto [SSS

1l servzio avanspettacolo
* e

La Compagnia «Tutto per il cuore »
diretta da Kapps, dopo un corso di recite 8
al Teatro Manzoni di Milano, tornera al BB
Lirico 1l 22 maggio vi- rimarrd n al §
Y RIUEnOo.

=

& T $

Lo spettacolo Internaz onale terminera 1l 8
giro in Iralia 1l 15 aprile al Teatro B
Storchi di Mu-‘.]f:n;t, che 1l cav. Renzo Fer- } k.

rari dirige con intelligente competenza,
g ¥ ¥

SUO

Un interessante giro nel Veneto ha com-
piuto la Bluetre-WNavarrin,, che in molte :
piazze ¢ stara preceduta o seguita dallo B8
Spettacolo Jazz di lole Naghel. Ambedue §
! L't‘lT'.IP[l. 551 h‘.iﬂ“l.l CISCOSS0) f;r*,.;.,hy,x,i[n-_ COn-
$ensi, i

Un nuovo e interessante volto del film
comico ¢ indubbiamente quello di A-
gnese Dubbini, che richioma alla me-
moria i beati tempi di Ridolini e di
Fally. La Dubbini prendera parte ai
film di Macario, “I| pirala sono io”,
che sard diretlo da Matiol; per la Ca-
pitani Film.

* & ¢

La Compagnia Totd, reduce da una lun- 8
ghissima permanenza in A, O.1 dove ¢}
stata festegg atissima, ha portato qualche
variazione al suo elenco artstico,
dendo la danzatrice Bea Egervary e la can- i
tante Anna Wongi, e riprendendo Olive B
Fried ¢ Gemma Moroni. Sari a Roma, in 5SS

————

al Bancaccio ¢ dal 10 al 23 giugno al Sa-
vina, Al Brancacc'o, prima di Totd, avremo

Dezan e Bluette Navarrini.
o § B

ANNUNLZI ECONOMICI

. AL
Il':i:l &k

Questo dl piccoll annunzi
& o disposizione del nostri lettori e
abbonati, Ogni abbonato di ¢ Film »
ha diritto a pubblicare due inserzio-
ni entro l'anno. Per chi non [osse
abbonato & stabllita una quotla di
L. 10 (dieci) che d& diritto alla pub-
blicazione dell'annunzio di quindi-
cl parole per due’ volle dl sequito.
(Per ogni parola in piu & dovulo
un supplemento di.o0 cenlesimi).

Anche il Cinema Bernini di Roma, che
U'impresario Giovanni De Marchis dirige
ora personalmente, svolgerd un periodo di
rvista-avanspetticolo, Ha  scritturato  dal
29 apnle al 2 giugno la formaziope del
aottor Frasca con Nino Taranto ¢ Tit'na
De Filippo ¢ dal 3 al 9 giugno la Com-
pagmia Rascel Dal 10 giugno inizierd la

chiusura CSLIVIL,

% L K

L. Illlpuml. Carrine d° Genova ha lasciato L
la gestione del Politeama
d stata assunta dal sig. Emilio

che
Perani, 1m

':IL'III 1% L ¥

Acquistiamo cartoline et wvecchie loto-

|'1rL"~R..IIhr -.'l['llhi_' -.IL'! I.'l'_'.lilll ?‘L{I’I.,!L”.'l .;_i| Sl - l]'_l'ﬂﬁl!l Einﬁmutnqlﬂﬂchﬁ. Scrivere Reda-
Pltld,unn.l_ L'ufficic spettacoli dell hnj‘-ft' zsione di Film", wviale Universitd 38.
: . : I Roma,

sa Carrino, che da tant anni Andrea Rosi-

na d nigeé con intuito ed abilita, sono stat
trasportatt al Cinema Universal

Corco collezioni di vecchie rivisle cine-
malogratiche italiome omnate di ' Pour
vous *° e ‘' Cinédmonde ' anche recentl,
iologralie di attrici. alton, registi e jilm

Nel teatnino di Villa Svoja hanno avuro italioni o siranieri antichi o reconti, Secri-

'alto onore c1 presentare il loro numeru vere a F. Callari, presse *° Fllm **, Viale
. Universilda, 38,
davanti ar Sovrani { seguenti artisti: O
g I f i / r I F 5 . i &

l.hl LI 1IEsE IILL.Lll‘II 11"i|.IJ-|.| l‘."‘u ARNCT Con {.‘n-n:u !ﬂ'fﬂqruilu 'I.-'I:rl:l:'hl. 11|ITL muli ame-
le sue Harmonist Accordeon ]"--1|'|-||;-..| Yando. ricanl, Scrivere a Drag.. redazione di
I"iHusionista Pablo, 1 Fratelli Cay -|]||:||,‘ M “Film™*, Viale Univerzitd, 38, Roma.
-|.|.I|‘.: { F]!IHIL_JIL COUll 1 5L AN saapieniti i

WPAETLLE Comprerel macchina fologralica Le ca

( rli'-i'!‘."-.lnll ] vCcezionali

progriomma Gundoo

Indirizzare acllarte: tegsaera P. N. F. 2245,
prosso

"“"Film'*, Viale Unlversita, 38,

[ E:.‘I*[J_‘_II" l:'t Ht'i.:r

i

” Ll

uo - Cinemi Savoge ha scritturato

"‘.i'llll"lll.tl non dorme ‘-ilL.{:'i

¢ pet ) prodoni del Palara”

interessanti formaziond Compagnia Dezan

Al

L S A
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EUILMI':‘] Norin ¢ Sten Lindgren, in-

h}:Pruh del film finlandese "L'Esilia-
» ¢he sard presentalo tra brove #uli
108lri achormi dall’Europa Film.

—

HOMANDO DI ARTI

GCRAFICH?

Blucdtte Navarnint, Latilla, Totd, Finesch L'Eucopa Film ha iniziato la preparazio-
Donati, ed ha fissato i « ritorni » di alcuni ne del hlm I predeon: del Sabara, tratto dal
spettacoll ¢he hanno  avuto maggior suc notoe romanzo di Emilio Salgars. Il him
Liaml .f'-l" -\"-'Hr”-J Rascel, Tutto al SATH |_n||1[1h;-|.|rn£~:1.t‘:? Birato n Libia, ¢ pre-
CUuore, ecc cisamente  nell'dasi di Cufra, In  questi

al

Sembra che 1 Fratelli Sarzana abbiano in
i la gestione del
cinemid Rex ¢ del Palestrina, Forse mentie
andiamo in macchina il trapasso delle due
e ¢ pid avvenuto

It
3 W

lcnaone lt'ii'i.!l.' B LTERATNE.

Il el [

La tormazione riunita  dal COMPOSITOIT
a"'-'|.1lj|| ”.l:l.'l.“lnl 0000 :[ norme a_h _,’:I;.r."rll-
alla Ribalra, che ebbe un lieto eésito al

Brancaccio, ¢ comprende un gruppo di poeti
tacendo il giro locall
romani presentando al pubblico gli Autori,
.'rlrl:.rprd.l!j del Proprio repertorio

Ciod« dal F“'1IHJ|.|[|:I.J!I.'.

¢ musicisti, sta de

al consumatore

B TN eLLT & o w0 X0 A

LNIFENALI

giorni si sta preparando la scencggiaturi
che si preoccuperd di mettere in mage or
rilievo il tono ¢ latmosfera avventurosa
del romanzo, maturandone In vicenda per
quanto nguarda 'ambiente e 'azione stessa
de' personagel, dandole cioé una attendi-
bilith maggiore i quella che non abbia in
realtd, Naturalmente il hlm sard ricco di
imprese emozionanti, di ardiment, di lotte
di quella d'namiciti infine che era conna-
turata nello stesso stile del popolare ¢ di-
sgraziato romanziere, la cui prodigiosa fan
tasin ha al'mentato ormaj da pid di un
di  favolosi ma
erol, la meme di milioni di ragazzi

cinquantennio, veros milt

il A R M i

!

A R A
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Cinque ore dopo esservi incipriata, prendete lo spetthiﬂ;-'ﬁj
spprezzare la Cipria Coly. Essa & rimasts intatta sulls
epidermide. 2.
Cio & dovuto, olire che agli speciali finissimi ingredienti che
la. compongono, alla sua inimitabile finezza ottenuta col fa-
moso “ciclone d'aria” che spinge la cipria attraverso un fitto
'essuto di sets Ed e soltanto la polvere impalpabile tra _.
che finisce nella vostra scatols. |
la. Cipria Coty “ permane” per ore intere sul vostro viso
senza allargare i pori, perché non contiene adesivi artificiali
tanto dannosi, alla_pelle. i
Per essere tranquilla, scegliete quindi la Cipria Coty nel
profjumo che preferite, in una delle sue 12 luminose sfﬁ-
mature di tinta.

VOstra

passata

i

STABILIMENTO IN MILANO

I LI AT O

o

N A
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I Ai primi del prossimo mese l'Europa centemente sono statj protagonisti di un giovane [inlandese per ung dolce
Film presenterd sugli schermi italiani yn una guerra senza scampo condolla creatira lappone che per realizzare il
interessante [ilm che tralta della vita eroicamente. suo sogno fugge dalla sua tetra.
operosqa, feconida e silenziosa del po- L'azione & impemiaig 3ul sentimen- Sten Lindgren, Gull-Maj Nerin, John

polo di Finlandia, interprelate da at- to patrioltico di questo popolo Ekman, ‘sona gli allori principali, ori-

! tori linlandesi. Il film & ricco di episo- balte perla sua fede e per la sue in- ginall e spontanej del film che & vera-
di drammatici e di scene altamente dipendenza (dall'onlico dominlo del menle 'unice girato completiamente in
suggeslive girale nei lucghl che ré- Russi), e narra l'ameoré contrasiato di  Finlandia.

L'esiliate * (Distr. Europa Film)

Una bella inquadratura del film finlandese
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5l sy " MINO DOLETTI, dircttore responsabile

giudicate E in quel preciso momento che voi potete veramente :
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(Siccom n'est pas juste que la presente rubric
cinematographique soit letle ot gusté par un treg
petile minorance de cineastes, ot lairses & boe
asciut la plus part, qui sont peuis les francaiseg
vénu en Italie, nous noua voyons coeirety —
pour raisons journalistiques el aussi de poli.
lesse — & preaenter le " Camerino n. 15" dap
la langue de Veoltaire. Allons alorsl La scénas
rapgresenle Je golite chamerin numero 15, misux
connu comme le chamerin aux TT'-’JH‘J“”"-'- Stars,
Starnut. Stamberg. Beaucoup de chartels & leg
paretes avec la scripte: ” Visitez I'ltaliel ”, Autre
rlanches avec la scripte: " Pericd bellique chez
Cinecittél Travail, quatrinsg & slache, scénes
d'entcusiasme & tout lea treins. Dislance de g
ligne Maginet km, 1200. Facililations lerroviaj.
res. Vislez-lal ”, Brusie. Mondanité. Folklorg et

iregatures. Ne nous oublions du ” Quj s&'olfends
paye da boir "+ silence on sparle: gongl).

FRANCESCA BERTINI
irala non guarila @ manadala
ia Toddi): — Oggi, amici, toccheremo un allro
tasto stonato dello strumeéents cinemalografics
italiano, e cioé la mania che tulle le norire case
noleggiatrici hanno di tradurre a melone i titoli
originali dei film stranieri, Cid poteva andare
i per i film inglesi ché a sapere l'inglese... ehm...
ﬁ 2 ¥ i y - | T . . non so se mi spiego. Ma il francese lo sappiams
: e = 3 . ok , ; tutti
Una bella espressione dj Jacqueline Delubac, interprete de " La commedia della felicita Un altre inlerprete de ~ La commedia della lelicitda ”: Alerme, in una caratteristica § ALESSANDRO DE STEFANI (con vivaci segni

L]
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Yrod. Scalera - Folo Pesce) acconciatura (Scalera Film). ' d'assenso) — Ah ouil Senz'altre... Mercil Mou-

lin Houge...

GIUSEPPE ADAMI (non
31 nessunc): — Oh la 14l

GUGLIELMO GIANNINI
Chez Maximel

FRANCESCA BERTINI: — He capito... Qui se
1on chiamas Duvivier m; recitano addirittura la
" Cigale et la fourmie “l (richiamando ['allen-

5
e

T

s e e RS

3 " - ;
o ¥ 4 F oy L, T Al ad il bafa o el d ol ]
4 iNiC] Jeiiexl LIS LicY CACiie ..l....'.ul.[-

'

zzo). Parliamos adesso dell’ultime bolletting
di Cinecittd. Quali nuove o novelle?
FOSCO GIACHETTI (continuando

mericl del ri-
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TANQUHLADIeNnie a LHNsSCoid LG9l

o
":'""

Paene

5

toragnte numerc 2): — All'Alcazar 'aszsedio con-
tinua. E siccome continua anche la paga... Al

1

diavelo le spadel (precisa che lha cel compa-

giugco, i1l quale

beccato il carico da undici).

LUISELLA BEGHI: — E alla Scalera?

G. V. SAMPIERI E PAOLO: — Non son=> an
cora decisi a chi affidare la parle di Toaca nel
film emonimo. L'ultime bollettinoe dice: o Edwige
Feuillere © Imperio Argenting o Isa Pola.

AMEDEC NAZZARI (ricordandecsi con

gia delle |iste deil risioraniy a prezzo fisgo o

el ety
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intenerendost una vellta tanto). — Insomma o
frutta o lormaggio o dolce..,
UN SIGNORE DI PAVIA (a un cineasta di cu

| i
1 28kl alalatala ' - . " = o ) L, Tl LTt radl
iy | . -----_l-l'----'-.-' 14 iR ELN il | o A LELC | TR IO RS EL

della cognata e il numero del cappello): — Scu-
sate... le vi avvicine senza conoscervi ma..,

CINEASTA — Dite. Dite pure...

SIGNORE DI PAVIA (esitando): — Ecco... Fino
a un mese [a io mi sono occupate di salva-
tacchi... Ho guadagnate melte.,, Ho. grazie a
Dio, un sacce di quattrini, Perd ho sempre lave-
rate senza potermi diverlire un momenlo 3olo.
Vorrei rifarmi... Voi mi capite. Spassarmelag un
pochetline... Voi che cosa mi consigliate?

CINEASTA (con nobile [erveore): — Ma il ci-
nemal Vi consiglio di lare senz'altro del cinemal

Venile, pensc jo a tutto... (ingaggia e lormc

Conchila Montenegro nel suo secondo film italiano: “ Amore 4; ussaro “ Elli Parve e Luisella Beghi in una scena
(Produzione Associata « Gener et T
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— Bé. bé, discorriamo un poco di prime visioni.
Chi ha viste " Verso la vita "7

AMEDEO CASTELLAZZI: — ol

AT

DINO FALCONI

v

i

e - — Sapete
perche l'altore scrittore intervisiatore e viaggia
tere Luigj A. Garrone non avrebbe mai accel
tato d'interprelare il film * Verse la vita 7
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— Porché?
DINO FALCONI; — Perchd lui va verso la vite
o nientel - -
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= la y segno di aver ancora

e

1

re). Si chiudel (si o da parle ed

m-" i PN FRANCESCA BERTINI: — Tutti via, Ingeborge?

w. f : et e, T ] nguidaments Cambiate l'aria, prego. E con-
‘ 'r . tate 1 cucchiaini : al ki ds i CEELEe
ﬂ‘ _ L I"l. qrﬂrlf", L 20 EILLYCAE ik v B
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- Benny, il noto cantante-attore am £ _ X _ - T
' -} L cano, tiduciosa : . .
.slnﬂ'nﬁﬂ:i;lﬂ- : S Gavantl  alla porta Lily Vincenti al microfono dell'’Eiar Per una i{rasmissione organizzata i, PR 3o & % Sl 5
dalla Generalcine ' " L
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